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qm FAUT.̂ IL RECENSER 

Nota;.j JJans l ' exposé suivant concernant l e s 'pe r sonnep à r e c e n s e r , deux p r i n c i p e s 
' fondamentaux du recensement sont' mis en v a l e u r à-maintes r e p r i s e s : 

(1) >Les-personnes n'ay^int pas de domicile f îxe ou permanent : sont 
I t o u j o u r s dénombrées a I j 'endroit où e l l e s© twmvento 

(11) Le domici le d ' tme personne est déteiminê par l ' e n d r o i t , où e l l e 
couehéj non par c e l u i où e l l e prend ses r epas ou t r a v a i l l « . 

Ao Qans l é s maisons p r ivées^ 
(a) Habi tant l a maison l e jour où 1 'agent=recenseur f a i t sa v i s i t e , 

lo Les membres du ménage qui oouchénti régul ièrement à oui 
l a raaisoni, y compris l e s parents, , logeurs=?étudiants - {.carte blanche) 
n ' ayan t pas d ' a u t r e domicile^ tous l e s a u t r e s lôgeurSs 
s e r v i t e u r s e t employé s » ' . . ^ 

2o Les p a r e n t s ou a u t r e s v i s i t e u r s qu i pnt l e u r propre 
doinicile a i l l e u r s au Ganadag mais qui d o u t e n t ' q u ' i l s 

; y seront recenséîso ' 
5„ : Les bébés nés depuis l e 23 octobre-1949,, 
4o Les pa ren t s bu a u t r e s y i s i t e u ï ' s qui ont l e u r propre 

domicile a i l l e u r s au Canada e t sont ceptai'iis q u ' i l s , • 
y seront recehséso ; . , 

5o Les s e r v i t e u r s pu pens ionnai res qui prennent régu«= ' 
' l i è rement l e u r s repas avec l e ménage mais couchent 

' a i l i e u r s o 
-' 6o Le.s personnes qui\ font p a r t i e du serv ice diploiiLatirriie 

I d ' a u t r e s ' p a y s ou. sont en 'miss ion o f f i c i e l l e e t qui 
ne sont pas c i toyens du Canada,, (Notas Vous devez 
v i s i t e r l e domicile de ces personnes t o u t e f o i s pour 
vous énquériy s i dè'S Canadiens y ' h a b i t e n t o ) 

(b) Habi tant a i l l e u r s l e jour ou l"agent=recenseur f a i t sa v i s i t e 
EiaiTs' ayant des r e l a t i o n s aves l e ménage „ 
1 , Les étudiantSs'meiiibres du ménage;, mais qjUi i 'r 'équentènt 

a i l l e u r s un pensionnât;, une un ivers i té ; , un co l lège 
•comm.erciàlj et'e'o ,'..'' '• 

2o Les anciens membres^ ^ ménage qui âont décédés depuis 
,miaui-t l e ' 2 3 octobre 19496 : . '• 

3o Les membres'du ménage temporàire;ment h o s p i t a l i s é s dans 
un h ô p i t a l générale 

4o Les membres du ménage temporairement absents de l a 
maison en voiràge d ' a f f a i r e s ou de p l a i s i r e t qui n ' on t 

' pas de domicile f i xe a i l l e u r s o 
5o Les anciens membres du ménage dont l e t r a v a i l exige 

qu'ails é l i s e n t , domici le a i l l e u r s même s ' i l s reviennent 
a l e u r ancienne maison durant l e s f i n s de sematneo 

6, Les anciens membres du ménage qui sont élève3-infir== 
j mieresj, pens ionna i res dans une i n s t i t u t i o n p un sanatorium 

'̂ f̂;", un h ô p i t a l pour maladies xnentalesj etCos détenus dan s, un 
é tab l i ssement p é n i t e n t i a i r e j , membres d'un couvent ou 
monastère ou membres des fo rces armées d'ans un camp 
m i l i t a i r e o 

pui 
{c&rte bleue) 

non 
non 

non 

non 

oui 
( c a r t e blanche) 

oui 
(cÈirte blanche) 

oui 
( c a r t e blanche) 

oui 
( c a r t e blanche) 

non 

non 

( S u i t e ' S u r l a couverture I I I o ) 



MMT PHOPOS 

Le motif juridique immédiat du recensement canadien est de détenainer l a re« 
présentation à l a Chambre des communes du Canada. Mais le recensement sert en outre 
& des f ins beaucoup plus étendues que ce l l e - c i , si importante s o i t - e l l e . De fa i t , i l 
constitue un inventaire périodique des ressources de l a nation au point de vue de l a 
population. L'importance du recensement repose essentiellement sur l e dénombrement et 
l ' analyse de l 'élément humain c ' e s t - à -d i r e , l a population elle-même, ressource prin­
cipale de toute nation. L'importance numérique, la répar t i t ion dans l e s diverses 
régions, l ' âge , le sexe, l ' é t a t conjugal, l ' o r ig ine ethnique, la na t iona l i t é , l a langue, 
l a re l ig ion, l ' i n s t ruc t i on , l e s occupations de l a population, la s i tuat ion du logement, 
e tc . , . conti tuent , chacun en soi , des f a i t s de l a plus haute importance, particulièrement 
lorsqu'on l e s analyse en fonction l 'un de l ' au t r e e t en tenant compte du passé et du 
milieu na ture l . En outre, l a portée de l a plupart des renseignonents r e c u e i l l i s chaque 
mois ou chaque année ne peut être sa is ie qu'en l e s rattachant aux données fondamentales 
et complètes réunies une fois- tous les dix ans lo r s du recensement. Sans ce vaste 
tableau s ta t i s t ique du développement du Canada sous des aspects sociaux et économiques 
t r è s divers, l 'adminis trat ion, l e commerce, l e s maisons d'enseignement et l e s inst i tu= 
t ions sociales seraient irrémédiablement gênés dans l 'é laborat ion de l eurs proje ts e t 
de leurs méthodes. 

Avant d ' ê t re présenté au public, un nouveau modèle d'automobile est soumis a 
une épreuve minutieuse dans toutes les conditions de conduite. Le même principe" s ' app l i ­
que a l a tenue d'un recensement d ' e s sa i . Un recensement général constitue une entreprise 
t r è s coûteuse; i l ne se produit qu'une fois tous les dix ans et ne doit donc pas manquer 
son but. Pour que l e recensement soit un succès, i l n ' e s t donc que pratique de consacrer 
du temps et de l ' a rgen t a un essai préliminaire. 

I l est une autre raison pour laquelle un recensement d 'essa i est de toutes pre­
mière importance cet te fois . Une nouvelle méthode de recensement a été inaugurée, méthode 
qui va remplacer l e questionnaire conventionnel composé de l ignes par un système de car tes 
individuel les . G-râce a l 'analyse mécanique directe de ces car tes , l a publication des r é ­
su l ta t s du recensement va demander beaucoup moins de temps et des mi l l i e r s de dol la rs 
pourront ê t re épargnés, f a i t qui doit vous intéresser en tant que contribuable. Un certain 
élément de risque, inhérent au passage d'une méthode de recensement a une autre, contre­
balance ces avantages. C'est pourquoi on compte beeucôup sur l e s données que va révéler 
ce recensement d ' e s s a i . 

Une question vous sera posée au cours de ce recensement d 'essa i qui ne s'applique 
pas à un recensement régul ier , Los gens vont vous demander la raison de ce recensement 
d ' e s sa i , e t pourquoi i l s sont inv i tés , eux, à répondre a certaines questions alors que 
leurs voisins d'en face ne sont pas interrogés. Si l ' on vous pose ces questions, n'essayez 
p.as de l e s éluder; cela ne servira i t qu'à provoquer des soupçons. Expliquez au répondant 
du mieux que vous l e pouvez le motif du recensement d 'essa i e t l a façon dont l ' échan t i l lon 
est chois i . Cependant, s i aucune question ne vous est posée, i l est bon de par ier le 
moins possible de l 'échanti l lonnage, car certaines personnes seraient moins convaincues 
de l a nécessi té de consacrer une part ie de leur temps à répondre aux questions du recenseur, 
si e l l e s savaient que leurs voisins ne sont pas appelés à en fa i re autant. 

L'exactitude d'un recensement repose sur le t r ava i l des recenseurs, Aucun t r ava i l 
expert d 'organisation préliminaire ou de méthode de se servir des rapports ne peut sup­
pléer à un dénombrement médiocre sur place. Vous constituez l e l i e n essent ie l entre l e 
chef de famille et l e s r é su l t a t s publiés. Vous allez venir en contact avec des gens de 
toutes catégories et votre t rava i l va vous para î t re aussi in téressant q u ' i l est important. 
Nous comptons que vous allez y consacrer l e meilleur de vos t a l en t s et de vos énergies. 
Travail lons tous ensemble pour que le recensement d ' e s sa i soit une i n i t i a t i v e vraiment 
heureuse, 

Herbert Marshall 
S ta t i s t i c i en du Dominion 



TABLE DES MATIERES Pages 

PARTIE I - IHaPBUCTIONS GEWEHALBS I o « e « « I I 9 tt O O • 

1, Connaître l a géographie de vo t re s o u s - d i s t r i c t » . . . 
2<, P répa ra t ion de vo t re programme de v i s i t e s . . . . . o . . . . . . . . « 
3e Qui faut= i l r ecenser o . . . . » o . . o o . . . . . . . o . . 
4 , Qjie f a i r e quand i l n ' y a personne à l a maison , , o . . . . . . . . 
5o Foimules de recensement e t ordre dans lequel vous devez 

vous en s e r v i r ..oo»» 
6o D i f f i c u l t é s que présente l a langue 
7o Vér i f i ca t i on quotidienne de vo t re t r a v a i l 
8o Cer ta ines choses q u ' i l ne faut pas f a i r e 
9o, Quand e t comment remet t re l e s f e u i l l e s « . . . , . , . 

0 0 0 0 0 0 0 9 0 4 0 0 1 9 0 0 0 0 0 9 0 0 0 0 0 0 ^ 0 9 ^ * 

0 0 0 0 0 0 0 0 0 0 « 0 0 0 « 0 * * e 0 9 V * 9 

o o * o o o c e 9 9 e o o e o » 9 

O a O 9 0 0 9 9 9 O C 9 e 0 * 9 9 0 

& e 9 0 O 0 O 9 O O 9 9 

PAtiTIE I I =. INSIRUCTICKS iffiLATIVES A LA POPULATION , 

La f e u i l l e de v i s i t e s - Formule 1 

« « « • o o e e o i 

O * 0 O 9 9 o a o o e 9 » o e i 

i e e o o o 9 9 9 0 o o e 9 e e o i JL e O O U O D j ë X / o o o o o o o o o o o o o o o o o o o u o o o o o » e o 

2s Goiniuent i n d i q u e r l e s mai s o n s o o o o o o o 9 o o o o « . 9 o o . o . » 9 o . 9 
O o •LrB X X m X i X O n ci U J 1 6 m â X s o n o o o o o o o o o 9 o o 9 0 o o o o e o » e o o o e e e o « « « o 

^ O X ^ 6 S T f ^ C Ô QtX IXn X O ^@Il l@nw r Ô O O O O O O O O « D 0 O O O O O 9 O e O O 9 O O O O O O 9 « « O 

O o xfQÏ m X V-LOXX Cl . u n X O ^ C n i Q n U O O Q O O O e 0 6 0 0 9 9 e 9 0 « e O O « 0 9 9 0 0 9 9 S 9 9 0 

6. Logements dans les hôtels.et institutions ..oo........<>.... 
f o jMC?Xl,a,ÇÇ,0 0 0 0 0 0 O 0 0 e 0 0 0 0 O 0 9 D 0 0 0 S 0 0 â e 0 0 9 e 0 « 9 O 0 0 Q 0 0 0 a 0 0 S 9 O s a 0 O 9 9 9 

O e O n @ X Q.@ l U o n ^ ^ C o o o c i 0 9 o « o o o e a « B e o o 9 9 9 o o o e o o « 0 9 a o 9 o o e o o o o û d O O 

9a Ménage domocilié temporairement o(,<>o..o.o...<>.<>oo..<>>..<>... 
10, I n s t r u c t i o n s sur l a couverture i n t é r i e u r e de l a f e u i l l e 

de v i s i t e s o o o o o o o e o o o o o o o e o o o o o ' I O 9 9 9 O 0 O O I 

Garte=population (blanche) = Formule 2 0 0 9 9 0 ' 

O 9 O e • e « 9 e > f t 9 9 9 9 e 9 0 f l 0 9 e 9 9 e < 

0 0 0 0 0 9 9 0 0 9 9 0 9 0 0 0 0 

•î o 

' 9 9 9 o « 

• 0 o o 9 o c i « 9 o e 

' 9 0 9 9 0 9 9 O 

0 e 0 9 O < > e O 

» a 9 9 9 « « 9 0 9 

9 O 9 O • 9 

9 0 9 9 0 

9 O O O O O O O O O O O e O e O O 9 9 9 0 9 9 9 0 • • < 

G 0 9 O 9 0 

« 9 9 0 a Q 9 0 0 0 0 0 9 a « 0 0 9 9 0 0 e 9 9 0 9 9 9 9 9 9 

9 9 0 0 0 0 0 0 0 0 c > 0 9 0 9 0 9 0 9 0 9 0 0 0 0 e 9 4 9 0 9 

0 9 9 9 9 9 9 9 

11= Quand employer ces c a r t e s , . 
12o Coiament employer ces c a r t e s 
13o Quelles colonnes rempl i r e t pour qui? 
14, Nom e t adresse ooo<.« = 
15o Re la t ion avec l e chef de ménage , 
16, Ménage agr ico le . . . s . 

-17o Nuiaéro du ménage »«»» 
18, Mode d 'occupat ion 
19o Valeur des logements occupés par l e u r p r o p r i é t a i r e 
20, Loyer mensuel des logements occupés par des l o c a t a i r e s 
21 , Genre de cons t ruc t ion 
<ifiti O e X e e o a o . s . o 

23o E t a t conjugal 
24, Age au de rn i e r ann ive r sa i re 
25, Années d ' é co l e 
26o Rel igion » = 
27, Origine «vï,Jmique 
28o Langue o f f i c i e l l e 
29o Langue materne l le 
30, Lieu de naissance , 
31o Pays auquel al légeance e s t due 
32, Pér iode d ' immigration au Canada . . . . . 
33o Service de guerre 

9 0 9 

9 9 0 9 9 1 

9 9 9 e < 

0 9 0 0 0 9 0 9 0 9 9 9 9 9 0 9 9 0 9 9 0 9 0 9 0 0 9 0 9 9 0 0 0 0 

n a * 0 9 * * 0 B 9 9 9 O D e 9 9 9 9 9 « e * 

0 0 0 0 0 0 9 0 9 0 0 0 0 9 0 0 0 9 • o o s o o e o o t i o o » 

0 0 0 9 9 e o 9 e 9 9 0 9 9 0 9 a 9 9 9 0 0 0 9 * 9 

9 0 O O 0 0 0 9 9 0 9 9 e 9 0 0 0 0 9 9 0 0 9 9 « 0 0 9 0 9 9 0 0 9 9 9 9 9 

0 « O 0 e 0 O 9 0 9 9 9 O O 9 

0 0 0 0 9 0 0 9 9 9 0 9 0 0 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 0 9 9 0 

0 0 0 0 0 9 0 0 9 9 9 0 9 9 0 9 9 9 0 0 0 0 0 9 9 0 9 

O 0 0 0 9 9 9 0 9 9 0 9 9 9 9 9 9 0 9 9 9 9 9 9 

9 9 9 9 

O O O 9 0 9 9 ' 

0 0 O 9 9 D 0 0 Q 0 9 9 9 9 0 9 I 

0 9 9 9 0 9 9 0 0 9 9 9 

I O O 9 9 9 9 

O O O O 9 9 Q J)_9 a o O > 0 9 9 9 9 9 9 9 9 0 0 * 

9 9 0 

< O 9 O 9 O 

9 9 9 9 9 » 9 0 < 

9 9 9 9 9 9 9 9 9 

0 e 9 9 « 0 9 « 0 

1-10 



( i l ) Pages 

PARTIE I I - INSTRUCTIONS RELATIVES A LA POPULAl'ION - f itt 

Car te-popula t ion (blanche) - Formule 2 - f in 

34, . Classement de l a main-d ' oeuvre ^" 
34a, Ac t i v i t é p r i n c i p a l e durant l a semaine . . . . . . o 30 
34b. Occupations secondaires durant l a semaine . . . . . . . . . . . . . . 3''' 

35, Classement des occupat ions e t des i n d u s t r i e s 39 
35a. Classe de t r a v a i l l e u r s . . . . . . . . . . . o . . . . . . . . . . < . . . . . » • • • • • ^" 
35b. Nom de l ' e n t r e p r i s e , du commerce, e t c . . , < , , . . . . , . 4:2 
35c, I n d u s t r i e , • . « « . . . , . . . . . . . . . « « o . » . . « . o . . . « . o . » ' . » » • . • • • • * " 
O b d , O c c u p a t i o n © o o o o o © . e o o o o ù f f l c o . o o o . o o ® . o o e « . « o * , 8 « * < ' * * * * * * 

36, Occupation o rd ina i r e ou p r i n c i p a l e a c t i v i t é . . . . . . . . . . . o . . . . . . . 47 
37, Semaines de t r a v a i l durant l e s 12 d e r n i e r s mois o . . . . . . . . . . . . . . 49 
O O 9 < J r c l X n 0 e 9 a 0 O 9 9 9 9 9 9 Q e e a e 9 9 o 9 0 9 9 9 0 9 9 e 0 9 9 0 9 9 0 0 O 9 e 0 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 9 * « - / W 

Car te -popula t ion (bleue) = Formule 2 A - o o . . . . . . . 51-52 

Oi7o oon oojeu o o . . . . . . . . . . 0 0 0 0 0 0 0 . . . . . . . . . . . . . . . . . * . . . . . . . , . ^ * ® * ^ * . tj^ 
40, Gomment rempl i r l a formule 2A o o o o s o . . o o o « o o . « . o o o . . o o . . . . . . o . . 51 
4 1 , Quand f a u t - i l rempl i r l a formule 2A . = . o . o o . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 52 

La foimule i n d i v i d u e l l e - Formule 3 0 . , . . , 52-54 

^ ^ O O O n O D j @ X t e O O « 9 9 O 9 9 O 9 9 O O O 0 9 e O 9 9 9 e 9 9 9 9 9 9 9 9 9 O 9 9 9 9 9 O 9 9 9 9 e o a 9 9 9 9 9 9 9 \J ^ 

43 . I n s t r u c t i o n s sur l ' emplo i de l a formule 3 53 
44. Que f a i r e lorsque l a foimule 3 a é té remplie de . façon iicora-

P X o X ' S O u i X n 6 A U V . ' X > 6 9 Q 9 « 9 9 9 9 a 9 0 9 e 9 a 9 9 Q 9 9 9 0 9 9 9 0 9 9 9 9 9 9 9 9 O 9 a « O O 

PARTIE I I I - INSTRUCTIONS GONGElïïANT LE LOGEIiŒNT 55-64 

1 , Comment sont obtenus l e s renseignements r e l a t i f s au logement , , 55 
2 , L ' a spec t du l ' é c h a n t i l l o n n a g e , o . . . . . . 55 
3 , Comment appl iquer l a d é f i n i t i o n de l ' u n i t é du logement , 55 
4 , Comment c l a s s e r c e r t a i n s logements selon l e genre de 

C / O n o U - L T i L O u X U n 0 0 9 0 9 9 9 9 9 0 9 9 9 9 9 « 9 0 9 * 9 9 9 9 0 9 * 9 9 9 0 0 0 0 0 9 9 9 « 9 9 9 0 « 7 

5 , I n s t r u c t i o n s d é t a i l l é e s au verso de l a carte- logement , 61 
6, Nombre logements dans c e t t e maison , , 61 
7o Nombre de p ièces dans ce logement , . o , , , . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . 61 
8c P r i n c i p a l matériau e x t é r i e u r , 0 . . . . . . . . . . . . , , , , , , , , , , . . . . 62 
9, P r i n c i p a l mode d ' é c l a i r a g e , . . . . , . , . . , , . 62 

10, Mode de enaui iâge « o © . o o o o o . o o « o . o . . . o o . « . . . » o . . o . . . . . . . . o . . . . . 62 
1 1 , Commodités de cuisson , . . , .o o, 63 
12, Approvisionnement d 'eau , . . . . . . . . , . . , . . . , . . . , , . . . , . . . , . . , . , , , , , 53 
13 , Commodités de bain o , . . . . , . . . . . . o . . . 53 
14 , L a t r i n e s , o . o o . . . « o . . . . . . . . . « . . . . . « . . . . . . . . , „ . , . , , , , , , , , , , ^ , , , , g3 
15 , Commodités de confort , . . , 54 
16 , Hypothèques 0 0 0 . 0 0 . . . . 0 0 . 0 . . . . . . . . . . . . . . . . „ „ , 54 

PARTIE IV - INSTRUCTIONS CONGERNJWT L'AGRICULTUiffi 65 

1 , Ques t ionnai res a g r i c o l e s , . . . . , . . . , ^ gg 
2 , Observat ions sur l a façon de rempl i r l e ques t ionna i re a g r i c o l e 65 

Quest ionnaire ag r i co le généra l - Formule 5 65=81 



( i i i ) Pages 

PARTIE IV - INSTRUCTIONS CONCERNANT L'AGRIOJLTURE - f i n 

Quest ionnaire ag r i co le généra l - Formule 5 - f in 

3 . Quand f a u t - i l rempl i r un ques t ionna i re ag r i co l e général 65 
4 . Devez-vous rempl i r un ques t ionna i re dans l e cas d'une t e r r e 

qui se t rouve dans vo t re s o u s - d i s t r i c t s i l a personne 
qui en a l a charge n ' h a b i t e pas dans vo t re sous-
d i s t r i c t ? 66 

5 . Numérotage des ques t ionna i res ag r i co l e s généraux 66 
6. Descr ip t ion de l a t e r r e de c e t t e ferme 67 
7. Comment déterminer l a personne qui a l a charge de l a t e r r e . . . 67 
8 . Nouvelle e x p l o i t a n t de ferme 67 
9 . Cer ta ines ques t ions ne demandent qu ' a ê t r e cochées 68 

10. Cer ta ins renseignements peuvent ê t r e t r ansposés 
de l a ca r t e -popu la t ion 68 

1 1 . Superf ic ie e t mode d 'occupat ion 68 
12 . E ta t de l a t e r r e de c e t t e ferme 68 
1 3 . Valeur de l a ferme e t de l ' o u t i l l a g e de l a ferme 68 
14 . Récolte s e t grande s cu l tu re s 69 
15 . Déclarez en dixièmes l e s f r a c t i o n s d ' a c r e s 69 
16. Cul tures d ' a b r i 69 
17. Cul tures d'automne 69 
18 . Deux r é c o l t e s ou p lus sur l a même t e r r e 69 
19 . Légumes, f r u i t s , p rodu i t s de pép in iè re e t de s e r r e 70 
20. Récol tes de g ra ines de semence 70 
2 1 . Valeur des p r o d u i t s a g r i c o l e s vendus 70 
22. Animaux de l a ferme 71 
23. Quand f a u t - i l poser l e s ques t ions échan t i l lon? 71 
24. Lr. recensement de c e r t a i n e s fermes spécia le s . , 72 

24a, Feimes d ' i n s t i t u t i o n s 72 
24b. Pâturage s en commun , 73 
24c. Fermes ou co lon ies coopéra t ives 73 
24d. Réserves indiennes 73 

25. Revision du ques t ionna i re ag r i co le généra l 73 
26. Référence au ques t ionna i re ag r i co le généra l 75 
27. Uni tés de mesure e t f a c t eu r s de conversion , 81 

Best iaux e t p rodu i t s des bes t i aux a i l l e u r s que sur l a 
ferme - Formule 6 82 

28. Quand f a u t - i l rempl i r un ques t ionna i re sur l e s bes t i aux e t l e s 
p r o d u i t s des bes t iaux a i l l e u r s que sur l a ferme? 82 

Quest ionnaire sur l ' i r r i g a t i o n - Foimule 7 ^^ 

29. Quand f a u t - i l rempl i r un ques t ionna i re sur l ' i r r i g a t i o n ? 82 

Appendice A o . . . . . . . . . . 83 
iippendice a . . „ , . « . . , , . , , . . „ . . . „ , . . . . . . . » . . . . . . . . . . . o , , 84 

. i i p p e n U . 1 c e o . o o a . o . e . « o e » o . a . o . . o o . . . . . o 9 e . . . , « * » * o * o " o " « 0 0 0 O ? 

Appendice D o . . . . . . . . . . . . o , 90 



PARTIE I - INSTRUCTIONS GENERALES 

1 . Connaître l a géographie de vot re s o u s - d i s t r i c t . - Votre t r a v a i l à t i t r e d ' a g e n t -
recenseur comporte plus que l a simple ac t ion physique de 
dénombrer tous l e s hommes, femmes et enfants de vo t re sous-
d i s t r i c t . Votre nomination se f e ra p l u s i e u r s jours avant 
l a date où l e recensement r é e l do i t commencer. Votre 
t r a v a i l p ré l imina i re cons is te donc: 

(a) à vous f a m i l i a r i s e r autant que poss ib le avec l e s 
formules dont vous vous se rv i rez e t avec l e s r è g l e s 
sur l a façon de l e s rempl i r ; 

(b) à connaî t re parfai tement l a région qui vous es t 
conf iée . 

La méthode à suivre pour remplir l e s c a r t e s a "per fora t ion 
graphique" e t l e s ques t ionnai res du recensement e s t d é c r i t e 
intégralement dans une sect ion subséquente du présen t manuel 
qui cont ient également l e s d é f i n i t i o n s des d i f f é r e n t s termes 
u t i l i s é s dans l e recensement. 

Vous serez pourvu d'une ca r t e de votre t e r r i t o i r e . L'une 
de vos. premières fonctions cons i s t e ra à v é r i f i e r c e t t e ca r t e 
avec votre s u r v e i l l a n t sur p lace . Comme i l e s t na ture l lement 
impossible d ' avo i r des c a r t e s continuellement à jour , vous 
consta terez peu t - ê t r e que l a c a r t e de vo t re s o u s - d i s t r i c t 
e s t inexacte a c e r t a i n s égards . Par exemple, des rues nou­
vellement ouver tes ne sont pas indiquées , une grande rou te 
passe a i l l e u r s , e t c . Si de t e l l e s i nexac t i t udes se l i m i t e n t 
à l a région à l ' i n t é r i e u r de votre s o u s - d i s t r i c t de dénom­
brement, vous n 'avez qu 'à f a i r e l e s c o r r e c t i o n s sur vo t r e 
ca r te l à où i l y a e r r eu r . Cependant, s i vous découvrez une 
e r reu r dans l e s bornes de votre s o u s - d i s t r i c t , vous devez 
l a s ignaler à l ' a t t e n t i o n de vot re s u r v e i l l a n t sur p lace 
avant que l e dénombrement r é e l ne commence. Les bornes de 
vot re région de dénombrement sont so i t des p a r t i c u l a r i t é s 
v i s i b l e s comme un cours d ' e a i , une route ou un chemin de f e r , 
so i t des l i g n e s imaginaires comme l e s l i m i t e s d'une v i l l e , 
d 'un qua r t i e r , d'un comté ou bornes p o l i t i q u e s analogues. 
Lorsqu'un chemin ou une rue cons t i tuen t l a l i m i t e en t r e deux 
s o u s - d i s t r i c t s de dénombremait, l e s h a b i t a t i o n s s i t u é e s sur 
un côté seront v i s i t é e s par un agent- recenseur , e t c e l l e s du 
côté opposé, par l ' agen t - r ecenseu r du s o u s - d i s t r i c t v o i s i n . 
I l e s t donc t r è s important que vous sachiez quel côté du 
chemin se trouve dans vot re s o u s - d i s t r i c t . Vous a l l e z causer 
bien des ennuis s i vous t e n t e r de f a i r e l e dénombrement 
dans l e t e r r i t o i r e d 'un a u t r e ; de p l u s , vous ne serez pas 
r é t r i b u é pour ce t r a v a i l . Si on chef de fami l le vous p r é ­
v ien t q u ' i l a déjà é té questioimé, assurez-vous q u ' i l s ' a g i t 
du recensement e t non du r e l evé de l a main-d 'oeuvre ou de 
tou te autre enquête. S i , de f a i t , i l a dé jà f iguré sur l e s 
foimules du recensement e t que vous vous ê t e s assuré que 
sa maiscn e s t s i tuée dans l e s l i m i t e s de vo t re s o u s - d i s t r i c t 
s ignalez l e f a i t à vo t re s u r v e i l l a n t sur p l a c e . I l se peut 
fo r t bien qu'un au t re agent-recenseur empiète sur vot re t e r ­
r i t o i r e . 



2. Préparation de votre programme de v i s i t e s . - Ce n ' e s t pas une tâche faci le que 
d 'obtenir des réponses complètes aux questions du recense­
ment pour chaque homme, ferarae et enfant habitant une région 
qui comprend souvent plus de 1,000 personnes. Les meilleurs 
résu l ta t s s'obtiennent en se mettant à la besogne avec 
méthode. 

Plusieurs aous-distr icts d'énumération comptent quelques 
prisons, camps de roulot tes de tourisme, missions, camps de 
brousse, e tc . dont l a population est quelque peu ins table , 
ou nomade. Vous serez pourvu d'avance, si l a chose est 
possible, d'une l i s t e de tous les endroits de ce genre 
situés dans votre région, etc, pour obtenir un dénombrement 
aussi exact que possible à l a date du recensement, vous 
devrez v i s i t e r ces endroits dès le premier matin du recen-
sement. 

Pour ce qui regarde le dénombrement complet et méthodique 
de votre région, vous devez vous conformer au programme qae 
vous avez é tab l i t de concert avec votre surveillant sur place. 
Veillez à numéroter toutes l e s unités de logement sur le 
dossier des v i s i t e s dans l 'ordre suivi au cours du dénombre­
ment. 

Que vous vous trouviez dans une région rurale ou urbaine, 
fa i tes l ' impossible pour repérer toutes les habitations de 
votre t e r r i t o i r e . Dans l es v i l l e s , parcourez toutes l e s 
ruel les sur lesquelles peuvent donner des lieux d 'habitat ion. 
Examinez chaque maison de l ' ex t é r i eu r pour voir s ' i l ne 
pourrait se trouver un appartement à l ' a r r i è r e ou sur le côté; 
i l arrive fréquemment qu'une maison qui, à première vue, 
semble être un logement unique, contient effectivement plus 
d'un logement. Renseignez-vous aux magasins, garages et 
restaurants pour savoir s ' i l s contiennent des quart iers d'ha­
b i ta t ion . Ne négligez pas la poss ib i l i té d'appartements de 
concierge dans les égl ises , écoles, immeubles commerciaux, 
usines et autres constructions qui ne sont pas des lieux 
d 'habitat ion. Une bonne règle à suivre est de s'informer 
à chaque habitation s ' i l y a dans l'immeuble ou dans le 
voisinage d 'autres logements qui pourraient ordinairement 
passer inaperçus. La pratique est particulièrement à con­
se i l l e r dans l e s régions agricoles où des "engagés" agricoles 
peuvent habiter sur une ferme dans des pièces séparées de la 
principale maison de ferme. Dans les agglomérations dont 
l a population est clairsemée, recherchez dans l e s régions 
boisées les cabines ou huttes occupées qui pourraient se 
trouver cachées à la vue. Observez les f i l s téléphoniques, 
l e s éc la i rc ies à travers l e s arbres, l e s boîtes postales, 
e t c . , qui peuvent indiquer l a présence d'une unité de logement. 
Vous devez v i s i t e r toutes l e s maisons d 'é té habitées. N'hé­
sitez pas à poser des questions, particulièrement dans le cas 
où vous croyez qu'un endroit non habituellement u t i l i s é 
comme habitation sert effectivement d 'habi tat ion. 



), Qui f au t - i l recenser .- Après avoir indiqué le but de votre v i s i t e et vous ê t r e 
préparé pour l e dénombrement (ass i s de préférence devant une 
tab le , si l a chose peut se faire sans trop déranger le ménage), 
vous al lez maintenant commencer à inscr i re l e s noms et l i ens 
de parenté ou relat ions de tous les membres du ménage^ y 
compris ceux qui sont temporairement, absents» D'abord, ins ­
crivez l e nom du chef du ménage sur votre feu i l l e de visiteSj, 
en indiquant aussi, évidemment;, les autres dé ta i l s comme le 
numéro de l a maison et du logement, l ' adresse , e t le nombre de 
personnes que contient le ménage ,̂ Puis^ commencez à remplir 
une carte = population séparée (foniiule bliinche) pour chaque 
manbre du ménage en commençant par le chef et en continuant 
avec l e s autres membres du ménage dans l ' o rdre suivants 

(1) Le chef de ménage. 
(2) L'épouse du chef» 
(3) Les enfants non mariés par ordre d'âge, de l ' a îné au 

plus jeune, 
(4) Les enfants mariés et leur farailleo 
(5) Tout autre parent habitant l à comiae membre du ménage, 
(6) Les logeurs, y compris les familles de logeurs, 
(7) Les domestiques ou autres employés. 

Dans le cas d'un hôtel ou d'une ins t i tu t ion , i l faut insc r i re 
d'abord le propriétaire ou le gérant s ' i l habite l à , suivi des 
membres de sa famille immédiate, des membres du personnel qui 
habitent sur les lieux e t , en dernier, des c l i en t s ou pension­
naires qui doivQit être recensés (voir l a couverture I I I du 
manuel). Pour tous-les genres de ménage, ayez soin de vé r i f i e r 
l e nombre de personnes constituant le ménage t e l qu ' i l est 
inscr i t dans l e s colonnes VI et VII de l a feu i l l e de v i s i t e s 
pour voir s ' i l correspond au nombre de cartes que vous remplis^ 
sez effectivement. 

Dans les ménages ordinaires comme dans l es hôtels et l e s i n s t i ­
tu t ions , i l est t r è s important de savoir quelles personnes i l 
faut recenser et lesquelles doivent être classées comme v i s i t eu r s . 
Pour votre gouverne^ . les règles à ce sujet ont été résumées 
et paraissent sur l e s couvertures I I et I I I du présent manuel. 
Etudiez-les attentivement et consultez-les lorsque vous doutez 
si une certaine personne doit être recensée, (Pour le dénombre­
ment de certains genres de v i s i t eurs ou de résidants temporaires 
sur les cartes - population imprimées sur papier bleu, voir l a 
par t ie I I , sectiois 3^41jpapes 51-52= Dansle cas d'un malade hospita­
l i s é qui n ' a pas de domicile et doit par conséquent être recensé 
à l ' hôp i t a l , mais qui est trop malade pour ê t re interrogé, vous 
devez.remplir la carte en obtenant tous les-renseignements pos­
sibles des autori tés de l ' h ô p i t a l , 

4, Que faire quand i l n 'y a personne à la maison,- I l doit ê tre rendu compte dans le 
recensement de toute habitation, sauf des maisons d 'é té non ha­
b i tées . I l arr ivera souvent cependant, à moins que vous soyez 
t r è s chanceux, qu ' i l n 'y aura personne à l a maison» D'où l a 
question: que faire dans un cas semblable? 



4 . 

Les logements vacants sont d'habitude facilement reconnais-
sablés à certains signes corams l 'absence de rideaux aux 
fenêtres, l 'apparence peu soignée du t e r ra in , e t c . Néan­
moins, i l est bon de s'enquérir auprès du voisin l e plus 
rapproché avant de classer un logement comme vacant. I l 
n ' e s t pas nécessaire évidemment de fa i re une seconde v i s i t e 
à un logement vacant. Celui-ci est consigné à l a feu i l le 
de v i s i t e s comme logement vacant e t , s ' i l arrive que le 
numéro en figure à l 'échant i l lon du logement, une carte -
logement est partiellement remplie (voir l e s instruct ions 
sur la carte - logement au sujet des logements vacants). 

Lorsque personne ne vient répondre, le logement peut n ' ê t re 
pas vacant, mais "fermé". Un logement est fermé lorsque les 
occupants ont élu domicile temporaire a i l l eu r s . La chose 
est fréquente durant les mois d 'é té lorsqu'un grand nombre 
de gens ferment leurs maisons et déménagent à l a campagne. 
I l suffit généralement de vous enquérir auprès des voisins 
pour vous permettre de classer un logement comme "fermé". 
Comme dans le cas d'un logement vacant, i l n ' e s t pas néces­
saire de revenir à un logement fermé. Vous assignerez à 
celui-ci un numéro de logement dans votre feui l le de v i s i t e s 
et inscrivez l es autres dé ta i l s , obtenait des voisins le 
nom du chef de ménage. Si le logement figure à l 'échanti l lon 
du logement, vous répondrez à autant de questions que pos­
sible sur l a carte - logement en vous basant sur l 'observa­
tion de l ' ex té r ieur , sur l e s réponses des voisins, e tc . 

Lorsque vous frappez sans recevoir de réponse, l e logement 
peut n ' ê t r e ni vacant, ni fermé. I l se peut que les occu­
pants soient simplement tous absents au moment de votre 
v i s i t e , ou q u ' i l s n'ouvrent pas, délibérément ou autrement. 
I c i encore, i l vous faudra vous renseigner auprès des 
voisins; s ' i l vous semble que les occupants sont simplement 
absents de l a maison pour une courte période, i l vous faudra 
inscr i re le logement à sa place régulière dans votre feuil le 
de v i s i t e s et y noter qu ' i l faudra y revenir. Si possible, 
renseignez-vous auprès des voisins sur l e nombre de r é s i ­
dants afin de garder suffisamment de cartes de population 
en blanc pour maintenir l 'ordre approprié des ménages et des 
membres des ménages sur les car tes . 

Si, par hasard, en mettant de côté des cartes pour un ménage 
absent, vous surestimez le nombre de personnes, i l vous 
restera des cartes en blanc. Vous écrirez simplement l e 
mot "Annulée" en travers de ces cartes et cela ne causera 
aucune d i f f icu l té . Si, toutefois , vous sous-estimez le 
nombre de personnes, i l arrivera qu'un ou plusieurs membres 
du ménage ne figureront pas à leur place dans le dénombre­
ment. Gela peut causer un retard sérieux et des contre­
temps dans les opérations que subissent les cartes au bureau, 
et i l faut l ' é v i t e r à tout prix. 

La fiche de démarcation de chaque l iv re t de cartes - popula­
tion contient un espace pour y consigner toutes les cartes 



du l i v r e t qui ne figurent pas dans leur ordre régul ier . Au 
cas où vous auriez, mettons, t r o i s cartes qui ne seraient 
pas à leur place, f a i t e s des inscript ions du genre de cellea=. 
c i ; 

Numéro de série de l a Doit suivre l a carte 
carte non à sa place dont le numéro est 

923 
947 
948 

124 
151 
151 

S ' i l vous arrive de gâter une car te , laissezs-la à sa place, 
servez-vous de la suivante et écrivez "Annulée" en t ravers 
de la carte gâtée. 

Vous vous demandez peut-être combien de fois vous devrez re­
venir à une maison où vous n'avez reçu aucune réponse. Cela 
dépendra des circonstances et votre surveil lant sur place vous 
renseignera à ce sujet. Tâchez toujours de savoir des voisins 
l 'heure la plus appropriée, à une nouvelle v i s i t e . Dans certains 
cas, lorsque tous les membres du ménage sont au t r ava i l durant 
le jour, i l faudra revenir au cours de l a soirée . Lorsque vous 
vous serez présenté le nombre de fois demandé par votre sur­
vei l lant sans ^cj(i-i'; obtenir de réponse, vous devrez donner 
l 'adresse à c e l u i - c i ; i l emploiera alors d'aut"'='3 moyens pour 
tâcher de trouver l e s personnes qui habitent là®. Le principe 
important du recensement consiste à n'omettre personne. 

Formules de recensement et ordre dans lequel vous devez vous en se rv i r , - Gomme 
vous aurez à vous servir d'un certain nombre de formules diffé­
rentes, quelques-unes régulièrement, d 'autres , de temps en temps, 
i l est bon d'énumérer ic i toutes ces formules et d'exposer b r i ­
èvement quand et coioraent chacune doit ê tre u t i l i s é e . L'ordre 
dans lequel les formules sont énumérées indique l ' o rd re que vous 
devez suivre en vous servant de ces formules pour le dénombrement 
d'un ménage. 

Formule 1 - Feuille de v i s i t e s : C'est l a première fomule 
dont vous vous se rv i ra i . Vous inscr i rez dans l a 
feuil le de v i s i t e s chaque logement v i s i t é (y 
compris l e s logements fermés, les logements vacants 
et les logements en voie de construction), ainsi 
que chaque ménage habitant une maison d 'é té ou 
autre habitation temporaire. 

Formule 2 - Carte = population (blanche): Remplissez cet te 
carte pour chaque membre du ménage né avant minuit 
l e soir du dimanche 23 octobre, 

Foimule 2a - Carte - population (bleue): Remplissez cet te carte 
pour chaque membre d'un ménage complet déménagé 
temporairement, comme une famille qui habite une 
maison d ' é t é , un hôte l , une cabine de t o u r i s t e s 
ou autre habitation temporaire, La formule bleue 



servira également pour les personnes temporai­
rement en v i s i t e dans le ménage et qui doutent 
qu 'e l l es seront v i s i t ées par l 'agent-recenseur 
à leur domicile habituel ou permanent. 

Formules 3 - Formule individuelle et son enveloppe: Certains 
et 3a membres d'un ménage peuvent, en raison de l a 

nature de leur t r a v a i l , ê t re hors d ' a t t e in t e à 
toutes l e s heures où i l vous est l o i s i b l e de l es 
v i s i t e r (e,g,j, les mineurs, l e s ouv.i'iers de l a 
construction, e t c ) . Si, pour un motif quelcon­
que, l a personne qui vous renseigie sur l e ménage 
est incapable de répondre aux questions concer­
nant ces personnes que vous ne pouvez atteindre 

• directement, alors vous la isserez pour chacune 
de ces personnes une formule individuelle qu'el le 
devra remplir dans un délai déteiminé et que 
vous recuei l lerez lors d'une v i s i t e subséquente. 
On vous recomiuande de ne vous servir de la formule 
individuelle que l o r s q u ' i l vous est impossible 
de voir ces personnes. Elle ne doit pas être 
u t i l i s ée lorsqu'une entrevue peut avoir l ieu plus 
t a rd . 

Formule 4 - Carte - logement: Une carte - logement doit être 
reraplie pour chaque cinquième logement que vous 
v i s i t e z , conformément aux instruct ions qui parais­
sent au verso de l a carte e t comme l ' indique le 
cercle qui entoure l e s numéros de logement dans 
l a feui l le de v i s i t e s . 

Formule 5 - Questionnaire général des feimes: Chaque feime que 
vous v is i tez devra ê t re inscr i te sur ce question­
naire . (Voir l a définition d'une "ferme" à la 
page 65.) 

Formule 6 - Questionnaire sur les animaux et produits animaux 
a i l l eu r s que sur les fermes: Ce questionnaire 
peut ê t re requis pour n'importe quel logement rural 
ou urbain que vous v i s i t e z , (Pour les conditions 
qui en régissent l 'emploi , voir page 82.) 

Formule V = Questionnaire de l ' i r r i g a t i o n : Ce questionnaire ne 
s'applique qu'à l 'Alber ta . Chaque ferme irriguée 
que vous v is i terez devra ê t re insc r i t e sur ce ques­
t ionnaire , (Voir l e s instruct ions sur l a formule 
elle-même,) 

Formules 8 - Questionnaire des pêcheurs commerciaux et son envo-
et 8a loppe: Ce questionnaire ne s'applique qu'à l a 

Nouvelle-i^osse, (Voir les instruct ions sur la 
formule elle-même,} 



Fonaules 9 » Questionnaire des anciens combattants et son 
et 9a enveloppe: la issez une de ces formules et en­

veloppes pour chaque membre du ménage qui a 
servi dans l es forces armées d'un pays quel­
conque durant la première ou l a seconde guerre 
mondiale ou dans les deux; l a formule devra 
être remplie et postée dans un délai de sept 
jours, (Voir l e s instruct ions sur la formule 
elle-même,) 

6. Diff icul tés que présente l a langue,- Dans l e cas des questionnaires sur l ' a g r i c u l ­
ture et les pêcheries, vous vous servirea -'"̂ s formules fran­
çaises ou anglaises, cel les qui seron L ,.iLi.& coirimodes pour vous 
et pour l e répondant. Dans le cas des ..o..-ues de l a population 
et du logement;, toutefois^ i l est absolument nécessaire que 
toutes l e s car tes d'un même sous-dis t r ic t soient remplies dans 
l a même langue, afin de garder l a continuité dans le numérotage 
en sér ie , Ainsi, si vous vous trouvez dans une région de langue 
anglaise, tout votre t r ava i l de dénombrement doit ê t re f a i t sur 
des car tes anglaises; l ' inverse se produira si vous vous trouvez 
dans une région de langue française. Dans ce dernier cas, si 
vous rencontrez un ménage qui ne parle que l ' ang l a i s , vous 
poserez les questions en anglais mais vous ferez l e s inscr ip­
t ions sur une carte française. 

Dans un aous-distr ict de langue anglaises, vous ne vous ser­
virez d'une carte de population ou de logement française (ou 
l ' inverse dans un sous-dis t r ic t de langue française) que dans 
le cas où le répondant i n s i s t e r a i t absolument pour se fa i re ins­
c r i re sur une carte imprimée en cet te langue, . Gela ne devrait 
se produire que rarement, vue surtout que le répondant n ' e s t pas 
censé voir l a carte ou le questionnaire de toute façon. Cepen­
dant, si vous vous trouvez dans cet te situationj et vous l e 
serez probablement quelquefois, votre façon de procéder sera l a 
suivanteo Accédez à la demande du répondant et inscr ivez-le sur 
une carte imprimée dans l a langue de son choix, mais, en même 
temps, la issez en blanc l a carte (imprimée en l ' a u t r e langue) 
sur laquelle vous l ' au r i ez normalement i n s c r i t . Plus tard , peut-, 
être le soir même, vous t ranscrirez l e s renseignements sur la 
carte la i ssée en blanc. I l va sans dire que le répondant ne 
doit pas être mis au courant de cet te t ranscr ip t ion , Evidemiaent, 
cela représente un surcroi t de t ravai l pour vous, en votre qua­
l i t é d'agent-recenseur, et c ' es t une autre raison pour laquelle 
l'emploi de cartes en plus d'une langue dans un même sous-dis­
t r i c t ne doit pas être encouragé. Cependant, la méthode qpe 
nbus venons de décrire est nécessaire pour s a t i s f a i r e aux dés i r s 
des répondants qui sont excessivement sensibles sur l e s questions 
de langue. 

Aucune disposition n ' a été pr i se , naturellement, en vue de fa i re 
l e dénombrement dans une langue autre que l es deux langues of­
f i c i e l l e s du Canada, Si vous rencontrez un ménage qui ne parle 
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ni l ' ang la i s , ni l e français et que vous ne pouvez vous-
même parler l'allemand, le finnois ou toute autre langue 
parlée par l e ménage, i l ne vous reste qu'à avoir recours 
à un in terprè te . Sur votre feui l le de v i s i t e s , notez que 
ce ménage requiert une autre v i s i t e et consultez votre sur­
vei l lant sur place afin do trouver un interprète compétent 
qui vous accompagnera l a prochaine fo i s . 

Vérification quotidienne de votre t r a v a i l . - A l a fin de chaque journée de t r ava i l , 
vous devrez faire les vérif icat ions suivantes: 

(1) Ayez soin de t i r e r une l i ^ e au-dessous du dernier 
nom inscr i t sur la feuil le de v i s i t e s et d'indiquer 
l a date dans l 'espace la i ssé à cette f in . 

(s) Comparez l e noiabre de cartes blanches remplies ati cours 
de la journée avec le nombre de personnes inscr i tes 
dans l a colonne VI de l a feui l le de v i s i t e s pour cette 
journée de t r ava i l . 

(3) Comparez le nombre de cartes bleues remplies au cours 
do la journée avec le nombre insc r i t pour cette jour­
née de t rava i l à l a colonne VII de la feui l le de visi tes . 

(4) Vérifiez l e s noms, adresses et numéros de logement des 
chefs de ménage insc r i t s sur l e s cartes-population et 
comparez-les avec les inscriptions correspond ai tes de 
l a feui l le de v i s i t e s pour vous assurer qu ' i l s con­
cordent, 

(5) Assurez-vous que chaque personne du ménage a reçu le 
même numéro de logement (question 5) que le chef de 
ménage, 

(6) Assurez-vous que l a réponse aux question 6, 7 et 8 est 
donnée pour chaque logement (c ' e s t -à -d i re sur l a carte 
de chaque chef de ménage et sur aucune au t re ) . 

(7) Vérifiez les numéros de logements sur les cartes-loge­
ment et assurez-vous que l e s logements désignés f i ­
gurent à l 'échant i l lon. 

(8) Faites un examen rapide des car tes de population et de 
logement et des questionnaires sur l ' agr icu l ture 
remplis au cours do l a journée et assurez-vous qu'au­
cune inscription n ' a été omise par mégardo, 

(9) Vérifiez l e s numéros de v i s i t e des feimes sur le ques­
tionnaire général des feimes afin do vous assurer que 
l a section-échantillon a été remplie suivait l e s ins­
t ruct ions de l a page 7/du présent manuel, 

(10) Faites rapport de votre t rava i l de la journée sur l a 
foitnule de rapport du dénombrement. 



8. G^ertaines choses qu ' i l ne faut pas f a i r e . -

(1) Vous ne devez divulguer aucun renseignement appris 
dans l 'exercice de vos fonctions comme agent-recen­
seur, 

(2) Vous ne devez permettre à aucune personne non auto­
r isée de voir vos formules ou questionnaires une fo i s 
remplis, 

(3) Vous ne devez pas faire fa i re votre t r ava i l de re ­
censeur par d 'aut res , ni permettre à une personne non 
autorisée de vous accompagner au cours de vos v i s i t e s , 

(4) Vous ne devez ajouter à votre t r ava i l du recensement 
aucune so l l i c i t a t ion en vue d'un gain personnel ou 
pour l e compte d'une organisation de secours, ecclé­
siast ique, poli t ique ou autre, 

(5) A t i t r e d'employé du gouvernement fédéral , vous ne 
devez vous engager dans aucun débat de caractère po­
l i t i que pendant la durée de votre mandat comme recen­
seur, 

(6) iîprès avoir prêté l e serment d 'off ice, vous ne devez 
pas démissionner de votre poste d'agent-recenseur 
avant que le dénombrement de votre sous-dis t r ic t ne 
soit tenniné. Dans les cas urgents, vous devrez d i s ­
cuter la chose avec votre survei l lant sur place. 

Toute infraction aux règlements ci-dessus énumérés est pas­
sible de peine, 

Qjuand et comment remettre les f e u i l l e s , - Avec le paquet de formules de recensement 
que vous avez reçu se trouvait une feui l le de transmission 
sur laquelle sont énumérés l a quantité et le numéro de sé r ie , 
s ' i l y en a, des diverses formules reçues. Lorsque vous ê tes 
sûre qji' 1* dénombrement de votre sous=.district est terminé, 
vous devez remettre vos feui l les a votre survei l lant sur place 
en personne, (Les agents-recenseurs de certaines régions 
rurales qui auraient certaine di f f icul té à rejoindre leur sur­
ve i l lan t sur place recevront de celui -c i au cours du recen­
sement des instructions sur l a façon de remettre leurs 
f eu i l l e s , ) La feui l le de transmission contient une colonne 
où doi t paraî t re un compte rendu dé t a i l l é des f eu i l l e s que 
vous remettrez à la fin du dénombrement. Le nombre de formu­
les remises doit correspondre exactement au nombre de formu­
les reçues, sauf dans le cas des questionnaires pour anciens 
combattants (formules 9 et 9a) lesquels doivent être l a i s s é s 
au répondant qui les envoie lui-même au ministère des /if f a i res 
des anciens combattants. I l doit, ê t re rendu compte de toutes 
les formules u t i l i s é e s et non u t i l i s é e s et toute différence 
du nombre de foimules remises doit ê tre expliquée sur l a 
feuil le de transmission, à l a section des remarques. 



10, 

Un espace a été l a i s sé sur l a formule pour votre signature 
et cel le de votre a i rvei l lant sur place; vous devez signer 
au moment où vous recevez de l u i l e s foimules en blanc, et 
de nouveau lorsque vous lu i remettez l e s f eu i l l e s remplies. 
Un exemple d'une feu i l l e de transmission entièrement rem­
pl ie para î t à l 'appendice ( B) du présent manuel. 



PARTIE I I - INSTRUCTIONS RELJïriVSS A LA PQFaLffllON 1 1 , 

Dans l e dénombrement de l a popula t ion ( d i s t i n c t de c e l u i des logements, des 
feimes e t des p ê c h e r i e s ) , vous emploierez quatre formules d i f f é r e n t e s : l a formule 1, 
l a formule 2, l a formule 2a e t l a formule 3 , Vous vous s e rv i r ez des deux premières 
constamment; des deux a u t r e s , en c e r t a i n e s occasions , La formule 1 ( l a f e u i l l e de 
v i s i t e s ) e s t l a première que vous remplirez dans le dénombrement d'un ménage e t nous 
a l l ons en t r a i t e r dès maintenant . 

L a feui l le de v i s i t e s - f o r m u l e 1 

1. Son ob.let. 

Dans un c e r t a i n 
sens, l a f e u i l l e 
de v i s i t e s e s t un 
résumé de vo t r e 
t r a v a i l quotidieuc 
Ayez soin d ' i n s ­
c r i r e l a date pour 
chaque journée de 
t r a v a i l . 

C ' e s t un l i v r e t dans l eque l vous i n s c r i r e z tous l e s logements (sauf 
l e s c h a l e t s d ' é t é i nhab i t é s ) s i t u é s dans vot re s o u s - d i s t r i c t 
e t tous l e s ménages hab i t an t ce s o u s = d i s t r i c t . I l y a dans 
ce l i v r e t de l ' e s p a c e pour y i n s c r i r e chaque maison d i s t i n c t e , 
chaque logement d i s t i n c t , l e nom e t l ' a d r e s s e du chef de 
ménage, l e nombre de personnes recensées t a n t sur l e s c a r t e s 
blanches que sur l e s c a r t e s b l eues , l e s ménages d o m i c i l i é s 
temporairement, l e s logements fermés, vacants e t non achevés 
a i n s i que l e s i n d i c a t i o n s de v i s i t e s à renouveler e t au t r e s 
remarques n é c e s s a i r e s . Chaque logement ou ménage v i s i t é se ra 
i n s c r i t sur une l i gne séparée . Une l i gne sera t i r é e dans l a 
marge à d r o i t e j u s t e au-dessous de l a dern iè re i n s c r i p t i o n de 
l a journée, e t l a da te i n s c r i t e au-dessus de c e t t e l i g n e , La 
première i n s c r i p t i o n du jour suivant se ra f a i t e sur l a l i g n e 

suivante e t a i n s i de suitej, sans aucun espace. Si c e t t e mé­
thode es t su iv ie soigneusement, un seul l i v r e t d e v r a i t s u f f i r e 
à consigner tous l e s ménages e t logements de vo t r e s o u s - d i s ­
t r i c t . Si t o u t e f o i s un seul l i v r e t ne s u f f i s a i t pas , consul ­
t ez vot re s u r v e i l l a n t sur p lace sur l a façon d 'en coimnencer 
un a u t r e . Parvenue au bureau rég iona l du recensement une 
f o i s l e dénombrement terminé, vo t re f e u i l l e de v i s i t e s eons^^ 
t i t u e r a un précieux r e g i s t r e permanent de l a popula t ion de 
vo t re s o u s - d i s t r i c t e t , de p l u S j s e r v i r a de base au ca l cu l de 
vot re rémunération. 

2 , Gomment ind iquer l e s maisons , - La colonne I I de l a f e u i l l e de v i s i t e s do i t s e r v i r 
à r é u n i r par une accolade l e s d i f f é r e n t s logements que peut 
con ten i r une seule maison. Aucune accolade n ' e s t n é c e s s a i r e 
s ' i l n ' y a qu'un seul logement dans l a maison. Cela d o i t ê t r e 
f a i t soigneusement conformément aux i n s t r u c t i o n s exposées sur 
l a couver ture i n t é r i e u r e de vo t re f e u i l l e de v i s i t e s , puisque 
c e t t e colonne s e r v i r a à un c a l c u l subséquent du nombre de 
maisons. I l es t donc nécessa i r e que vous ayez une conception 
n e t t e de ce qui c o n s t i t u e une maison. 

Déf in i t i on d 'une "maison",- Aux f ins du recensement, une maison e s t t ou te e o n s t r u c 

Seules l e s maisons 
d e s t i n é e s à l ' h a b i ­
t a t i o n humaine sont 
comptées. Sont ex­
c l u s l e s magasins, 
l e s e n t r e p ô t s , l e s 
t h é â t r e s , l e s han-

t i o n ou tou t loca l hab i té ordinairement par une ou p l u s i e u r s 
personnes . E l l e peut con ten i r un seul logement, comme une 
maison à logement unique, deux u n i t é s de logement, comme une 
maison double,ou p l u s i e u r s u n i t é s de logement, comme une maison 
. ' appar tements . E l l e peut auss i se composer en p a r t i e de l o ­
gements des t inés à l ' h a b i t a t i o n e t en p a r t i e de locaux d ' a f ­
f a i r e s . Une maison peut ê t r e auss i une t e n t e , un wagon de 
chemin de f e r , une remorque ou un bateau-maison s i ceux-ci 
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gars, l e s garages, servent à l ' hab i ta t ion humaine. Chaque maison ou construc-
les é tables , l e s - u s i - tion d i s t inc te est habituellement dégagée sur l e s quatre 
nés, e t c , a moins que côtés à l 'extérieur, , bien qu ' i l puisse y avoir des exceptions 
quelqu'un y habite , dans l es régions urbaines où la construction est serrée . 

4. Qu'est-ce qu'un logement?- La colonne I I I de la feu i l l e de v i s i tes ser t à insc r i re 
le numéro de tous les logements permanents de votre sous-
d i s t r i c t , habités ou non. Les numéros paraissent déjà sur la 
formule; ceux des logements devant figurer à l ' échant i l lon 
des logements sont entourés d'un c e r c l e . I l ne vous reste 
simplement qu'à inscr i re l e s renseignements au sujet de chaque 
logement au fur et à mesure; le dénombrement des logements 
de votre sous-dis t r ic t doit se fa i re suivant un ordre régulier. 
Vous comprenez maintenant pourquoi i l importe de ne pas sauter 
de l ignes et de ne prendre qu'une seule l igne pour l e s ren­
seignements sur chaque logement. Consultez l e s instructions 
sur la couverture intérieure de votre feu i l le de v i s i t e s ea. 
sujet de l 'usage approprié que vous devez faire des cinq 
l ignes non numérotées au bas de chaque page de l a f eu i l l e . 
Comme dans le cas des maisons, vous devez avoir une conception 
net te de l a signification du teime "Logement" ou "unité de 
logement", aux fins du recensement. Le terme est défini plus 
bas, mais comme l e s conditions modernes de loganent sont t rès 
variées, i l peut se présenter des cas extraordinaires e t indé­
terminés. Des exemples de ce qui constitue ou non des loge­
ments sont donnés dans l a section du logement du présent met= 
nuel; vous devez l e s étudier attentivement avant de procéder 
au recensement de votre sous-d is t r ic t . 

Les termes "Loge­
ment", "unité de 
logement" et 
"foyer" u t i l i s é s 
dans l e recense­
ment ont tous l a 
même signification 

Le numéro de loge­
ment que vous ins­
crivez à la ques­
tion 5 de l a carte, 
population blanche 
et à l a question 3 
de l a carte-loge­
ment doit corres= 
pondre au numéro 
de logement impri­
mé dans l a colonne 
I I I de l a feui l le 
de v i s i t e s 

6. Définition d'un "logement",- Un logement est une série structuralement séparée de 
pièces d 'habitat ion formant un tout indépendant et ayant son 
entrée par t icul ière de l ' ex té r i eu r de l a maison qui l a contient 
ou sur un corridor ou un esca l ie r communs à l ' i n t é r i e u r . 

L ' int imité du foyer 
et l a séparation 
structurale sont es­
sen t ie l les à l a défi= 
ni t ion de "logement", 
sauf que dans cer­
ta ins cas, deux lo ­
gements ou plus 
peuvent avoir une 
sa l le de bain com­
mune. 

Voici des exemples de logements typiques: 

(1) Une maison à logement unique. 
(11) Chaque appartement ou suite de pièces dans une maison 

d'appartements, un duplex ou un t r ip lex , 
(111) Chaque plain-pled dans une maison contenant des plain-

pied, 
(IV) Chaque moitié d'une maison double, 

(V) Chaque section (di te aussi "maison") d'une rangée ou 
t e r rasse . 

Voici des exemples de logements extraordinaires qu'on peut 
rencontrer de temps à autre: 

(1) Une ten te , 
(11) Maison ou cabine d ' é t é , 

(111) Un wagon de chemin de fer , 
(IV) Un bateau-maison, 
(V) Une remorque automobile, 

(VI) Les ins t a l l a t ions de fortune dans une maison commer­
ciale ou indus t r i e l l e , 

(Vil) Les abris" dans la t e r r e . 
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Ces locaux ne sont considérés comme logement que s ' i l s sont 
habi tés . S ' i l s sont inhabités, i l s ne seront pas dénombrés. 
I l s diffèrent sur ce point des genres de logement énumérés 
au paragraphe précédent, lesquels sont considérés comme 
logement q u ' i l s soient habités ou non. 

Dans l a détermination de ce qui constitue un logement d i s ­
t i n c t , i l peut se présenter des cas imprécis qui créent cer­
ta ines d i f f icul tés d ' in terpré ta t ion . L'expression-clef à 
re ten i r est celle de "séparation s t ruc tura le" . Une famille 
occupant tout le deuxième étage d'une maison à logement 
unique ne doit pas être considérée comme habitant un logement 
d i s t inc t si ces personnes doivent u t i l i s e r l a porte d 'entrée 
et le vestibule des gens qui habitent l ' é t age inférieur pour 
parvenir à leur logement. Mais s i , grâce à une transforma­
tion s t ructura le , un escal ier conduisant au deuxième étage 
a été const ru i t , entièrement en dehors des quart iers d 'habi­
ta t ion du ménage du rez-de-chaussée et constituant de ce t te 
façon une entrée par t icul ière pour l e s occupants du deu­
xième, alors l a maison peut à bon droi t ê t re considérée comme 
un duplex contenant des logements d i s t i nc t s au premier et au 
deuxième. 

Nota: G'j para­
graphe ne s'ap­
plique qu'aux 
maisons de 
chambres. 

Dans l e s grandes maisons de chambres louées, i l faut v e i l l e r 
à ne pas surestimer l e nombre de logaaents. En général, l e s 
habitants de ces locaix doivent ê t re considérés comme des 
logeurs et toute l a maison, comme un seul logement. Ce n ' e s t 
que si toutes l e s conditions suivantes sont remplies qu'un 
occupant ou groupe d'occupants d'une maison de chambres sont 
considérés comme un ménage et l a pièce ou l es pièces q u ' i l s 
habitent, comme un logaaent: 

(1) L'entrée des quartiers d 'habitat ion donne directement 
sur l a rue ou sur un corridor général, c ' e s t - à -d i re ne 
traverse aucun autre local d'habitationo 
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(2) Les quart iers d 'habitat ion sont séparés du reste de 
l a maison par une porte, 

(3) Les opérations de la tenue du ménage sont séparées 
comiae, par exemple, faire l e s l i t s , nettoyer l e s plan­
chers, e t c , 

(4) Des commodités complètes de cuisson sont fournies, 
(Un réchaud g r i l , ou plaque chauffante ne suffisent 
pas à consti tuer des commodités de cuisson,) 

Logements dans l es hôtels e t i n s t i t u t i o n s . - Tous l e s logements énumérés antérieu­
rement sont considérés comme des logements ordinaires parce 

Les hôte ls dont qu ' i l s fournissent des quartiers d 'habitat ion à un pe t i t 
i l est i c i question groupe de personnes qui constituent une unité de ménage. I l 
sont les hôtels y a, outre ceux-là, les logaients dans l e s hôtels e t l e s 
commerciaux ordi- i n s t i t u t ions , lesquels ne sont pas des logements au sens or-
naires qui accep- dinaire du mot. 
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tent l e s hôtes de Tous l es hôtes d'un hôtel qui n 'ont pas de domicile a i l l eu r s 
passage. Les hô- sont groupés dans ce qu'on appelle un ménage d 'hô te l . Les 
tels-appartements pièces q u ' i l s occupent dans l ' hô te l deviennent alors un l o -
qui n'acceptent pas gement d 'hô te l , 
l e s hôtes de pas­
sage sont eonsldé- Pareillement, l e s pensionnaires d'une ins t i tu t ion sont groupés 
rés comme des i.iai- pour constituer un ménage d ' ins t i tu t ion et l e s pièces q u ' i l s 
sons d'appartements, occupent constituent un logement d ' i n s t i t u t i on , 

A remarquer que des logements ordinaires peuvent exis ter dans 
des ins t i tu t ions comme, par exemple, l ' hab i ta t ion part icu­
l i è r e fournie au surintendant et à sa faraille, 

7, Ménage.- Un ménage se compose de toutes l e s personnes vivant dans un logement, 
qu 'e l les soient unies par des l i e n s de parenté ou non. I l 
ne doit par conséquent y avoir qu'un seul ménage dans chaque 
logement habité , 

8, Chef de ménage,- Inscrivez comme "chef de ménage" l a personne qui assume l a plus 
grande responsabili té dans l ' en t r e t i en du ménage. Toutefois, 
lorsque l'époux et l 'épouse ou un des parents et ses enfants 

Le chef de ménage non mariés habitent le même jnénage, déclarez toujours comme 
est toujours l a "chef" l'époux plutôt que l 'épouse et le parent plutôt que 
premièrti personne son enfant non marié. Lorsque le ménage est composé de frères 
d'un ménage à et de soeurs, c ' e s t l ' a îné d'habitude qui est déclaré "chef", 
ê t re énumérée. Si le ménage est formé de plusieurs personnes sans l i ens de 

parenté qui partagent les commodités ménagères comme associés, 
recensez une de ces personnes comme "chef et l e s autres 
comme "associés", 

9, Ménage domicilié temporairement,- Un ménage qui a fermé ou sous-loué son domicile 
permanent ou habituel et habite un domicile temporaire ailleurs, 
comme une maison d ' é t é , une cabine de tou r i s t e s , un hôtel , 
e t c . , devient un ménage domocilié temporairement. Certains 
ménages peuvent se considérer coirmie domiciliés temporairanent 
l o r s q u ' i l s habitent un local peu convenable, pour quelque 
temps seulement, en raison de l a pénurie de logements, jusqu'à 
ce q u ' i l s trouvent un domicile plus approprié. Vous ne devez 
pas cependant l e s classer coiome ménages domiciliés temporai­
rement s ' i l s n 'ont pas d 'autre domicile que ce lu i - l à . Toute 
habitat ion, si insuffisante so i t - e l l e , doit ê t re classée 
conune logement permanent si le ménage qui l ' hab i t e n ' a pas 
d 'autre domicile, 

10, Instructions sur l a couverture intér ieure de la feui l le de visites i.'os instructions 
complètes sur la façon de remplir chaque colonne de l a feuille 
de v is i tes et portant sur l e s divers cas que vous pourrez ren­
contrer au cours du recensement sont données on anglais sur 
l a couverture I I et en français sur l a couverture I I I de cette 
feui l le de v i s i t e s . Vous y trouverez aussi pour votre gouverne 
une page modèle d'une feui l le de v i s i t e s . Etudiez at tent ive­
ment ces instruct ions et ce t te page modèle et consultez-les de 
temps en temps pour vous assurer que voua ne suivez pas par 
mégarda une méthode erronée. 
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C a r t e - p o p u l a t i o n (blanche) - F o r m u l e 2 

11 . Quand employer ces c a r t e s . - Une ca r te -popula t ion (formule 2) d o i t ê t r e remplie 
pour chaque membre de chaque ménage que vous 

Cette ca r t e cons t i t ue v i s i t e z , né avant minuit l e 23 octobre 1949, Ces 
l e p ivot de tou t l e c a r t e s doivent ê t r e remplies immédiatement après 
recensement de l a po- que l ' i n s c r i p t i o n du ménage a é t é f a i t e sur l a 
p u l a t i o n . Assurez- f e u i l l e de v i s i t e s . Consultez page 3 de vot re 
vous que vous en con- manuel pour l e s i n s t r u c t i o n s sur l ' o r d r e de dénora-
na i ssez l ' e m p l o i . brement des membres du ménage. Assurez-vous que l e 

nombre de ca r tes -popula t ion blanches que vous rem­
p l i s s ez pour chaque ménage correspond au nombre 
i n s c r i t à l a colonne VI de votre f e u i l l e de v i s i t e s . 

12, Comment employer ces c a r t e s , - Les ca r tes -popula t ion sont numérotées en s é r i e 
pour chaque s o u s - d i s t r i c t e t réunies en groupes de 
100, Vous ne devez en aucun cas d isposer autrement 
où détacher une des ca r t e s de ces s é r i e s numérotées. 
La seule exception permise es t dans l e cas des v i ­
s i t e s r e p r i s e s . Votre s u r v e i l l a n t sur place vous 
donnera des i n s t r u c t i o n s complètes à ce s u j e t . 
Suivez- les soigneusement. Si une ca r t e a é t é gâ t ée , 
e l l e doi t ê t r e l a i s s é e à sa place e t l e mot "Annulée" 
i n s c r i t en t r a v e r s de c e t t e c a r t e . Si une personne 
n ' a pas é té recensée dans l ' o r d r e appropr ié , n ' e s ­
sayez-pas de remettre sa c a r t e en place en changeant 
l ' o r d r e des c a r t e s ; suivez l e s i n s t r u c t i o n s exposées 
dans l a p a r t i e I I , sec t ion 5, du présent manuel con­
cernant l e s c a r t e s non à l e u r p l a c e . 

Gomme ces c a r t e s sont des t inées à passer dans une 
machine, e l l e s ne doivent pas ê t r e p l i é e s n i cour­
bées . Si e l l e s ne sont pas manipulées soigneusement, 
i l y a danger que l e s t rous des anneaux de métal s ' a ­
grandissent e t que l e s bords so ient endommagés. Cela 
n u i r a i t beaucoup au passage des c a r t e s dans l a machine. 

I l faut une plume spéc ia le e t de l ' e n c r e spéc ia l e 
pour marquer ces c a r t e s puisque l a marque l a i s s é e par 
un crayon ou u;ie plume o rd ina i r e s ne s e r a i t pas r epé ­
rée par une machine à "per fora t ion graphique" . Vous 
ê t e s pourvu d'une de ces plumes e t de suffisamment 
d ' encre pour f a i r e vot re t r a v a i l . Prenez bien garde 

T r o p c o u r t de ne pas égarer c e t t e plume, car i l en r é s u l t e r a i t 
/v.̂  uii long r e t a rd avant que vous en receviez une a u t r e . 
' ' ^ J*" Cet te plume devra s e r v i r à tou t l e recensement sauf 

T r o p long Q^J ques t ionna i res sur l ' a g r i c u l t u r e . Votre s u r v e i l -
, . l a n t sur place vous donnera des i n s t r u c t i o n s complè­
t e ; ( ) ^^^ g^^ ^ ^ emploi. 

T r o p fa ible 
Une c a r t e pour "perforat ion graphique" demande peu 
d ' é c r i t u r e . Les i n s c r i p t i o n s pour l a p lupa r t des 
ques t ions se font au moyen d'une l igne t i r é e à l ' i n ­
t é r i e u r de l ' o v a l e ou des ovales appropr iés . Cet te 
l igne d o i t ê t r e une l igne d r o i t e , ferme, au cen t r e de 

^^"^ l ' o v a l e , t i r é e de gauche à d r o i t e . Evi tez l e s marques 

(a) C ^ D 
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comme ce l les indiquées par ( a ) , (b) , (o) et (d) dans l a marge, 
lesquel les , pour l e s raisons indiquées déjà, ne seraient pas 
sa is ies correctement par la machine. 

Les t r a i t s f a i t s au moyen de cet te plume peuvent ê t re effacés 
au besoin. Si par mégarde vous fa i t es une erreur en marquant 
un ovale, effacez cet te marque et f a i t es une inscr ipt ion 
dans l 'ovale approprié. Faut- i l une inscr ipt ion éc r i t e sur 
l a car te , comme, par exemple, le l i eu de naissance pour 
lequel i l n 'y a pas d 'ovale, écrivez l e l i eu de naissance 
dans l 'espace réservé sur la car te , au moyen de la plume 
spéciale. 

Quelles colonnes remplir e t pour qui?- La carte-population contient 31 questions 
pour lesquel les vous devrez obtenir des renseignements des 
répondants. Ces questions sont numérotées et vous devez les 
remplir dans l ' o rd re , en commençant par le nom et l ' ad resse . 
Vous remarquerez d 'après l e s instructions au haut des diffé­
rentes sections de l a car te que toutes l e s questions ne se 
posent pas au sujet de toutes l e s personnes. Les questions 
ayant t r a i t au logement ne reçoivent de réponse que sur les 
cartes des chefs de ménage; la question sur l a période d'im­
migration ne se pose qu'aux personnes nées à l ' é t ranger ; les 
questions ayant t r a i t à l 'occupation ne se posent que pour 
l e s personnes âgées de 14 ans et plus, tandis que les données 
sur le gain ne- s'obtiennent que des s a l a r i é s . 

Etudiez a t tent ive­
ment les inst ruc­
t ions au haut des 
différentes sec­
t ions de l a car te-
population. Vous remarquerez que dans un certain nombre de colonnes sur 

l a car te , comme cel les qui sont indiquées par "A", "B", "G" 
et "D" dans l 'angle gauche inférieur , sur le dessus de la 
car te , l e s ovales sont dans une position inclinée, l e s carac-
uwÀ̂ u, d'imprimerie y sont t r è s pâles et des l ignes poin t i l -
lées entourent l e s sections. Ces.colonnes sont à l 'usage du 
bureau seulement et vous n'en tiendrez pas compte au cours 
de votre recensement, 

i4o Nom et adresse, (Question 1 et 2)o= La première inscription à faire sur la carte 
est cel le du nom de l a personne, en l e t t r e s moulées. Par 
exemple, si vous êtes à recenser Jean L, Belleau, vous ins­
crirez BELLEJU dans l e s carrés du' haut, 1 (a ) , et JEM L, 
dans l e s carrés du bas, 1 (b ) . En inscrivant le nom et les 
i n i t i a l e s , prenez un carré pour chaque l e t t r e mais laissez un 

Ce n ' e s t pas 
l ' adresse pos­
t a l e qui est 
requise, mais 
l'emplacement 
rée l du loge­
ment. Dans 
l e s régions 
rura les , ces 
deux choses ne 
ne correspondent 
pas toujours. 

espace entre le nom et l ' i n i t i a l e , ou entre l e s i n i t i a l e s 
s ' i l y a plus d'une. 

I l n ' e s t pas 
mais i l est 
Si l 'adresse 
le numéro de 
l es noms des 

nécessaire d ' in 
t r è s important 
est ce l le d 'une 
1'appartement„ 
cités„ v i l l e s 

paraissent imprimés sur l a 
v i l lages non incorporés ou 
doivent ê t re indiqués dans 
Overbrook), 

scrire l 'adresse en l e t t r e s moulées; 
qu 'e l le soit exacte et l i s i b l e , 
maison d'appartements, indiquez 
I l n ' es t pas nécessaire d'inscrire 

t v i l lages incorporés puisqu' i l 
a r te . Cependant l e s noms des 
i l lages de police et hameaux 
'adresse (exemple: 22, rue Georges, 
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15 , Re la t ion avec l e chef de ménage. 

Sans c e t t e quest ion, 
i l s e r a i t imi)ossible 
d ' o b t e n i r des r e n s e i ­
gnements sur l e s mé­
nages e t l e s f a m i l l e s . 

16. Ménage a g r i c o l e . (Question 4 ) . -

(Question 3 ) . - En rempl issant l a f e u i l l e de 
v i s i t e s , vous vous ê t e s assuré du nom du chef 
de ménage. C 'es t sa ca r t e que vous devez rem­
p l i r l a première, même s i c ' e s t son épouse ou 
quelque aut re membre du ménage qui vous donne 
l e s renseignements . L ' i n s c r i p t i o n sous l ' e n ­
t ê t e qui l u i es t des t iné es t c e l l e de "chef". 
Les a u t r e s i n s c r i p t i o n s va r i e ron t suivant l a 
r e l a t i o n de l a personne avec l e chef de ménage. 
L'épouse d 'un f i l s marié se ra désignée par l e 
terme "bru", non par ce lu i "d 'épouse" . Cepen­
dant , dans l e c a s des logeurs ou des employés 
qui ont des pa ren t s habi tan t avec eux dans l e 
ménage, l a r e l a t i o n des pa ren t s avec l e logeur 
ou l 'employé devra ê t r e i n s c r i t e . Dans ces cas , 
"épouse du logsur" ou " f i l l e de l ' employé" sont 
des i n s c r i p t i o n s appropr iées , parce q u ' e l l e s 
décr ivent l a r e l a t i o n avec l e chef de ménage. 
Lorsqu'un groupe de personnes sans l i e n de pa­
renté par tagent l a p ropr i é t é e t l e s commodités 
ménagères d 'un logemesit comme a s soc i é s , une de 
ces personnes se ra a rb i t ra i rement cho i s i e comme 
chef e t l e s a u t r e s , comme "a s soc i é s " . Dans l e s 
ménages des h ô t e l s e t des i n s t i t u t i o n s , l e s 
termes "hôte" e t "pensionnaire" seront r e s p e c t i ­
vement employés. 

Un ménage agr ico le es t un ménage qui h a b i t e dans 
l e s l i m i t e s d 'une feime e t dont l e chef ou l ' u n 
des membres exp lo i te l a ferme, ou un ménage dont 
l e chef e s t activement associé au t r a v a i l de l a 
ferme. (Voir l a d é f i n i t i o n d'une ferme à l a 
page 65 du présent manuel.) 

17. Numéro du ménage. (Question 5 ) . -

Le "numéro du ménage" 
sur l a ca r t e -popu la t ion 
e t l e "numéro du l oge ­
ment" sur l a f e u i l l e de 
v i s i t e s sont un seul e t 
même numéro. Rappelez-
vous qu'un ménage e s t 
l e groupe de personnes 
qui hab i t en t un logement. 

Cela n ' a r i en à vo i r avec l e nombre de personnes 
qui composent l e ménage. C 'es t simplement un 
numéro servant à i d e n t i f i e r chaque ménage d i s t i n c t . 
Ce numéro do i t correspondre au numézt> de logement 
I n s c r i t à l a colonne 3 de l a f e u i l l e de v i s i t e s . 
En d ' a u t r e s termes, s i l e logement s i t u é , met tons , 
à 623, rue du Parlement, Toronto, por te l e numéro 
87, a l o r s l a ca r te -popula t ion pour chaque membre 
du ménage qui y hab i te p o r t e r a l e numéro 087 sous 
l a quest ion 5 (Numéro du ménage). Evidemment, 
c e r t a i n s logements pour l e s q u e l s 11 n ' y aura pas 
de c a r t e s correspondantes auront un numéro sur l a 
f e u i l l e de v i s i t e s ; ce sont l e s l o g e œ n t s vacan ts 
e t l e s logements inhab i tés en vo ie de oons t ruc t ion . 

18 , Mode d 'occupa t ion . (Question 6 ) , - Aux f ins du recensement, "mode d 'occupa t ion" 
a t r a i t à l a possess ion ou à l a l oca t ion du l o g e ­
ment. Evidemment, t ous l e s logements sont l a p ro ­
p r i é t é de quelqu 'un, mais lorsque l e s termes "p ro ­
p r i é t a i r e " ou " p r o p r i é t é " sont employés dans l e 
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I l est t r è s important 
de faire une inscr ip­
tion sous l a rubrique 
"mode d'occupation" 
pour l e chef de chaque 
ménage. 

recensement i l s se rapportent à un logement habité 
par le propr ié ta i re . Les expressions "occupé par le 
propr ié ta i re" et "occupé par un loca ta i re" sont, 
strictement parlant , plus exactes; pour raisons de 
commodité et de br ièveté , cependant, l e s termes 
plus courts sont fréquemment employés. Pour ê t re 
considéré comme étant possédé, un logement n ' a pas 
besoin d ' ê t re entièrement payé; i l es t considéré 
comme possédé même s ' i l est grevé d'une hypothèque 
ou d».'sucrag ©harpes.. 

La question 5 concernant le mode d'occupation ne 
reçoit une réponse que sur l e s cartes des chefs de 
ménage. Le classement des propr ié ta i res et des loca­
t a i r e s comme "non agricoles" ou "agricoles" varie 
suivant que l a réponse à l a question 4 (ménage agri­
cole) est "non" ou "oui". I l y a des ovales pour les 
ménages des hôtels et des i n s t i t u t i ons ; mais un ménage 
ordinaire dans une ins t i tu t ion (eog,, "Î e domicile 
d'un surintendant dans un hôpital oi- une prison) doit 
être désigné par "propriétaire" ou " loca ta i re" . 

Les ménages dont le chef est pourvu gratuitement de 
quart iers d 'habi tat ion, pour services rendus ou non, 
sont considérés comme loca ta i res . 

19. Valeur des logements occupés par leur propriétaireo (Question 7 ) . - La question 7 
a t r a i t à l a valeur des logements occupés par leur 
propriétaire et au loyer mensuel des logements des 
loca ta i res . Elle est l imitée aux logements non agri­
coles, c ' es t -à -d i re à ceux pour lesquels i l y a une 
inscription à l ' a r t i c l e 1 ou 2 de l a question 6. 

Dans l a plupart les cas, l a valeur devra ê t re estimée 
par le propr ié ta i re et vous devrez lui fairo remarquer 
que cet te valeur est l e montant pour lequel le loge­
ment se vendrait aujourd'hui, c ' e s t -à -d i re le montant 
pour lequel i l se vendrait si le propriétaire consen­
t a i t à l e vendre à un acheteur bien disposé. Dans le 
cas où le chef de ménage est propriétaire du logement 
qu ' i l habite dans une maison double, une rangée de 
maisons, un duplex ou une maison d'appartements, le 
propriétaire doit estimer la valeur de tout l'immeuble 
et diviser ce nombre par le nombre d 'unités de loge­
ment q u ' i l contient pour obtenir l a valeur estimative 
de son propre logement. En d 'autres termes, si un 
homme possède une maison double évaluée à ^?14,000 et 
en habite une section, l a valeur de son logement 
sera estimée à 4^7,000, 

La valeur du te r ra in sur lequel le logement est situé 
et l a valeur des garages pa r t i cu l i e r s seront compri­
ses dans l a valeur du logement. Cependant, l a valeur 
des locaux d 'af fa i res ne doit pas être incluse. Vous 
devez v e i l l e r soigneusement sur ce. point lorscjie vous 
dénombrez des ménages qui habitent au-dessus d'un 

Obtenez du répondant 
l a meilleure estima­
tion possible de l a 
valeur courante du 
logement (y compris 
le ter ra in sur lequel 
i l est s i tué ) . 
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magasin ou autre établissement commercial dont i l s 
sont propr ié ta i res . Si le répondant vous propose 
une valeur qui vous semble beaucoup trop élevée, i l 
t i en t probablement compte de l a valeur de l ' é t a b l i s ­
sement commercial, et vous devez lu i rappeler que 
l a valeur du logement seulement est demandée. S ' i l 
vous déclare ne pas savoir quelle valeur a t t r ibuer 
à son logement, essayez de lu i aider à trouver un 
chiffre acceptable pour vous deux. En tout cas, l e s 
groupes de valeur sont assez vastes pour permettre 
un écart d 'erreur passable, 

20, Loyer mensuel des logements occupés par des loca ta i res , (Question 7),= A chaque 
logement non agricole occupé par un loca ta i re , vous 
demanderez quel loyer a été payé ou est payable pour 
le mois d'octobre 1949, Le loyer effectivement payé 
ou à payer doit être déclaré, qu ' i l comprenne ou non 
l'ameublement, le combustible de chauffage, l ' é l e c ­
t r i c i t é , le combustible de cuisson, l 'eau ou le garage 
pa r t i cu l i e r . Cependant, comme dans l e cas de l a 
valeur, seul le loyer payé pour l e logement et l e s 
commodités ménagères doit ê tre i n s c r i t . Si un seul 
loyer est payé pour le logement et des locaux d ' a f fa i r e s 
dans l a même maison, déduisez l a valeur estimative du 
loyer du magasin ou des locaux d 'a f fa i res du loyer 
to ta l payé. 

Lorsque deux ou plusieurs fani l les ou personnes 
habitant l e même logement payent séparément l e loyer 
au propriétaire du logonent, vous calculerez l e paie­
ment tota l fa i t par toutes ces personnes et vous l ' i n s ­
crirez sur la carte-population du chef de ménage. 

Remarquez que les groupes de loyer sont donnés en 
chiffres ronds. Si qualqu'ion déclare un loyer de 
#24,50 ou $24,75, inscrivez-le dans le groupe de loyers 
de #20-|24, Remarquez aussi que l 'ova le supérieur 
prévoit le cas de personnes comme l e s minis t ias du culte 
l e s concierges ou les t rava i l leurs agricoles qui r e ­
çoivent des quart iers d 'habitat ion g ra tu i t s en r é t r i ­
bution pa r t i e l l e de leurs services, et de tout autre 
ménage qui est pourvu d'une habitation exempte de loyer, 

21, Genre de construction. (Question 8 ) . - La question 8 (genre de construction) 
prévoit le classement des logements en cinq catégories 
selon le genre de maison ou de construction dans lequel 
le logement est s i tué . Examinons chacune de ces ca té­
gories à tour de rô le . 

Logement unique; C'est une maison construite pour 
f ins d 'habitat ion seulement et destinée à 
loger une famille ou un ménage. C'est l e 
geiire de maison le plus fréquent, p a r t i c u l i ­
èrement dans l e s régions rura les ; dans l a 
plupart des cas, son classement ne présentera 
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aucune d i f f icu l té . Cependant, un grand 
nombre de maisons construites d'abord pour 
logement unique ont été plus tard structu­
ralement transformées en duplex ou en mai­
sons d'appartements. El les ne sont donc 
plus des maisons à logement unique. Mais 
pour qu'une maison à logement unique soit 
reclassée à bon droi t comme un duplex ou 
une maison d'appartements, i l doit y avoir 
eu des modifications rée l les de l a structure, 
qui ont aménagé des quartiers d 'habitation 
séparés et indépendants. Le simple fa i t 
de louer l e deuxième d'une maison à logement 
unique à une autre famille n 'autor ise pas le 
changement de catégorie; et l a famille qui 
habite au second ne constitue pas un ménage 
d i s t inc t . 

Duplex ou t r ip lex : Cette appellation sera donnée 
aux logements si tués dans une maison dont la 
division en logements séparés est horizontale 
t a i e , c 'es t -à-dire lo r squ ' i l n 'y a qu'un 
seul logement au rez-de-chaussée et un autre 
logement structuralement d i s t inc t au-dessus, 
à l ' é tage supérieur. C'est le genre "duplex". 
Si l a maison a t r o i s étages et qu'.un t r o i ­
sième logement se trouve à l 'é tage supérieur, 
c ' es t un " t r ip lex" . 

Maison d'eppartements ou sui te : C'est l e genre le plus 
d i f f ic i le à classer et qui présente l a plus 
grande diversi té de cas . I l comprend les lo­
gements s i tués dans l es gros immeubles d'ap­
partements, l e s logements au-dessus ou à l ' a r ­
r ière des magasins, l e s garages ou autres 
locaux d 'af fa i res , l e s logements par t icu l ie rs 
dans les ins t i tu t ions , le domicile des con­
cierges dans les usines, l e s entrepôts, les 
écoles, l e s égl ises , e t c . , l e s maisons doubles 
ou rangées, et l e s grandes maisons à logement 
unique dont la structure a été transformée 
pour former des suites indépendantes et sé­
parées. Des diagrammes montrant les diffé­
rents genres de logement se trouvent aux 
pages 56-61 à l a section du logement du pré­
sent manuel. Ceux-ci ont été soigneusement 
préparés non seulement pour vous guider dans 
l a détermination de ce qui constitue ou non 
un logement, mais aussi pour vous aider à 
classer l e genre de construction. 
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22, Sexe. (Question 9 ) , -

Maison double ou rangée: Ces genres comportent 
"^ une d iv i s ion v e r t i c a l e de l a maison en l o -

-̂  gements séparés , par con t r a s t e avec l e 
duplex ou l e t r i p l e x dont l a d iv i s ion e s t 
ho r i zon t a l e . Une maison double e s t un 
immeuble à deux logements l ' u n à côté de 
l ' a u t r e ; une rangée (appelée quelquefois 
une t e r r a s s e ) se compose de t r o i s ou p lu­
s i e u r s de ce s logements côte à cô t e . 

Cet te ca tégor ie comprend tous l e s genres 
peu communs de logements énumérés à l a 
page 12 du présent manuel, comme l e s ba­
teaux-maisons, l e s remorques, e t c . Le ca­
r a c t è r e d i s t i n c t i f de ce genre de cons t ruc­
t ion es t qu'en généra l , i l n ' e s t des t iné 
qu 'à une i n s t a l l a t i o n de fortune ou tempo­
r a i r e e t n ' e s t considéré comme logement que 
s ' i l e s t hab i t é par une ou p l u s i e u r s pe r ­
sonnes n ' ayan t pas d ' a u t r e domici le . Les 
logements da i s l e s h ô t e l s et l e s i n s t i t u ­
t i o n s en t ren t également dans c e t t e c a t égo r i e . 

Dans l e s cas où l e s renseignements voua sont donnés par un 
aut re membre du ménage, comparez l e nom de baptême 
avec l e sexe d é c l a r é . Toutefois , lorsque l e nom de 
baptême peut convenir à l ' u n ou l ' a u t r e sexe (exem­
p l e : Claude, André, Daniel , tJabriel , Marcel) e t que 
l e sexe ne peut s ' é t a b l i r par l a r e l a t i o n avec l e 
chef (exemple: logeur , associé , employé, e t c . ) , vous 
devez exercer un soin p a r t i c u l i e r . 

23. E t a t conjugal . (Question 

Ce q u ' i l nous fau t , 
c ' e s t l ' é t a t conjugal 
de l a personne à l a 
date du recensement. 
Une personne divorcée 
qui s ' e s t remariée 
avant l e 23 octobre 
1949 n ' e s t p lus d i ­
vorcée e t d o i t ê t r e 
c l a s s é e sur sa c a r t e 
comme mariée . 

1 0 ) . - Demandez à chaque personne s i e l l e es t c é l i b a ­
t a i r e , mariée, veuf ou veuve, ou d ivorcée . Si l a 
réponse es t "marié", vous devez vous enquér i r s i l e 
couple marié hab i te l e même t o i t . Si ou i , i l s seront 
recensés tous deux dans ce logement, sur des c a r t e s 
blanches, même s i l ' u n ou l ' a u t r e se trouve tempo­
rairement absent en voyage d ' a f f a i r e s , comme c ' e s t 
l e cas d'un voyageur de commerce absent de l a v i l l e 
au cours de l a semaine mais qui r ev ien t dans sa 
famil le pour l e s f ins de semaine. 

Un t r a i t do i t ê t r e t r a c é dans l ' o v a l e "marié" (époux 
qui ne v ivent pas ensemble)" pour l e s couples d ' é ­
poux qu i , pour une ra i son quelconque, n ' h a b i t e n t pas 
l e même domicile et sont recensés à des adresses dif­
férente s , I l ne faut pas demander au répondant d ' i n ­
diquer l e motif de l a sépa ra t ion . 

24. Age au de rn i e r ann iversa i re . (Question 1 1 ) . - L'âge de t o u t e personne née avant 
minuit l e 23 octobre 1949 doi t ê t r e indiqué en marquant 
l e s ovales p lacés à gauche de l a quest ion 1 1 . I l do i t 
y avoir une marque dens l e s deux colonnes de ce côté 
de l a quest ion, par exemple, 0-3 pour un enfant de t r o i s 
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ans. Pour l e s enfants de moins d'un an, mettez un t r a i t 
à 0 = 0 dans l es ovales de gauche et inscrivez le nombre 
de mois complets dans l 'espace approprié; par exemple, 
pour un enfant de 29 jours, inscrivez 0 mois; pour un 
enfant de 1 mois et 10 jours, inscrivez 1 mois. Pour l e s 
personnes âgées de plus de 100 ans, marquez l ' i n sc r ip t i on 
9 = 9 dans l e s ovales de l a question 11 et inscrivez 
l ' âge dans l 'espace approprié. 

Plusieurs personnes sont portées à déclarer leur âge en 
chiffres ronds qui ne représentent pas leur âge exact. 
Lorsque le chiffre de l 'âge se termine par 0-ou 5, demandez 
avec tac t à l a personne si ce chiffre représente son âge 
exact. 

Lorsque vous en arrivez apparemment au recensement de la 
personne qui vous semble ê t re le plus jeune membre d'un 
ménage comptant des enfants de moins de 16 ans, demandez 
si cette personne est l a plus jeune pour laquelle une allo­
cation familiale es t versée. Un des objets de ce t t e ques­
tion est de s 'assurer que l e répondant n'omet pas de jeune 
enfant l o r s q u ' i l donne l e s renseignements sur l e s membres 
du ménage. Si la réponse est "oui", marquez l 'ovale dais 
l 'espace approprié. Si vous recevez une réponse négative, 
vous devez poser d 'au t res questions e t lorsque vous avez 
déterminé quelle est l a plus jeune personne pour laquelle 
une allocation familiale es t versée, marquez l 'espace 
indiqué sur l a carte de cet te personne. Remarquez que 
cet te question se rapporte au plus jeune membre du nénB^e 
non au plus jeune de l a famil le . Lorsque deux ou plusieurs 
familles habitent un ménage, seul le plus jeune membre du 
ménage sera enregistré de cet te façon, 

25. Années d 'école, (Question 12) , - Une inscription devra être f a i t e à la question 12 
pour toutes l e s personnes recensées. Marquez l 'ovale qui 
indique le nombre d'années pendant lesquelles l a personne 
a fréquenté n'importe quel genre d ' ins t i tu t ion d'enseigne-

L'année du cours ne laent comme une école primaire, une école technique, une 
peut ê t re acceptée école secondaire, un collège ou une univers i té . Le temps 
comme réponse à cette passé à un jardin d'enfants ou à une école maternelle ne 
question puisque l e s compte pas comme années d 'école, 
années de cours ne 
veulent pas dire l a L'enseignement pa r t i cu l i e r et l e s cours du soi r comptent 
même chose en termes pour le nombre d'années d'école régulière dont i l s sont 
d'années d'école com- l ' équiva lent . Pour l e s enfants qui fréquentent encore 
p lé tées , dans l es l ' é co le , inscr i re l 'année courante d 'école. Si une personne 
différentes provinces, n ' a jamais fréquenté une école ou autre ins t i tu t ion d'en­

seignement, ou n ' a jamais p r i s des leçons par t i cu l i è res , 
inscrivez "aucune" dans l 'espace approprié. C'est le cas, 
par exemple, des jeunes enfants qui n'ont pas encore conmien-
cé à fréquenter l ' é c o l e , 

26, Religion. (Question 13) . - La rel igion pratiquée par chaque personne recensée devra 
ê t re insc r i t e à l a question 13 de l a carte-population, en 
spécifiant le nom du corps rel igieux, de l a secte, ou con-
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Rappelez-vous que 
nous voulons l e 
nom d'une secte ou 
confession déter­
minée, nom pas une 
déclaration géné­
rale comme "chré­
t ienne" ou "pro-
tes tante"-

fession ou société dont fa i t par t ie l a personne ou 
qu 'e l le préfère. I l y a des ovales pour l e s confessions 
re l ig ieuses qui seront probablement déclarées l e plus 
souvent. Vous écrirez dans l 'espace approprié le nom de 
toute autre , comme, par exemple :"Armée du Salu t" , 

Si dans une famille, l e s f i l s ou les f i l l e s appartiennent 
à une re l igion différente ou préfèrent une re l ig ion dif­
férente de cel le de leurs parents ou de l 'un ou l ' a u t r e 
de leurs parents, l e fa i t doit ê tre déclaré. Dans l e cas 
des enfants assez jeunes, i l faudra inscr i re l e nom de l a 
religion dans laquelle i l s sont élevés ou ins t ru i t» . 

Des termes imprécis comme "protestant", "chrétien" ou 
"croyant" ne doivent pas être acceptés en réponse à ce t t e 
question. Vous devez toujours essayer d 'obtenir le nom 
d'un corps religieux déterminé. 

Vous devrez ve i l l e r particulièrement à fa i re l a d i s t i nc ­
tion entre l e s personnes du r i t e grecque ou autre r i t e 
catholique or ienta l , qui doivent obéissance au pape en 
matière de fo i , et l e s adhérents de l 'Eg l i se Grecque ou 
d 'autres égl ises orthodoxes. L ' inscr ipt ion à fa i re dans 
l 'espace approprié de cet te colonne es t donc "Catholique 
grecque" pour l e s personnes du premier groupe et "Grecque 
orthodoxe" pour l e s personnes du dernier groupe. L'ex­
pression "Eglise grecque" ne doit pas être acceptée en 
réponse à l a question de ce t t e colonne. De même, en raison 
de l 'organisation de l 'Egl i se Unie du Canada", vous devez 
demander aux personnes qui se déclarent presbytérienii.®s, 
méthodistes ou congrégationalistes si e l l e s font par t ie ou 
non de l 'Eg l i se Unie du Canada", et l eur réponse devra ê t re 
insc r i t e t e l l e qu 'e l le est donnée. Puis , l e s personnes 
qui déclarent comrae religion "Ghurch of England" devront 
être inscr i tes comme anglicanesio . 

27, Origine ethnique,(Question 14) , - Le terme "ethnique" se rapporte à une catégorie 
de personnes descendant de la même race ou à un groupe de 
personnes possédant une culture d i s t i nc t e . 

I l est nécessaire de comprendre que t r è s souvent l ' o r ig ine 
ethnique d'une personne et sa nat ional i té ou le pays auquel 
e l le doit allégeance sont d i f férents . Par exemple, l a 
nat ional i té canadienne comprend plusieurs origines di f fé­
rentes: anglaise, française, i r landaise , écossaise, gal ­
lo i se , i ta l ienne, allemande, e t c . Le nom du pays qu'une 
personne a quitté pour venir au Canada n'indique pas néces­
sairement l ' o r ig ine ethnique de cet te personne. Par 
exemple, une personne peut venir d'Autriche et ê t re d ' o r i -
ne polonaise, allemande ou i t a l ienne . Les Ukrainiens 
(Ruthènes) sont un exemple frappant. I l n ' ex i s te pas de 
pays ou de nat ional i té ukrainien (ruthène), mais l e s Ukrai-. 
niens sont venus au Canada de Pologne, de Russie, d'Au­
t r iche , de Hongrie et d 'autres pays d'Europe dans lesquels 
i l s sont dispersés. Indépendamment du pays dont i l s sont 
venus, leur origine ethnique est "ukrainienne". I l faut 
donc que l 'agent recenseur s 'assure de l ' o r ig ine ethnique 

Comme dans le cas de 
l a re l igion, i l y a 
des ovales pour l e s 
origines ethniques 
l e s plus fréquentes. 
Le nom de toute autre 
origine doit être 
é c r i t dans l 'espace 
réservé sous l a série 
d'ovales. 
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d'une personne indépendamment du pays dans lequel e l l e 
est née et du pays auquel e l l e doit allégeance. 

N'inscrivez pas "canadien" ou "américain" comme origine 
ethnique. Ces teimes désignent l e pays de naissance ou 
le pays auquel allégeance est due. 

Gomment re t racer l ' o r ig ine ethnique; En général, l ' o r ig ine 
ethnique se retrace par la famille du père. Par exemple, 
si une personne a un père anglais et une mère française, 
son origine ethnique est anglaise, alors qu'une autre 
dont l e père est français et l a mère anglaise es t d ' o r i ­
gine française. I l en est de même dans le cas d 'autres 
races. Pour l e s indigènes canadiens, l ' i n s c r i p t i on est 
"Indien" ou "Esquimau" selon le cas . 

Dans le cas de personnes d 'origine mixte, race blanche 
et race indienne et races de couleur, l ' o r ig ine ethnique 
déclarée sera corimie suit2 

L'origine ethnique se 
retrace par l a fjîmille 
du père sauf dans le 
cas où un des parents 
est de race blanche et 
l ' au t r e de couleur, 
alors que l ' o r ig ine de 
couleur est acceptéeo 

(a) Dans le cas de ceux qui vivent dans des réserves 
indiennes, l ' o r ig ine ethnique à inscr i re à l a 
question 14 sera "Indienne"; 

(b) Dans l e cas des personnes qui ne vivent pas dans 
des réserves, l ' o r ig ine ethnique sera déteiminée 
d 'après l ' o r ig ine de la faraille du père. S ' i l 
y a doute quant à l ' o r ig ine du père, l ' agent-
recenseur t iendra compte du nom de famille de la 
personne en inscrivant l 'o r ig ine ethnique, 

(Q) Dans le cas des personnes appartenant à une race 
de couleur (race noire , race jaune, race brune), 
inscrivez dans l 'espace réservé; nègre, japonaise, 
chinoise, hindoue, malaise, e t c , 

(d) Les enfants nés de raaria.i;es entre blancs et noirs 
ou blancs et chinois, e tc , seront i n s c r i t s comme 
noi rs , chinois, e t c , selon le cas, dans l 'espace 
réservé^ indépendairunent du fa i t que l ' o r ig ine de 
couleur est retracée par l a famille du père ou par 
celle de la mère, 

26, Langue o f f i c i e l l e , (Question 15) , - I l y a au Canada deux langues o f f i c i e l l e s : 
le français et l ' a n g l a i s . Dans cet te question de 
l a carte-population (question 15), ces deux langues 
seulement sont à considérer. Si une personne parle 
une autre langue en plus de l ' ang la i s ou du fran­
çais ou des deux, cela viendra sous l a rubrique 
langue maternelle (question 15) si l a langue con­
vient à ce t te défini t ion; autrement, i l n'en sera 
pas tenu compte. Par exemple, une personne peut 
par ler l ' ang la i s et l 'allemand, mais aux f ins de la 
question sur la langue of f ic ie l l e , e l le ne sera 
considérée que coiniue pailant l ' a n g l a i s . 
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Langue m a t e r n e l l e . (Question 1 6 ) , -

Etudiez a t ten t ivement l a d é f i n i t i o n 
La "langue ma te rne l l e " n ' e s t pas , 
comme c e r t a i n e s personnes semblent 
l e c r o i r e , l a langue p a r l é e par l a 
mère. Expliquez bien ce la au r é ­
pondant. 

Quant aux jeunes enfan t s , l a langue pa r l ée 
( l ' a n g l a i s , l e f r a n ç a i s ou n i l ' u n n i l ' a u t r e ) 
se ra déterminée par l a langue habi tue l lement 
pa r l ée à l a maison. Dans aucun cas ne devez-
vous marquer l ' o v a l e "par le l e s deux l angues" 
pour un jeune enfant , même s ' i l e s t probable 
q u ' i l s e r a b i l i ngue plus t a r d . Dans l e cas 
des sourds-muets, i l faudra i nd ique r l a langue 
dans l aque l l e i l s se font comprendre, 

La langue materne l le e s t l a première langue ap­
p r i s e durant l ' en fance s i l a personne peut 
encore l a comprendre. On ne d o i t pas i n s c r i r e 
pour un enfant l a même langue l a a t eme l l e que 
ce l l e d 'un de ses pa ren t s à moins que c e t t e 
langue ne s o i t l a première que l ' e n f a n t a i t 
appr ise et à moins q u ' e l l e ne s o i t encore com­
p r i s e par l ' e n f a n t . Pour l e s t r è s jeunes en­
f a n t s , l a langue habi tue l lement pa r l ée à l a 
maison sera i n s c r i t e . 

P r i n c i p a l e s langues ; Outre l ' a n g l a i s e t l e f r a n ç a i s , 
l e s langues su ivan tes sont c e l l e s qui sont l e 
p lus fréquemment p a r l é e s comme langue mater­
n e l l e au Canada e t l ' a g e n t - r e c e n s e u r d o i t 
é v i t e r d ' i n s c r i r e d ' a u t r e s noms l o r s qu ' un de 
de ceux qui sont énumérés i c i peut s ' a p p l i q u e r 
à l a langue p a r l é e . 

L ' a s t é r i s q u e indique l e s langues 
m a t e r n e l l e s pour l e s q u e l l e s i l 
y a des o v a l e s . Toutes l e s a u t r e s , 
à mesure q u ' e l l e s se p ré sen ten t , 
devront ê t r e é c r i t e s dans l ' e s p a c e 
réservé à c e t t e f in sur l a c a r t e -
popu la t ion . 

i\rabe 
Arménien 
Autr ic ien 
Bohémien 
Bukovin 
Bulgare 
Chinois 
Cri 
Croate 
Tchèque 
Dalmate 
Danois 

X Esquimau 
Etonien 
Finnois 
Flamand 
Frison 
Gaélique 
Galicien 

X Allemand 
Grec 
Gypsy 
Hébreu 
Hindou 
Hongrois 
I s l a n d a i s 

X Indien 
X I t a l i e n 

Japonais 
J u i f 
Coréen 
Let ton 
Li thuanien 
Magyar 
Ivlonténégrin 
Morave 

X Hol landais 
X Norvégien 

Po lona i s 
P o r t u g a i s 
Rouiaain 
Russe 
Ruthène 
Serbe 
Slavon 
Slovaque 
Slovène 

Espagnol 
Suédois 
Syrien 
Turc 
Ukrainien 
Wallon 
G a l l o i s 
Yiddish 

Lieu de na i s sance . (Question 1 7 ) , - Si l a personne e s t née au Canada, indiquez l a 
province ou l e t e r r i t o i r e en marquant l ' o v a l e appropr ié . 
(Remarquez que l e s ovales pour l e Yukon e t l e s T e r r i ­
t o i r e s du Nord-Ouest sont p l acé s au haut de l a colonne, 
au-dessus des ova les r é se rvés pour l e s p rov ince s , ) 
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Dans le cas des personnes nées à l ' é t r anger , indiquez 
le nom du pays en marquant l 'ovale approprié; s ' i l n 'y 
a pas d'ovale pour ce pays, inscrivez l e nom complet 
du pays d 'origine dans l 'espace réservé a ce t te f in . 
Evitez les abbréviations. 

Indiquez la province ou 
le t e r r i toi i-e si la per­
sonne est née au Canada; 
l e pays de naissance, si 
e l le est née à l ' é t ranger . 
Le pays de naissance est 
é tab l i selon l es fron­
t i è r e s nationales actuel­
l e s qui ne sont pas né­
cessairement ce l les qui 
exis ta ient à l'époque de 
l a naissance ou de l ' é ­
migration au Canada de 
l a personne. 

Dans l e cas des personnes nées à l ' é t ranger , indiquez 
le pays de naissance comme i l est actuellement cons­
t i t u é . Cette règle a une signif icat ion pa r t i cu l i è re 
dans le cas des personnes nées dans certaines par t i es 
de l'Europe continentale. Ainsi, pour une personne 
née à Lwow, le l i eu de naissance à indiquer est l a 
Russie, bien qu'avant la récente guerre ce t te v i l l e 
é t a i t située dans l ' E s t de l a Pologne, Si, en raison 
de modifications récentes des front ières nat ionales, 
une personne est incertaine quant au nom qui doit 
désigner son pays de naissance, vous.devez l u i demander 
d'indiquer le nom de la province ou Etat dans lequel 
j l le est née 5 soit Alsace=Lo,rraine5 Bohême, Croatie, 
Galicie, Moravie, Slovaquie, e t c , ou l a v i l l e la plus 
proche comme Varsovie, Prague, Strasbourg, e t c ; ces 
noms doivent être i n s c r i t s dans l 'espace réservé. 

Dans le cas de personnes nées sur un bateau en mer, 
inscrivez "en mer" dans l 'espace approprié. 

Si une personne déclare l ' I r l ande comme pays de nais­
sance, demandez-lui si e l l e est née dans l ' I r lande du 
Nord ou dans ce qui constitue aujourd'hui l a république 
d ' I r lande, e t marquez sa carte en conséquence. Si el le 
ne sa i t pas au juste dans quelle par t ie de l ' I r l ande le 
l ieu de sa naissance est s i tué , demandez-lui le nom 
du comté. Pour votre gouverne, l e s noms des contés de 
l ' I r l ande sont énuraérés ci-dessouss 

Irlande du Nord; Antrim, i'taiiagh, Down, Fermanagh, London-
derry, Tyrone, 

République d ' I r lande; Garlow, Cavan, Clare, Cork, Done-
gal, Dublin, Galway, .Kerry, Kildare, 
Kilkenny, Kings, Leitrim, Limerick, 
Longford, Louth, Mayo, Meath, Monaghan, 
Queens, Itoscommon, Sligo, Tipperary, 
Waterford, West Meath, Wexford, Wicklow. 

Si une personne déclare l ' U l s t e r comme l ieu de naissan­
ce, vous ne pouvez accepter cet te réponse parce que 
six des neuf comtés de l 'Uls te r constituent l ' I r l ande 
du Nord, alors que l es t r o i s autres font partie de la 
république d ' I r lande , 

31., Pays auquel allégeance es t due. (Question 18 ) , - Cette question a tra:it à l a 
citoyenneté du répondant. Vous allez poser l a question 
"A quel pays cet te personne do i t -e l l e allégeance", en 
d 'au t res termes, "dans quel pays a- t -e l le des dro i t s 
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I l y a des ovales pour 
quelques-uns des pays 
qui seront le plus 
fréquemment nommés 
en réponse à ce t te 
question. Suivez l a 
méthode habi tuel le : 
écr i re l e nom dans 
l 'espace approprié 
dans le cas de tout 
pays pour lequel i l 
n 'y a pas d 'ovale. 

de citoyen?" Dans l a plupart des cas, l a réponse 
sera "au Canada", Trois cas étant alors possibles, 
vous vous conformerez aux ins t ruct ions suivantes: 

(a) Si la personne es t née au Canada, vous accep­
terez sa réponse concernant l a citoyenneté 
canadienne sans plus de questions, 

(b) Si l a personne est née au Royaume-Uni ou dans 
une autre part ie de l'Empire britannique, vous 
devez vous assurer ( i ) qu 'el le a demeuré au 
Canada assez longtemps (5 ans) pour é t ab l i r 
domicile au Canada ou, ( i i ) dans le cas d'une 
femme, qu 'e l le a droit à l a citoyenneté cana­
dienne en vertu de son mariage à un citoyen 
canadien ou ( i i i ) que la personne est un enfant 
mineur dont l e père est canadien, 

(c) Si l a personne est née à l ' é t ranger , vous devez 
vous assurer qu 'e l le a l e droi t de se considérer 
comme citoyen canadien ( i ) en ayant obtenu un 
cer t i f i ca t de natural isat ion ou de citoyenneté, 
ou ( i i ) dans le cas d'une femme, par suite de 
son mariage à un citoyen canadien (voir c i -des­
sous), ou ( i i i ) dans l e cas d'un mineur, en 
étant né de père canadien. 

Dans l e cas où l a réponse donnée par le répondant à 
votre première question concernant l 'a l légeance est l e 
nom d'un pays autre que le Canada, vous accepterez sa 
déclaration sans autre question à condition que l e l ieu 
de naissance de cette personne se trouve dans un pays 
autre que l e Canada, Si l a personne est née au Canada, 
vous devez poser d 'autres questions. I l se peut qu 'el le 
n ' a i t jamais renoncé à sa citoyenneté canadienne; dans 
ce cas,, e l l e doit être insc r i t e comme devant allégeance 
au Canada, 

QltQjtma ctmja&x&aB, 

I l se présentera probablement des cas où une personne 
est incertaine au sujet de sa citoyenneté. Vous devrez 
alors vous baser sur votre propre connaissance de l a 
lo i sur la citoyenneté canadienne et sur l e s ins t ruct ions 
précédentes. Les règles générales suivantes concernant 
l a citoyenneté des femmes mariées et des mineurs pourront 
vous ê t re u t i l e s en de t e l s cas . 

Les personnes suivantes sont citoyens canadiens et pour e l l e s 
l ' i n sc r ip t ion à cet te question sera "Canada": 

(a) Toute personne née au Canada ou sur un vaisseau 
canadien, à moins que cet te personne ne soi t de­
venue citoyen d'un autre pays, 

(b) Toute personne née à l ' é t ranger ( a i l l eu r s que sur 
un navire canadien), dont l e père é t a i t citoyen 
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canadien à l a naissance de ce t t e personne, à moins 
qu 'el le ne soit devenue citoyen d'un autre pays, 

(c) Tout sujet britannique qui a é t ab l i t une r é s i ­
dence de cinq ans au Canada après sont arrivée 

Toute période de ser- comme immigré. Si ces cinq années sont écou-
vice dans l e s forces lées après l ' en t rée en vigueur de l a l o i sur 
armées du Canada ou l a citoyenneté canadienne, le 27 juin 1946, i l 
d'emploi à l ' é t ranger faut faire l a demande d'un ce r t i f i c a t de c i to -
au service public du yenneté canadienne et l ' ob t en i r , 
Canada ou de l 'une de 
ses provinces compte (d) Toute personne qui a obtenu un ce r t i f i ca t de 
comme résidence au natural isat ion avant l ' en t r ée en vigueur de l a 
Canada, lo i sur la citoyenneté canadienne, ou un c e r t i ­

f ica t de citoyenneté après l 'adoption de cette 
l o i , 

(e) Voir ci-dessous les conditions spéciales concer­
nant l e s femmes mariées et l e s mineurs. 

Citoyenneté des femmes mariées,- Une Canadienne qui épouse un étranger garde sa 
citoyenneté canadienne à moins qu 'e l le ne dé­
pose volontairement une déclaration d 'ext ranéi té . 

Toute femme qui, avant l 'adoption de l a lo i cana­
dienne sur l a citoyenneté, é t a i t mariée à un 
Canadien, devient automatiquement citoyen canadieno 

Toute femme, sujet britannique, mariée après 
l ' en t rée en vigueur de l a l o i à un citoyen cana­
dien, acquiert automatiquement l a citoyenneté 
canadienne. 

Une étrangère mariée après l 'adoption de l a loi 
à un citoyen canadien ne peut devenir citoyen 
canadien qu'après une année de résidence et après 
avoir obtenu un ce r t i f i ca t de citoyenneté. 

Le décès de l'époux n ' inf lue pas sur l e s tatut 
actuel de l a veuve. 

Citoyenneté des mineurs,- Tout enfant mineur né au Canada es t citoyen canadien 
d 'après les l o i s du pays, que ses parents aient 
ou non acquis l a citoyenneté canadienne. 

Tout enfant né à l ' é t ranger de parents qui sont 
citoyens canadiens garde sa citoyenneté canadienne 
jusqu'à l 'âge de 21 ans; parvenu à cet âge, i l a 
l e choix de demeurer ou non citoyen canadien. 

Un enfant né à l ' é t ranger , de parents qui, depuis 
sa naissance, ont demaidé et obtenu l a citoyen­
neté canadienne, peut obtenir lui-même un ce r t i f i ­
cat de citoyenneté sur la demande du parent respon­
sable, s ' i l a été licitement admis au Canada en 
vue d'une résidence permanente. 
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Personnes sans-patr ie . -

La lo i actuelle sur l a citoyenneté prévoit que 
tout enfant qui est ou a été en premier l ieu 
découvert comme enfant abandonné au Canada, doit 
ê tre considéré, jusqu'à preuve du contraire , comme 
né dans ce pays. 

I l y a au Canada un certain nombre de personnes qili 
ne doivent allégeance à aucun pays. Gela est dû 
surtout au fa i t qu 'e l les ont renoncé à leur na t io­
na l i t é étrangère en prêtant le serment d ' a l l é ­
geance à Sa Majesté durant l a première guerre mon­
dia le , ou à d 'autres causes, et qu 'e l les n 'ont pas 
acquis la nat ionali té britannique. Inscrivez ces 
personnes comme des "sans-patrie". 

32, Période d'immigration au Canada. (Question 19) . - La période durant laquelle cha­
que personne née à l ' é t ranger est venue s ' é t ab l i r 
au Canada devra être indiquée dans l 'espace appro­
pr ié . Dans l es groupes de chiffres réunis par un 
t r a i t d'union (exemple: 1911-1920), l e s deux dates 
sont comprises. 

33. Service de guerre. (Question 20).- Le service de guerre dont i l s ' ag i t ic i ne se 
rapporte qu'aix deux guerres mondiales ( la premi­
ère, de 1914 à 1913, e t l a seconde, de 1039 à 1945). 
I l n ' e s t pas tenu compte, aux fins de cet te ques­
t ion, du service dans d 'autres guerres comme l a 
guerre sud-africaine ou l a guerre c iv i l e d'Espagne, 

Le service de guerre signifie l'enrôlement pour 
service actif, dans l es forces armées de n'importe 
quel pavs. emi ou ennemi, durant l a période des 
h o s t i l i t é s . Les forces armées comprennent l 'armée, 
l a marine e t l ' av ia t ion , le corps de l ' in fan te r ie 
de marine des Etats-Unis et l e corps des infirmiers. 
Se trouve exclu le service en qualité de c iv i l <îana 
des organisations comme la Croix-rouge, l a marine 
marchande, les détachements d'aide bénévole (V.A.D.), 
les unités de protection contre l e s attaques aérien­
nes, l e s pompiers, le Y.M.C.A., l e s Chevaliers de 
Colomb, l'Armée du Salut, e t c . 

34. Classement de l a main-d'oeuvre. (Questions 21, 22, 23 et 24) . - Ces renseignements 
serviront à classer toutes l e s personnes âgées de 
14 ans et plus selon qu 'e l les figurent à l a main-
d'oeuvre comme ayant un emploi, comme chômeurs ou 
comme personnes inactives durant l a semaine se t e r ­
minant le 22 octobre. Toutes les inscript ions au 
sujet d'une personne doivent être f a i t e s avant que 
ne soient posées les questions concernant une autre 
personne. 

Une fois que l ' insc r ip t ion à l a question 21 a été 
fa i te , la réponse à chacune des questions 22, 23 et 
24 est toujours "non" ou "oui" si l a question s 'ap-
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Les quatre questions 
se rapportent à la 
semaine se terminant 
le 22 octobre 1949, 

Les questions doivent 
être posées dans l ' o r ­
dre et sous l a foime 
exacte dans lesquels 
e l l e s sont données sur 
l a carte-population. 

plique. Ce n 'es t que dans le cas où l a question ne 
s'applique pas qu'aucune inscription ne doit ê t re f a i t e . 

Dans la plupart des cas, la réponse à la question 21 
suffira à déterminer l ' é t a t d'une personne relativement 
à la main~d'oeuvre. Mais certaines personnes font ef­
fectivement par t ie de l a main-d'oeuvre qui ont une 
ac t iv i té principale autre que leur t r a v a i l . Dans cet te 
catégorie se trouvent, par exemple, l e s maîtresses de 
maison et l e s étudiants qui ont un emploi à temps 
p a r t i e l . Afin de ne pas omettre ce groupe, l a question 
22 vise à déterminer l e s personnes qui ont t r ava i l l é 
mais ne considèrent pas leur t r ava i l comme leur act ivi té 
principale, La question 23 a t r a i t aux personnes qui 
ne t r ava i l l a i en t pas mais étaient en quête de t r a v a i l , 
bien qu 'e l l es ne considèrent pas cet te recherche d'un 
emploi comme leur ac t iv i t é principale, La question 24 
a t r a i t aux personnes qui avaient un emploi mais ne 
t r ava i l l a i en t pas et n 'é ta ien t pas en quête de t rava i l 
et qui ne déclarent pas leur emploi coiraae leur act iv i ­
t é pr incipale . 

Lorsque les inscr ipt ions aux questions 21 à 24 ont été 
f a i t e s , e l l e s doivent ê t re vér i f iées ; le recenseur doit 
s 'assurer qu 'e l les sont logiques et complètes. Parfois 
l e s renseignements donnés en réponse aux questions 22, 
23 et 24 vont nécessi ter une révision de l ' i n sc r ip t ion 
à l a question 21, 

34a. Activité principale durant la semaine 

Quelle é t a i t l 'occupation de ce t te personne durant l a semaine terminée le 
22 octobre? (Question 21),= 

L 'ac t iv i té principale ou l ' é t a t de chaque personne 
âgée de 14 ans et plus doit ê t re indiqué dans l 'espace 
réservé à l a question 21, 

Dans l a majorité des cas, une fois l ' ob je t des questions 
sur l a main-d'oeuvre expliqué, l a réponse à l a question 
21 donnera une indication précise de l ' é t a t de l a per­
sonne relativement à l a main-d'oeuvre. Si l a question 
ne paraî t pas c la i re à l a personne interrogée, i l sera 
peut-être u t i l e de poser des questions supplémentaires 
comme.celles-ci; 

"Teniez-vous maison?" 
"Votre époux t r a v a i l l a i t - i l ? " 
'"Vutre f i l s f réquenta i t - i l l ' é co le?" 

(a) - Travaillant pour un salaire ou un profi t , ou faisant du t r ava i l 
familial non rémunéré sur l a ferme ou dans le commerce.- Seront 
inclus dans cette catégorie; 

(1) Le t r ava i l exécuté durant l a semaine teiminée l e 22 
octobre à l 'emploi d'un par t i cu l ie r ou du gouvernement, 
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Cette inscr ipt ion a t r a i t 
au t r ava i l exécuté moyen­
nant sa la i re à l'emploi d'un 
pa r t i cu l i e r ou du gouverne­
ment; au t r a v a i l exécuté 
moyennant profi t sur une 
ferme, dans une profession 
ou dans un commerce; au t r a ­
va i l familial non rémunéré 
sur la ferme ou dans un com­
merce exploités par des mem­
bres .apparentés du ménage; 
ou au t r ava i l exécuté par 
l e s employés des in s t i t u ­
t ions ou ordres religieux 
qui ne reçoivent que cham­
bre et pension et peut-être 
l'enseignement, mais aucun 
paiement défini en argent 
pour leurs services. 

moyennant salaire ou traitement, à l a pièce, 
moyennant commission, pourboires, pension ou 
logement, ou rétr ibut ion en nature; 

(11) Le t rava i l exécuté par une personne durant 
l a semaine terminée le 22 octobre en vue d'un 
profi t ou moyennant des honoraires, dans son 
propre commerce ou sa profession, ou sur sa 
propre ferme. Comprend l e s personnes qui 
t r ava i l l en t en vue d'un prof i t ou d'honoraires 
dans leur propre maison; par exemple, une 
femme qui fa i t du blanchissage ou de l a cou­
ture chez e l l e ; 

(111) Le t r ava i l exécuté par une personne durant l a 
semaine terminée le 22 octobre sans rémunéra­
t ion en argent, salaire ou traitement, à des 
tâches (autres que l a tenue de l a maison) qui 
ont contribué à l ' exp lo i ta t ion d'une ferme 
ou d'un commerce dirigés par un membre du 
ménage parent par l e sang ou par a l l iance. 
Par exemple, un f i l s de fermier qui aide aux 
travaux de l a ferme durant l e s vacances sco­
l a i r e s ou l 'épouse d'un épicier qui t r ava i l l e 
au magasin sans recevoir de traitement ou 
sa l a i r e . Les travaux fo r tu i t s e t l e s menus 
travaux sont également classés dans cette ca té ­
gorie l o r s q u ' i l s contribuent à l ' explo i ta t ion 
d'une ferme ou d'un commerce. 

(IV) Le t rava i l exécuté durant l a semaine terminée 
le 22 octobre en rapport avec l a location de 
chambres ou l a préparation des repas des pen­
sionnaires de l a maison; 

(V) Le temps consacré à l ' exp lo i t a t ion d'un com­
merce ou à une profession, même si aucune vente 
n ' a été fa i te ni aucun service professionnel 
rendu, comme dans le cas d'un pêcheur qui 
répare ses agrès ou ses f i l e t s , , ou d'un avocat 
qui res te à son bureau, attendant le c l ien t . 

Ne seront pas inclus dans ce t t e catégorie; 

(1) Le t rava i l non rémunéré f a i t pour un parent , 
membre du ménage, qui ne contribue pas à l ' e x ­
plo i ta t ion d'une ferme ou d'un commerce, comme 
par exemple, l a tenue de l a maison, l e tondage' 
du gazon, le peinturage du garage, e t c ; 

(11) Le t rava i l non rémunéré f a i t pour un parent, 
membre du ménage, qui n 'exploi te pas une ferme 
ou un commerce, mais qui est lui-même un em­
ployé. Ainsi, un garçonnet qui t r a v a i l l e après 
l a classe, sans rémunération, pour son père 
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qui est gérant rémunéré d'un poste d'essence, n ' e s t 
pas considéré comme employé, puisque son père n ' es t 
ni propr ié ta i re ni exploitant du commerce. Toutefois, 
si le père possédait ou loua i t l e poste d'essence, son 
f i l s serai t considéré comme t r ava i l l an t ; 

(111) Le t rava i l non rémunéré accompli par une personne pour 
un membre du ménage qui n ' e s t parent n i par l e sang 
ni par a l l iance, 

(IV) Le t r ava i l non rémunéré accompli pour un parent qui n'est 
pas membre du même ménage5 

(V) Le t rava i l accompli sans ré t r ibut ion en espèces ou en 
nature par l e s zélateurs des organismes de tous genres 
(Groix-Rouge, organismes de char i t é , oeuvres parois» 
s i a les , e tc , ) ; 

Les paragraphes suivants vous aideront à déterminer l ' é t a t des t r a ­
va i l leurs saisonniers, in termit tents et i r r égu l i e r s : 

(1) Travail leurs saisonniers 

La saison normale de t r a v a i l des pêcheurs, des 
bûcherons, des arrimeurs et autres t r ava i l l eu r s saison­
niers dont l'emploi est courant dans le d i s t r i c t est 
habituellement connue de l ' agent recenseur. Durant 
ce t te saison de t r a v a i l , toutes ces personnes doivent 
être classées comme tout autre membre de l a main-
d'oeuvre. Ainsi, si l e t rava i l leur saisonnier s'adonne 
actuellement a son occupation principale, i l doit être 
inscr i t comme "au t r a v a i l " . I l doit ê tre i n sc r i t coume 
"employé mais non au t r a v a i l " dans tous l e s cas où i l 
a un emploi défini mais n 'y a pas t r a v a i l l é durant l a 
semaine se terminant le 22 octobre pour cause de 
maladie, de mauvais temps, de congé, de différends 
ouvriers ou de congédiement temporaire avec instructions 
expresses de retourner au t r ava i l dans l e s 30 jours, 
"En quête de t r ava i l " est l 'ova le approprié à marquer 
dans le cas des personnes qui s 'efforcent d 'obtenir un 
emploi dans une industrie saisonnière, e t des personnes 
qui attendent la fin d'un congédiement indéteiminé 
durant l a saison act ive. 

Toutes l e s indust r ies saisonnières ont une saison 
de chômage qui dure plusieurs mois. Si l a semaine se 
terminant l e 22 octobre coi'ncide avec la saison de chô­
mage d'une industrie saisonnière, le classement des 
t r ava i l l eu r s saisonniers se trouve modifié. Ceux qui 
ne sont ac t i f s que durant l e s travaux de saison et qui 
ne font r ien entre l e s saisons doivent ê t re i n s c r i t s 
comme "Retirés ou volontairement inoccupés" durant 
ce t te période. Un grand nombre de pêcheurs, de bûche­
rons, e t c , s'adonnent à une autre occupation durant l a 
morte-saison et leur état r e l a t i f à l a main-d'oeuvre 
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doit ê tre déterminé selon leur occupation secon­
daire . Ainsi, un bûcheron cherchant du t rava i l 
comme ouvrier agricole durant les mois d 'é té doit 
être classé dans "Qi quête de t r ava i l " et non dans 
"Employé mais non au t r ava i l " même s ' i l est assuré 
d'un emploi dsns une compagnie d'exploitation fo­
res t iè re dès que l 'abatage du bois reprendra * 
1'automne. 

(11) t rava i l leurs intermittents ou i r régul iers 

Les personnes qui t ravai l lent pour un salaire 
ou un profit ou font du t rava i l familial non rému­
néré à des interval les i r régul iers peuvent être 
classées sous n'importe quelle ac t iv i té indiquée 
dans la question 21. L 'ac t iv i té principale à indi­
quer varie naturellement avec l'occupation réel le 
durant l a semaine terminée le 22 octobre. Pour 
certaines, l 'ovale approprié à marquer sera, par 
exemple, "Au t rava i l " , "Retiré ou volontairement 
inoccupé", "A l ' école" , "Id^tresse de maison", e tc . 
tandis que pour d 'autres personnes qui t r ava i l l a i en t 
mais ne considéraient pas leur t ravai l comme leur 
ac t iv i té principale durant cette période, l ' i n s c r i p ­
tion exacte sera "Autre", "Maîtresse de maison", 
e t c . à l a question 21 et "oui" à la question 22. 
D'autres combinaisons analogues sont possibles. 
Les personnes qui t ravai l lent de façon intermittente, 
comme les hommes à tout faire , les femmes de jour­
née, e tc . et qui n'ont fait aucun effort pour obte­
n i r de l'emploi durant l a semaine se terminant le 
22 octobre ne doivent pas être classées comme fa i ­
sant par t ie de l a main-d'oeuvre, mais comne person­
nes inact ives. 

(111) t rava i l leurs à temps réduit 

Dans le cas des personnes qui ont un emploi 
régulier à temps réduit moyennant salaire ou profi t 
ou comrae t ravai l leur familial non rémunéré mais 
qui ne considèrent pas cet emploi à temps réduit 
comme leur act ivi té principale, l e s ovales marqués 
"Maîtresse de maison", "A l ' éco le" , "Retiré ou vo­
lontairement inoccupé", et "Autre" doivent servir 
à l a question 21, suivis de "oui" à l 'une des t r o i s 
questions suivantes. 

(b) - Incapables de t rava i l l e r ou trop âgés pour t r ava i l l e r en permanence 

Marquez cet ovale pour les personnes qui, au 
dire de la personne ihterrogée, sont incapables 
de t r ava i l l e r en permanence à cause de leur âge 
avancé, d ' inval idi té physique ou mentale, ou 
d'une maladie chronique. La dis t inct ion à faire 
entre inval idi té ou maladie permanentes et tem-
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poraires n 'es t pas laissée au jugement du recen­
seur mais dépend de ce que déclare l a personne 
interrogée. 

Comprend l e s personnes 
qui étaient activement 
en quête de t rava i l 
durant l a semaine t e r ­
minée le 22 octobre, 
les personnes qui l ' au ­
raient été n 'eût été 
d'une maladie passagère, 
d'un congédiement in­
défini ou si e l l e s n ' a ­
valent cru qu ' i l n 'y 
avait aucun emploi d i s ­
ponible . 

Toutes les personnes inscr i tes comme étant «»en 
quête de t r ava i l " doivent être classées dans 
l 'une des catégories suivantes: 

(1) Activement en quête de t r ava i l - C'est lo 
cas d'une personne qui s'efforce d'obtenir 
un emploi ou d ' é t ab l i r un commerce ou une 
pratique professionnelle. Ces tenta t ives 
peuvent consister à s ' inscr i re à un bureau 
de placement du gouvernement, à rencontrer 
des employeurs éventuels, à insérer des 
annonces dans le journal ou à répondre à 
des annonces d'emploi, à écrire des l e t t r e s 
de demande d'emploi ou à t r a v a i l l e r sans 
rémunération afin d'acquérir de l 'expé­
rience. 

(11) Non activement en quête de t r ava i l en raison 
d'une maladie passagère - C'est le cas des 
personnes qui auraient été à l a recherche 
de t rava i l mais en ont été empêchées en 
raison d'une maladie ou d'une invalidité 
temporaires. Les personnes de cette caté­
gorie sont sur le marché des emplois et , 
dans l a plupart des cas, t ravai l la ient ré­
cemment ou recherchaient activement du 
t r a v a i l . Cette catégorie ne comprend pas 
l e s personnes empêchées de chercher du 
t rava i l par l a maladie ou l ' i nva l id i t é d'une 
autre personne. Sont également exclues de 
cet te catégorie l e s personnes temporairement 
malades mais qui n 'auraient pas cherché 
activement du t rava i l si e l l e s avaient été 
en bonne santé. 

(111) Non activement en quête de t rava i l en raison 
d'un congédiement indéfini - Les personnes 
de cet te catégorie sont cel les qui ont été 
congédiées d'un emploi auquel e l l es t r a ­
va i l l a ien t , sans instructions expresses de 
retourner au t rava i l dans les 30 Jours qui 
suivent leur congédiement. Elles figurent 
au marché du t ravai l mais ne cherchaient 
pas activement du t rava i l durant la semaine 
se terminant le 22 octobre parce qu 'e l les 
prévoyaient être rappelées à leur ancien 
emploi. Doivent être exclues de ce groupe 
l es personnes qui ne t ravai l lent que rare­
ment. 
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(IV) Non activement en quête de t r ava i l parce qu ' e l l e s 
ont cru qu ' i l n 'y avait aucun emploi disponible 
dans leur l oca l i t é ou dans leur ^enre de t r a v a i l -
Les personnes de cet te catégorie sont ordinai re­
ment l e s habi tants d'une l oca l i t é qui ne contient 
que quelques industr ies importantes qui é ta ient 
fermées ou fonctionnaient à rendement p a r t i e l 
durant l a semaine terminée le 22 octobre. Ce 
groupe comprend aussi l e s personnes qui auraient 
cherché activement du t rava i l s ' i l y avait eu dans 
leur l oca l i t é des emplois disponibles adaptés à 
leurs aptitudes pa r t i cu l i è re s . Sont exclues de 
cet te catégorie l e s personnes qui ne cherchent 
pas activement du t r a v a i l parce qu ' e l l e s sont t rop 
âgées, t rop jeunes ou désavantagées de quelque 
façon. 

(d) - Employé mais non au t r a v a i l 

Cette catégorie comprend tous ceux qui avaient un 
emploi ou un commerce, mais n 'ont pas t r a v a i l l é 
pour cause de maladie, de mauvais temps, de congé, 
de différends ouvriers ou de congédiement tempo­
raire avec instruct ions expresses de retourner ai 
t r ava i l dans l e s 30 jours qui suivent leur congé­
diement. 

Une personne qui n ' a pas t r ava i l l é durant l a semai­
ne terminée l e 22 octobre et a été congédiée pour 
plus de 30 jours ne doit pas ê t re i n sc r i t e comme 
'Btaiployé mais non au t r a v a i l " . 

Cette catégorie comprend aussi l e s personnes sui ­
vantes: 

(1) l e s exploitants de ferme qui n 'ont pas 
t r ava i l l é durant l a semaine terminée l e 
22 octobre pour une des raisons énumérées 
ci-dessus; 

(11) l e s personnes qui avaient obtenu un nouvel 
emploi mais né devaient se présenter à 
leur t rava i l qu'à une date u l té r ieure ; 

(111) l e s personnes qui avaient pr is , des disposi­
t ions pour ouvrir un commerce ou entrepren­
dre l ' exploi ta t ion d'une ferme à une date 
u l tér ieure déteiminée; 

(IV) l e s ins t i tu teurs en vacances qui, en vertu 
d'un contrat ou de disposi t ions bien déf i ­
n ies , doivent reprendre l'enseignement à 
une date u l té t ieure déterminée. 
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te) - Maîtresse de maison 

Ne pas Inclure sous 
"Maîtresse maison" 
l e s ménagères r é t r i ­
buées et autres-aides 
ménagères ré t r ibuées . 
Celles-ci doivent 
être insc r i t es comme 
étant "au t r ava i l " . 

Marquez cet ovale pour toutes l e s personnes qui, 
selon les renseignements communiqués a l ' agent -
recenseur, étaient principalement occupées a leur 
propre t ravai l de maison durant la semaine termi­
née le 22 octobre. I l se peut que plusieurs man­
bre s du même ménage soient i n sc r i t s comme "maî­
tresse de maison" pourvu qu ' i l s tiennent maison 
ou aident à l a tenue de l a maison. Inscrivez éga­
lement les personnes dont la principale ac t iv i té 
aurait été de t en i r maison n 'eût été d'une maladie 
passagère. 

I l n ' e s t pas nécessaire qu'une personne soi t actuel­
lement occupée aux travaux du ménage, de l a cuisine 
ou du blanchissage. "Maîtresse de maison" s 'appli­
que aussi aux personnes dont l a principale act ivi té 
est de ve i l l e r au soin de leur maison ou de leurs 
enfants, bien que ce soit des domestiques qui exé­
cutent les travaux du ménage sous leur direct ion. 

(f) - A l 'école 

Cet ovale doit ê tre marqué dans le cas des person­
nes dont l a principale ac t iv i té consiste à fréquen­
t e r une école publique ou privée quelconque ou une 
universi té , y compris l e s écoles commerciales ou 
professionnelles, où les étudiants ne reçoivent 
aucune rétribution en argent ou en nature. Les an­
ciens combattants qui fréquentent l ' école ou l 'un i ­
vers i té et qui reçoivent du gouvernement une al lo­
cation de subsistance ne sont pas considérés comme 
recevant une rétribution ou un salaire et doivent 
être i n sc r i t s comme étant "à l ' éco le" . 

Inscrivez également comme étant "a l ' éco le" l e s per­
sonnes qui déclarent que leur principale act iv i té 
durant la semaine terminée l e 22 octobre aurait été 
de fréquenter l ' école si e l les n'avaient été malades 
ou en vacances pour quelque temps. Les étudiants 
en vacances d 'été ne sont pas insc r i t s comme étant 
"a l ' éco le" sauf s ' i l s suivent des cours d 'é té ; i l s 
doivent être classés suivant leur principale activi­
té durant la semaine du recensement. 

- Retiré ou volontairement inoccupé 

Cet ovale doit être marque dans l e cas des personnes 
capables de t rava i l l e r puisque cel les qui en scait 
incapables sont classées "incapables de t r ava i l l e r 
en permanence". Dans la plupart des cas, l 'ovale 
" re t i ré ou volontairement inoccupé" sera marqué 
dans le cas d'anciens employés à leur r e t r a i t e jouis­
sant d'une pension ou d'un revenu personnel. Cet 
ovale s'applique aussi à de jeunes personnes qui ne 
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cherchent pas un emploi et ne tiennent pas maison ou 
ne fréquentent pas l ' é co l e . 

Les t r ava i l l eu r s saisonniers qui, durant l a morte-
saison, ne t rava i l l en t pas pendant 30 jours ou plus 
doivent être classés " re t i r é ou volontairement inoc­
cupé" pourvu q u ' i l s ne cherchent pas de t r a v a i l . Cette 
catégorie ne comprend pas l e s in s t i t u t eu r s en vacances 
d 'é té qui doivent ê t re i n sc r i t s comme "employé mais 
non au t r ava i l " à condition q u ' i l y a i t des d ispos i t ions 
bien définies qui leur permettent de reprendre l ' e n s e i ­
gnement à l'automne. 

(h) - Autre 

Marquez cet ovale dans l e cas de toute personne dont l a 
principale ac t iv i té ou l e principal é tat ne semble pas 
concorder avec aucune autre a c t i v i t é . Une marque dans 
cet ovale exige que l a principale ac t iv i té de ces per­
sonnes durant la semaine terminée le 22 octobre ou quel­
que autre description de l a si tuation soient données 
dans une par t ie de l 'espace réservé à l a question 26, 

Voici quelques cas de personnes a c lasser dans "autre": 

(1) personnes qui é taient malades durant la semaine 
terminée le 22 octobre et qui n 'ont pas indiqué 
ce qu'autrement e l l e s auraient f a i t ; 

(11) personnes qui font du service bénévole, sans rému­
nération en espèces ou en nature, dans des orga­
nismes comme l a Groix-rouge, e t c ; 

(111) personnes t ravai l lan t sans rémunération pour un 
membre du ménage qui n 'exploi te pas sa propre feime 
ou son propre commerce; 

(IV) personnes t rava i l lan t sans rémunération pour un 
parent ou une autre personne qui n ' e s t pas membre 
du ménage ; 

(V) pensionnaires d'une i n s t i t u t i on . Voir l a déf in i ­
tion de "pensionnaires" à la page 49 

34b, Occupations secondaires durant l a semaine 

En plus, cet te personne a- t -e l le f a i t du t rava i l rémunéré ou a profit au court 
de l a semaine terminée le 22 octobre» ou du t r ava i l familial non rémunéré sur 
une feime ou dans un commerce? (Question 22) , -

Cette question est à poser expressément à toutes l e s 
personnes sauf cel les qui sont i n sc r i t e s comme "au t r a ­
va i l " ou "incapables de t r a v a i l l e r " en permanence à l a 
question ,21, Ces personnes ont déjà déclaré qu ' e l l e s tra= 
va i l l a i en t ou é ta ient incapables de t r a v a i l l e r et i l ne 
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N'inscrivez ni "oui" 
ni "non" dans le cas 
des personnes aux­
quelles l a question 
22 ne s'applique pas. 

sera i t pas logique de leur demander encore une fois s i 
e l l e s t r ava i l l a i en t . C'est ce t te question qui va 
révéler si l e s femmes tenant maison, l e s étudiants ou 
l e s personnes r e t i r é e s avaient un emploi à temps rédui t . 
Inscrivez "oui" ou "non". 

Voici des exemples de cas qui demanderaient l ' i nsc r ip t ion 
"oui" à l a question 22: 

(1) une femrae tenant maison, classée comrae "maîtresse 
de maison" à l a question 21, qui a aidé son mari 
dans son épicerie durant l a semaine teiminée le 
22 octobre; 

(11) un gari^on classé comme étant "à l ' é co le" à l a 
question 21 , qui, le samedi, f a i t du t r a v a i l ré ­
munéré ; 

(111) une personne alar ^ée comme " re t i r é ou volontaire­
ment inoccupé" à l a question 21, qui ne désire pas 
un emploi à plein temps, mais qui a t r a v a i l l é 
à temps réduit dans un magasin à rayons un jour 
ou deux durant l a semaine terminée le 22 octobre. 

Travail leurs du 
sexe féminin sur 
l e s fermes. 

Prenez un soin par t icu l ie r dans l e cas des t rava i l l eurs 
familiaux non rémunérés du sexe féminin habitant sur 
l e s fermes, lesquels s'occupent principalement à t en i r 
l a maison et par conséquent sont i n s c r i t s dans l 'ovale 
"maîtresse de maison" (question 21), Dans le cas de 
ces-personnes, vous ne devez inscr i re "oui" à l a question 
22 que si e l l e s ont nettement consacré une heure ou plus 
durant l a semaine terminée le 22 octobre à du t ravai l 
agricole d i s t inc t du t r ava i l ménager et des menus travaux 
domestiques. 

Cette personne a- t -e l le cherché du t rava i l durant l a semaine t e r ­
minée le 22 octobre? (Question 23) . -

N'inscrivez ni "oui" 
ni "non" dans le cas 
des personnes aux­
quelles l a question 
23 ne s'applique pas. 

Cette question doit ê tre expressément posée à toutes 
l e s personnes insc r i t e s à question 21 comme "employé 
mais non au t r ava i l " , "maîtresse de maison", "à l 'école", 
" re t i ré ou volontaire»ient. inoccupé", ou "autre" et pour 
lesquel les "non" a été inscr i t à l a question 22. La défi­
n i t ion de'".--n qnête de t r a v a i l " est l a même que celle qui 
a été donnée antérieurement pour la question 21 "en quête 
de t r a v a i l " . Inscrivez "oui" ou "non". 

Cette personne avalt^elle un emploi ou une occupation à laquelle 
e l le n ' a pas t r ava i l l é durant l a semaine terminée le 22 octobre? 
(Question 24) , -

Cette question doit être expressément posée à toutes 
l e s personnes insc r i t es à la question 21 comme "maîtresse 
de maison", '•à l ' é co l e " , " re t i ré ou volontairement, inoc­
cupé", ou "autre", e t pour lesquelles "non" a été inscr i t 
aux deux questions 22 et 23, La définition de "avait un 
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emploi ou un commerce «auxquels i l n ' a pas t r a v a i l l é " 
est l a même que celle qui a été donnée pour l ' i n s c r i p ­
t ion "employé mais non au t r ava i l " à l a question 21, 
Inscrivez "oui" ou "non". 

N'inscrivez ni "oui" 
ni "non" dans le cas 
des personnes eaax-
quelles l a question 
24 ne s'applique pas. 

Cette catégorie comprend l e s exploitants de ferme et 
autres personnes t rava i l l an t pour leur propre compte 
qui n'ont pas t rava i l l é durant l a semaine terminée le 
22 octobre à cause de maladie passagère, de mauvais 
temps ou de raisons semblables. Pour ê t re considérées 
coDfflie détenant un emploi, les personnes qui ont été 
congédiées doivent avoir des instruct ions expresses 
de retourner au t ravai l dans l e s 30 jours. I l est 
probable qu'un certain nombre de femmes tenant maison 
auront un emploi, mais auront déclaré l a tenue de leur 
maison comme act iv i té principale durant l a semaine t e r ­
minée l e 22 octobre, La question 24 a pour objet de 
permettre un dénombrement plus complet de toutes ces 
personnes ayant un emploi, 

35. Classement des occupations et des industries (Questions 25, 26, 27 et 28) , - Les 
questions 25, 26, 27 et 28 doivent être posées à toutes 
l e s personnes pour lesquelles l ' i n sc r ip t ion à l a ques­
t ion 21 est "au t r ava i l " , "en quête de t r a v a i l " ou 
"employé mais non au t r ava i l " ou. pour lesquel les "oui" 
a été inscr i t aux questions 22, 23 ou 24, Pour chacune 
de ces personnes, l 'agent-recenseur doit Inscrire l a 
classe de t rava i l l eur , le nom de l a compagnie, l ' i ndus ­
t r i e et l'emploi courant, si l a personne en a un, e t , 
si non, l'emploi à plein temps le plus récent qui a duré 
deux semaines consécutives ou davantage. 

Les cas suivants demanderont un traitement spécial? 

(1) personnes ayant deux emplois ou plus - Lors­
qu'une personne a t r ava i l l é à deux emplois ou 
plus durant la semaine teiminée l e 22 octobre, 
le nomi de l a compagnie, l ' i n d u s t r i e , l 'occupa­
tion et l a catégorie de t rava i l l eur devront 
se rapporter à l 'emploi auquel l a personne a 
consacré le plus d'heures de t r a v a i l . Si une 
personne t r ava i l l e normalement à deux emplois 
mais n ' a t r ava i l l é qu'à un seul durant l a se­
maine terminée le 22 octobre, l ' i n s c r i p t i on 
devra porter sur l 'emploi auquel e l l e consacre 
habituellement le plus grand nombre d'heures; 

(11) personnes qui n'ont .jamais eu d'emploi à plein 
temps - Lorsqu'une personne cherche du t r ava i l 
mais n ' a jamais eu d'emploi à plein temps, ins ­
cr i re "aucun" à l a question 26 et l a i s s e r en 
blanc l es questions 25, 27 et 28, 

Inscrivez un t i r e t 
pour toutes l e s 
personnes auxquelles 
l e s question 25, 26, 2? 
e t 28 ne s'appliquent 
pas. 
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35a. A quel le c l a s se de t r a v a i l l e u r s appa r t i en t c e t t e personne? (Question 25)< 

Salarié 

Marquez l ' o v a l e ap­
p ropr i é pour chaque 
personne qui déc la re 
une occupation à l a 
quest ion 28, 

Aucune d i s t i n c t i o n 
n ' e s t f a i t e en t re l e s 
t r a v a i l l e u r s r é t r i b u é 
par un employeur par ­
t i c u l i e r e t ceux qui 
sont à l ' emplo i du 
gouvernement l o c a l , 
p r o v i n c i a l ou fédéra l 
Les employés des deux 
c a t é g o r i e s doivent 
ê t r e i n s c r i t s comme 
" s a l a r i é s " . 

Toute personne qui t r a v a i l l e moyennant un s a l a i r e un 
t ra i t ement à l a p i èce , moyennant commission, pourboires 
ou r é t r i b u t i o n en n a t u r e d o i t ê t r e i n s c r i t e comme 
" s a l a r i é " à l a quest ion 25, Cet te ca t égor i e comprend 
l e s personnes occupent un poste de gérant comme l e s 
su r in tendan ts et con t remaî t r e s d ' u s i n e s dont l a fonc­
t i o n e s t de s u r v e i l l e r a ins i que l e s employés de bureauç 
l e s o u v r i e r s , l e s appren t i s e t l e s s t a g i a i r e s rémunérés 
e t l e s au t r e s personnes dont l e t r a v a i l e s t r é t r i b u é en 
espèces ou en n a t u r e . 

Voici des exemples d'employés rémunérés: 

(1) vendeur dans un magasin à rayons;, 
(11) conducteur de machine dans une manufacture; 

(111) vendeur d ' a s su rance -v ie t r a v a i l l a n t à commission; 
(IV) f i l l e de t a b l e r é t r i b u é e par des pourbo i res ; 
,(V) 
(VI) 

(Vi l ) 

(IX) 

(X) 
(XI) 

Propre 

géran t s a l a r i é d 'une banque; 
camionneur employé par une compagnie p a r t i c u l i è r e 
f a i s an t du t r a v a i l à f o r f a i t pour l e gouvernement; 
gérant d 'un poste d ' e ssence qui , à même son 
propre s a l a i r e , paye un garçon pour l u i a ider ; 

(VIII) chauffeur de locomotive pour l e s Chemins de fer 
nationaux du Canada; 
admin i s t ra teur de l a Commission hydroélec t r ique 
d 'Ontar io ; 
i n s t i t u t e u r dans une école p r i v é e ; 
l e s employés de bureau, l e s exper t s ou l e s chefs 
de se rv ice à l ' emplo i des m i n i s t è r e s du gouverne­
ment ; 

( m ) l e s j uges ; 
( X l l l ) l e s personnes f a i s a n t fonction de j u r y ; 

(XIV) l e s i n s t i t u t e u r s des écoles publ iques e t des high 
schools , 

compte 
Marquer "propre compte" pour une personne t r a v a i l l a n t à 
son propre compte à l ' occupa t ion d é c r i t e à l a quest ion 
28 ( c ' e s t - à - d i r e sur sa propre ferme ou à son propre 
commerce ou e n t r e p r i s e p r o f e s s i o n n e l l e ) , e t qui n'emplo­
y a i t aucun t r a v a i l l e u r au t re que l e s ' t r a v a i l l e u r s non 
r é t r i b u é s de sa f a u i l l e . 

Voici des exemples de personnes t r a v a i l l a n t à l e u r propre 
compte: 

(1) un fermier qui n 'emploie aucun a ide - fe rmier (sauf 
l e s t r a v a i l l e u r s non r é t r i b u é s de sa f a m i l l e ) ; 

(11) un p r o p r i é t a i r e d ' é p i c e r i e qui n 'emploie aucun 
t r a v a i l l e u r pour l u i a i de r ; 
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(111) un médecin, un avocat ou autre professionnel 
qui reçoi t des honoraires et n'emploie aucun 

Ne pas c lasser sous "pro- ass i s tan t ; 
pre compte" une personne 
qui paye un sa la i re , soit (IV) une femme qui t i en t une pension de famille et 
en espèces, soit en natu- n'emploie personne pour l u i aider; 
r e , à des gens à son 
emploi, ou qui reço i t , ou (V) un revendeur qui n'emploi aucun salar ié e t qui 
qui reçoi t elle-même un n ' e s t lui-même à l 'emploi de personne; 
sa la i re d'un employeur, 

(VI) des associés dans une entreprise qui n'emploie 
aucun sa la r ié . 

Employeur 

Inscr i re "employeur" dans le cas d'une personne qui 
exploi ta i t sa propre ferme, son propre commerce ou 
prat iquai t elle-même sa profession et qui, durant l a 
semaine terminée le 22 octobre, employait des aides 
ou t rava i l l eurs (autres que l e s employés non ré t r ibués 
de sa famille et l e s apprentis non rémunérés) en re la­
tion avec l a compagnie, l ' i ndus t r i e et l 'occupation in­
diquées dans l es questions 26, 27 et 28, 

Le terme employeur n ' inc lu t pas l e surintaidant , gérant 
ou contremaître ou autre surveil lant employé pour admi­
n i s t r e r un établissement ou une ent repr ise . Toutes ces 
personnes devront être considérées comme sa la r i é s , car 
bien qu 'e l les puissent embaucher ou congédier des em­
ployés, aucune d ' e l l e s ne le fa i t dans l ' exp lo i t a t ion de 
sa propre entreprise. Aucune personne employée par une 
compagnie comme administrateur ou autrement ne devra 
ê t re considérée comme employeur. 

Voici des exemples d'employeurs: 

(1) un fermier qui emploie un aide sur sa feime et 
le rétribue en argent, ou en lu i fournissant 
chambre e t pension, ou en nature , ou qui paye 
un salaire en argent à son f i l s ou à un autre 
parent pour t r ava i l sur l a ferme; 

(11) un menuisier ou plombier indépendant qui emploie 
un ou plusieurs aides; 

(111) des associés ou copropriétaires dans un commerce 
qui emploie des sa la r i és ; 

(IV) l e propriétaire d'une entrepr ise commerciale 
qui emploie dans son commerce d 'au t res personnes 
(excepté l e s t r ava i l l eu r s non ré t r ibués de sa 
feanille et l e s apprentis non rémunérés); 

(V) un médecin, dent is te ou autre professionnel qui 
reçoit des honoraires et emploie un ou plusieurs 
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aides rémunérés (infiriaièro, sténographe, e t c . ) . 

Sans paie 

Les personnes qui n ' ac ­
complissent que des 
travaux fo r tu i t s ne 
sont considérées comme 
t rava i l leurs familiaux 
sans paie que si leur 
t r ava i l aide a l ' exp lo i ­
ta t ion de l a ferme ou du 
commerce. 

(a) Travail lant sur l a feime ou au commerce familial sans 
pa ie , - Inscrivez "sans paie" pour une personne qui 
t r a v a i l l a i t sans rémunération sur une ferme ou à un 
commerce exploité par un membre du ménage parent par le 
sang ou par a l l iance. Ce t rava i l doit effectivement 
contribuer à l ' explo i ta t ion de l a ferme ou du commerce. 
I l ne comprend pas le t rava i l de maison. 

Les t rava i l l eurs familiaux sans paie reçoivent habituel­
lement chambre e t pension, mais dans leur cas, cela ne_ 
doit pas ê t re considéré comme paiement en nature ou 
comme sa la i re ; i l faut que le t r ava i l l eur familial r e ­
çoive un salaire en argent pour ê t re c lassé comme "sala­
r i é " . Plusieurs t r ava i l l eu r s familiaux sans paie reçoi­
vent une allocation en espèces mais, à rooins que cette 
allocation soit payée régulièrement et soit bien consi­
dérée coiime salaire pour t r ava i l accompli, ces t r ava i l ­
leurs devront ê t re insc r i t s comme étant "sans paie". 

Voici des exemples de t r ava i l l eu r s familiaux "sans paie"j 

(1) un f i l s de fermier qui, au cours de ses vacances 
scola i res , aide son père aux travaux agricoles, 
sans rémunération; 

(11) une femme qui t r ava i l l e sans salaire dans l ' épice­
r i e de son mari; 

(111) l a femme d'un médecin ayant sa propre cl ientèle 
médicale, qui t i en t les l i v r e s et autres dossiers 
de son mari sans recevoir de sa l a i r e . 

(b) Personnes faisant par t ie d'un ménage dans une inst i tut ion.-
Les personnes vivant dans une ins t i tu t ion , comme les re­
l ig ieuses , l e s frères, e t c , et ne recevant aucun paie­
ment en argent doivent aussi ê t re i n sc r i t e s dans l 'ovale 
"sans paie" . Cependant, les re l igieuses enseignantes, les 
re l igieuses infirmières, e t c . qui reçoivent de l 'argent 
pour leurs services doivent être i n sc r i t e s dans "salarié". 

3f)b, Nom de l ' en t r ep r i se , du commerce, e t c , (Question 26) . -

Pour qui cet te personne t r ava i l l a i t - e l l e ? -

Inscrivez le nom 
magasin, a te l i e r , 

de 1 ' ét.i.bii ssement 
association, ei-c, 

employée ou qu 'e l le exploi te . Si 1' 
commerce, magasin, a te l i e r , e tc , ne 
nom de compagnie, indiquez le nom de 
p lo i te ce comiaerce, ce magasin, cet 
un menuisier à l 'emploi de J«A„ Lapo 
nom de l ' en t repr i se " J ' A , Lapointe" 

.compagnie, commerce, 
où l a personne est 
exploitation d'un 
se fa i t pas sous un 
l a personne qui ex­

a t e l i e r , e t c . Ainsi, 
inte déclarera comme 

Cette inscription 
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devra être fa i te pour toutes les personnes a son 
emploi y compris M. Lapointe lui-même. Cependant, 
si M. Lapointe exploi tai t son commerce sous l e nom 
de, mettons, l a compagnie de construction J.A» 
Lapointe, Ltée, alors le non de l a compagnie devrait 
ê t re déclaré par tous les employés y compris M. La­
pointe lui-même comme étant "La compagnie de cons­
truction J.A. Lapointe, Ltée", et non J.A. Lapointe. 

Inscrivez: gouvernement municipal, gouvernement pro­
vincial ou gouvernement fédéral dans l e cas des 
personnes employées dans les services de ces gou­
vernements respect i fs . Dans l e cas de cer tains or­
ganismes, associations ou clubs. Société de l a 
Croix-rouge, Y.M.C.A., club iiotary, e tc . sont des 
inscriptions appropriées. 

35c. Indust r ie . (Question 27) 

De quel genre est ce commerce ou cet te industrie?-

L'inscription dans cette colonne doit décrire le 
commerce ou l ' indus t r ie de l 'établissement (non l e 
département) dans lequel s'exerce l 'occupation 
décrite à l a question 28. Elle doit indiquer ne t te ­
ment le genre d'établissement ou d 'a f fa i res dans l e ­
quel cette personne est employée. 

L'inscription doit indiquer le genre d 'af fa i res t e l 
que manufacture, ventes de d é t a i l , mines, e t c . , et 
doit nommer l e produit fabriqué ou l e service rendu 
par l 'établissement. Le nom de l 'établissement ou 
compagnie n 'est pas une inscription appropriée à 
cette question. 

Les remarques suivantes aideront à éc la i r c i r cer­
ta ins cas qui pourraient présenter des d i f f i cu l tés : 

(1) L'inscription doit ê tre aussi précise que 
possible. Au l ieu d ' inscr ipt ions générales 
comme manufacture, fonderie, usine, a t e l i e r , 
mine, e t c . , le recenseur devra inscrire 
manufacture de boîtes de papier, fonderie 
de cuivre, f i la ture de coton, épicerie de 
dé ta i l , mine de cuivre, e t c . 

(11) N'inscrivez jamais " u t i l i t é s publiques", 
mais spécifiez toujours l ' i ndus t r i e p a r t i ­
cul ière, comme compagnie d'éclairage et 
d'énergie électr iques, compagnie de t é l é ­
phone, tramways électr iques, e t c . 

(111) Le camionnage et le transport peuvent pré­
senter quelques d i f f i cu l tés . Même si l e s 
camionneurs ou les propriétaires d'un com-
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merce de camionnage font l e transport du l a i t , des b i l l e s , du 
bois de charpente, e t c . , à fo r fa i t , l ' i n sc r ip t ion exacte est 
compagnie de camionnage ou de roulage ou de t ranspor t . Cependant, 
lorsqu'une personne est employée comme camionneur pour une compa­
gnie qui f a i t l 'abatage du bois, ou une sc ier ie ou toute autre 
indust r ie , l ' i n sc r ip t ion appropriée est l ' i n d u s t r i e dont el le trans­
porte l e s produits , 

(IV) Les f i l a tu res devront être décr i tes comme, par exemple, f i la ture 
de coton, de soie, de rayonne, de la ine , e t c , 

(V) Le commerce de gros a t r a i t aux établissements qui vendent des mar­
chandises principalement aux dé t a i l l an t s . Dans la c lass i f icat ion 
d'un commerce de dé ta i l ou de gros, spécifiez toujours le genre de 
produit vendu. Exemples: épicerie de dé t a i l , pharmacie de gros, 
magasin de meubles de d é t a i l , poste d'essence, magasin général de 
dé t a i l , e tc . 

(VI) Dans le classement de toute industrie qui fabrique des marchandises, 
spécifiez l e produit. Des inscript ions appropriées seraient: ma=. 
nufacture de machine-outils, manufacture de chaussures de cuir , ma­
nufacture d ' automob l ie s. e t c 

(Vil) Dans un certain nombre d ' indus t r ies canadiennes importantes, i l 
faudra distinguer entre les procédés primaires d 'extraction et les 
procédés secondaires de fabricat ion. Dans l ' i ndus t r i e minière, par 
exemple, i l faudra é t ab l i r une dis t inct ion entre l e s opérations de 
l a mine elle-même e t ce l les de 1' affinage et de l a fonte qui peuvent 
se faire dans le même endroit. Dans l ' i ndus t r i e de l a pulpe et du 
papier, i l faut dist inguer entre l e s opérations en forêt comme l'aF= 
batage du bois et l e s procédés secondaires de fabrication, comme la 
fabrication de l a pulpe. Maintenez une dis t inct ion également entre 
l ' i ndus t r i e de l a pêche et celle des conserveries de poisson, 

(VLll) Les a t e l i e r s de réparation devront être classés selon le genre de 
t r ava i l accompli. Voici des inscript ions appropriées: a te l ie r de 
réparation des chemins de fer„ a t e l i e r de réparation des montres, 
a t e l i e r de réparation de chaussures, e t c . Les a t e l i e r s et rotondes 
des chemins de fer doivent se distinguer des chemins de fer eux-
mêmes, 

(IX) Inscrivez l e ministère, le département ou la division du service 
dans le cas des employés du gouvernement municipal, provincial ou 
fédéral . Voici des inscriptions appropriées: ministère des Postes, 
département de l ' i n s t ruc t ion publique, ministère du Commerce, mi­
n is tè re de l a Voirie, Construction de grandes routes, Aqueduc, 
Pénitenciers, Service des incendies, e t c . 

Voici des exemples qui indiqueront le genre d ' inscr ipt ion requise: 

industrie l a i t i è r e maison d'appartements manufacture de boî-
fonderie de cuivre école publique tes de papier 
tramways électriques restaurant ministère des Affai-
bureau de poste hôtel l'es des anciens 
services armés bibliothèque publique combattants 
assurance-vie chantier maritime 
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Commission de che­
mins de fer 

épicerie de gros 
pratique médicale 
hôpital général 
salaison 
sa l le de cinéma 
entreprise de cons­
truct ion de ponts 

Compagnie de téléphone 
manufacture d'automobile s 
a te l i e r de wagons de che­
min de fer 

transport par eau 
service ménager 
chemins de fer à vapeur 
Industrie du bâtiment 

a t e l i e r de réparation 
des automobiles 

scier ie 
Eglise Unie 
fonderie de fer 
magasin à rayons 

(de dé ta i l ) 
ébénisterie 
bureau d'avocat 

35à. Occupation, ((gestion 28). 

Quelle est l a nature exacte du t rava i l de ce t te personne?-

L' inscription pour cette question doit décrire 
l 'occupation de chaque personne à laquelle s 'ap­
plique l a question. Elle doit indiquer l e s fonc­
tions remplies ou le genre de t rava i l accompli 
dans cet emploi. 

Voici des notes sur l ' inscr ip t ion à mettre dans 
certains cas qui peuvent être ambigus: 

(1) Evitez le teime "ouvrier" ou "journalier" 
comme description d'une occupation. Habi­
tuellement, i l sera possible de décrire l ' o c ­
cupation en teimes plus précis , par exemple: 
t a i l l e u r dans le roc, creuseur de fossés pour 
tuyaux d'égout. ja rdinier , e t c . 

(11) L' inscript ion "entrepreneur" doit se rappor­
t e r à des persoimes qui s'occupent e f fec t i ­
vement d'obtenir des contrats et de survei l ler 
des travaux de construction d 'édif ices ou 
autres. I l faut les distinguer des ar t isans 
t e l s que les plombiers, l e s é lec t r ic iens , l e s 
p l â t r i e r s e t l e s menuisiers. 

(111) Le terme commis devra être précisé dans tous 
l e s cas en spécifiant: commis aux dossiers. 
commis expéditionnaire, chronométreur, e t c . 
Un employé de magasin occupé principalement 
à vendre de l a marchandise doit être classé 
comme vendeur ou vendeuse. Les dactylographes, 
comptables, teneurs de l i v r e s , ca i s s ie r s , e t c 
doivent être classés comme t e l s et non commis. 

(IV) Evitez l'emploi du terme agent seulement. La 
description devra préciser si l a personne est 
un agent d'assurance, agent d'immeuble, agent 
de publ ic i té , agent acheteur, e t c . 

(V) Dans le cas d'un l ivreur , indiquez l e genre 
par t icu l ie r de véhicule conduit par la person­
ne comme, par exemple, camionneur, vol tur le r . 
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voiture t i r é e par un cheval, motocycliste, l iv reur en b icyc le t t e , 
e t c , 

(VI) I l faudra distinguer entre médecins et chirurgiens et l e s os té­
opathes, dent is tes , chiroprat iciens ou vé tér ina i res , 

(Vil) Le t i t r e complet d'un ingénieur ou d'un mécanicien devra ê t re 
i n sc r i t , t e l que: mécanicien de locomotive, ingénieur chimiste, 
mécaniciens de machines fixes» e t c , 

(Vlll) Le terme infirmière ne devra jamais ê t re employé seul; i l faut 
préciser davantage et indiquer si la-personne est inf i rmière-sta-
giaire„ infiimière enregis t rée, garde-malades ou bonne d'enfant. 

(IX) Le terme machiniste se rapporte à une personne qui se spécialise 
dans l a construction ou l ' i n s t a l l a t i o n de machines; i l ne faudra 
pas l e confondre avec l e conducteur d'une machine dans une usine, 
pour lequel l e s inscr ipt ions appropriées seraient conducteur de 
presse à forer^ r iveur, conducteur de machine a f i l e t e r , e tc . 

(X) So l l i c i t eur est le terme exact pour l e s personnes qui vont de 
maison en maison pour vendre des marchandises ou prendre des com­
mandes de marchandises. Les personnes qui vendent des denrées 
t e l l e s que f r u i t s , légumes, arachides, "hot dogs", e t c sur la 
rue, de porte en porte, ou aux endroits d'amusement devront être 
classées comme revendeurs, 

(XI) Les personnes qui peinturent des maisons ou bâtiments devront être 
classées comrae peintres et non comme décorateurs d ' in té r i eu r ; ce 
dernier teime est l ' i n sc r ip t i on appropriée pour une personne qui 
crée des décors pour l e s maisons, l e s hôtels ou les restaurants et 
survei l le l a disposit ion de l'ameublement et des décorations, 

(Xll) L ' inscr ipt ion fermier se rapporte au propr ié ta i re ou à l 'exploitant 
d'une ferme, tandis que l e s atiployés sa lar iés ou les ouvriers agri­
coles sans paie, membres de l a faraillsj, doivent ê t re classés coiime 
aide-feimier„ ouvrier agricole, opérateur de t rac teur , e t c . Un 
gérant de ferme est un sa lar ié embauché par le propriétaire pour 
administrer l a ferme, tandis qu'un contremaître de feime dirige 
le t r ava i l agricole sous l a surveillance du-gérant ou du proprié­
t a i r e , 

(Xlll) Lorsqu'une personne est secrétaire d'une maison de commerce ou 
autre, l ' i u se r ip t i on devra ê t re secrétaire (exécutif) afin d 'évi ter 
l a confusion avec un secrétaire (sténographe) dont l e s fonctions 
comportent la sténographie et la dactylographie. 

(XIV) L ' inscr ip t ion "fonctionnaire" n ' e s t pas acceptable parce que les 
fonctionnaires ont des fonctions précises qui doivent ê t re décrites 
par des termes coirane économiste, coimnis de bureau, sténographe, 
chef d 'administration, archi tecte , e t c 

(XV) Les personnes qui déclarent une occupation professionnelle comme 
l e s médecins, ingénieurs c i v i l s , avocats, dent is tes , e t c sont 
habituellement des diplômés d 'un ivers i tés . Vérifiez donc s ' i l y a 
concordance entre l 'occupation et les années d 'école. 



47. 

(XVI) Indiquez l e grade des personnes enrôlées dans l es services armés. 

(XVll) Les re l ig ieuses remplissent généralement des fonctions déterminées; 
dans leur cas, spécifiez autant que possible le genre de t r ava i l 
qu 'e l l es accomplissent, comme i n s t i t u t r i c e , infirmière enregis t rée , 
inf i rmière-s tagia i re , professeur de musique, cuis in ière , e t c 

Voici des exemples d'occupations qui indiquent le genre d ' inscr ip t ion 
requise: 

ouvrier agricole 
mécanicien de machine 

fixe 
polisseur de métaux 
ingénieur é lec t r ic ien 
agent des ventes 
vendeur d'assurance-
vie 

iiicjpeuteur 
commis de bureau 
camionneur 
char re t ie r 
infirmière diplômée 
garde-malade 

concierge 
professeur de musique 
répareur de radios 
cuis inier 
bibl iothécaire 
menuisier 
chasseur 
commis expéditionnaire 
avocat 
mécanicien de loco­

motive 
ministre du cul te 
mouleur de fer 

inf i rmière-s tagiai re 
préparateur de viande 
caiss ier 
ingénieur c iv i l 
soudeur 
plombier 
laveur d'automobiles 
scieur 
jardinier 
mécanicien d'automo­

b i l e s 
vendeur 
téléphoniste 

35. Occupation ordinaire ou principale ac t iv i t é (Question 29) 

Quelle é t a i t l 'occupation ordinaire ou l a principale ac t iv i t é de ce t te 
personne durant l a dernière période de 12 mois?-

Les personnes de 14 ans et plus qui sont considérées comme 
personnes actives doivent déclarer leur occupation habituelle 
des 12 derniers mois, tandis que l e s personnes sans occupation 
rémunérée doivent déclarer leur principale ac t iv i t é au cours 
de cet te période. L'une des inscript ions suivantes doit ê t re 
fa i te dans chacun de ces cas: 

Une inscription 
doit ê t re fa i t e 
à l a question 29 
pour toutes l e s 
personnes âgées 
de 14 ans et plus. 

(a) l 'occupation de toute personne active 
(b) r e t i r é 
(c) maîtresse de maison 
(d) étudiant 
(e) pensionnaire 
(f) aucune 

Afin d 'év i te r l a confusion, i l f a i t mentionner que l e s rense i ­
gnements demandés i c i se rapportent à l 'occupation ordinaire ou 
à l a principale ac t iv i té des 12 derniers mois tandis que ceux 
des questions21 à 24 et 28 ont t r a i t a l 'occupation ou ac t i v i ­
té courantes de l a semaine terminée l e 22 octobre 1949, I l 
est vrai que dans nombre de cas l 'occupation ordinaire ou l a 
principale ac t iv i t é de l 'année seront l e s mêmes que l 'occupa­
tion ou l ' a c t i v i t é courantes de l a semaine,.mais dans d 'autres 
cas, l e s deux inscr ipt ions seront tout à fa i t d i f férentes . 
I l es t possible, par exemple, qu'une personne soit considérée 
comme étant "au t r ava i l " pour ce qui a t r a i t aux questions 21 
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ou 22, e t alors i l faut déclarer une occupation à la question 28 
parce qu 'e l le a t r ava i l l é une heure ou plus durant l a semaine terminée 
le 22 octobre 1949; cependant, ce t te personne peut ê t re i n sc r i t e comme 
"étudiant" à l a question 29 parce que sa principale, ac t iv i t é au cours 
des 12 derniers mois a été de fréquenter l ' é c o l e . Pareillement, une 
femme insc r i t e comme "maîtresse de maison" durant l a semaine terminée 
l e 22 octobre (question 21) peut avoir t r ava i l l é durant l a plus grande 
pa r t i e de l 'année et déclarerai t donc son occupation habi tuel le en 
réponse à question 29, 

Aux fins de l a question 29, l a population de 14 ans et plus peut être 
divisée en deux groupes d i s t i nc t s de personnes: (a) personnes actives; 
(b) personnes sans occupation rémunérée. Ces deux catégories se défi­
nissent de l a façon suivante: 

(a) Personnes act ives: La catégorie des personnes actives comprend 
l e s personnes qui exploitent ou dirigent l e s travaux d'une ferme, 
d'une mine ou d'une autre entreprise comme un magasin, un a te l i e r 
de réparation, une compagnie de t ax i s , une maison de coinptabilité, 
un restaurant , e t c ou s'adonnent à un métier ou à une profession 
comme menuisier, plombier, peintre, médecin, dent is te , e t c avec 
ou sans aides rémunérés ainsi que les personnes à l 'emploi d'autres 
personnes moyennant sa la i re , commission, à l a pièce ou sans paie. 
Les personnes qui ont été employées ou embauchées de l a façon dé­
c r i t e ci-dessus mais qui sont en chômage depuis quelque temps 
avant l e 22 octobre 1949, et qui cherchent un emploi ou prévoient 
en chercher un prochainement, sont également considérées comme per­
sonnes ac t ives . Les enfants qui ne fréquentent pas l ' éco le et sont 
employés l a plupart du tençs à une occupation quelconque ou qui 
aident régulièrement leurs parents dans l ' exp lo i ta t ion d'une ferme, 
d'un magasin, etCo, avec ou sans paie , sont considérées aussi comme 
personnes act ives. Par contre, l e s enfants qui s'adonnent à l a 
maison à des travaux ménagers en général ou de temps en temps à 
d 'aut res travaux, de même que l es femmes accomplissant l e s travaix 
ménagers dans leur propre maison sans recevoir de sa la i re , ne sont 
pas considérés comme étant des personnes actives. Toutes l e s per­
sonnes actives doivent déclarer l 'occupation habituelle à laquelle 
e l l e s se sont l ivrées durant l e s 12 derniers mois. L'occupation 
habituelle déclarée i c i doit ê t re aussi précise que l 'occupation 
courante demandée à l a question 28, Les personnes qui ont été sans 
emploi pendant quelque temps avant le 22 octobre 1949 doivent déclaF= 
rer l a dernière occupation habi tuel le qu 'e l l es ont eue lorsqu 'e l les 
étaient employées, 

(b) Personnes sans occupation rémunérée: Toutes l e s personnes âgées de 
14 ans et plus qui sont exclues de la catégorie des "personnes acti­
ves" sont considérées comme "personnes sans occupation rémunérée". 
Ce groupe comprend les "maîtresses de maison", les personnes " re t i ­
rées", l e s "étudiants", les "pensionnaires" et le's personnes qui 
n'ont "aucun emploi". 

Voici l a définit ion de chaque catégorie de personnes sans occupation 
rémunérée: 

(1) Maîtresse de maispn; Une maîtresse de maison est une femrae qui 



49. 

est responsable de l a tenue de sa propre maison, sans recevoir de 
sa la i re . D'après ce t te déf ini t ion, une f i l l e responsable de l a 
tenue de l a maison de son père veuf, ou à Is. place de sa mère in­
val ide, est également considérée comme une maîtresse de maison. 
Cependant, une femme qui garde habituellement.des logeurs ou des 
pensionnaires pour gagner sa vie , ou qui a plus de logeurs ou de 
pensionnaires à la maison que de membres de sa famille, n ' e s t pas 
une maîtresse de maison mais ime "tenancière de maison de logeurs" 
ou "tenancière de pension", 

(2) Ret i ré : Les personnes qui ont eu un emploi rémunéré mais qui, à 
e^use de v i e i l l e s s e , d ' inva l id i té physique ou d 'autres raisons, 
n'en ont plus ou n'en cherchent plus, sont considérées comme étant 
" re t i rées" , qu 'e l les soient encore physiquement et mentalement 
capables de t r a v a i l l e r ou non. Une femme qui a été "maîtresse de 
maison" mais qui n 'appart ient plus à ce t te catégorie ne. doit pas 
ê t re insc r i t e dans " r e t i r é " mais dans "aucun", 

(3) Etudiant; Un étudiant est une personne de 14 ans ou plus qui a f ré­
quenté régulièrement l 'école ou le collège ou a reçu des leçons 
par t icu l iè res durant la dernière année scolaire même si e l l e a dé­
tenu à temps réduit , 

(4) Pensionnaires: Les pensionnaires des ins t i tu t ions l e 22 octobre 
1-949 doivent être in sc r i t s comrae "pensionnaires", même s ' i l s 
avaient un emploi rémunéré avant leur entrée dans l ' i n s t i t u t i o n ou 
s ' i l s ont été subséquemment employés à un t r ava i l productif dans 
l ' i n s t i t u t i o n . Seules les personnes détenues dans l es prisons, 
maisons de correction et pénitenciers ainsi que dans l e s i n s t i t u ­
t ions pour maladies mentales, les refuges pour v i e i l l a r d s , incura­
bles et fa ibles d ' e sp r i t , c ' e s t -à -d i re dans des i n s t i t u t ions où 
l e s personnes sont retenues de force par l a lo i ou font de longs 
séjours, sont considérées comme pensionnaires d ' i n s t i t u t i o n s à cettf 
f in . Le personnel de ces ins t i tu t ions et l e s membres de ménages 
d ' i n s t i t u t i ons comme les couvents, monastères et autres , ainsi que 
l e s personnes se trouvant temporairement dans un hôpital général, 
un hôpital de contagieux, de maternité, e t c , l e 22. octobre 1949 
sont, évidemment considérés comme personnes act ives, maîtresses de 
inaison, r e t i r é s , étudiants ou n'ayant aucun emploi selon le cas. 

(5) "Aucun"; Les personnes de 14 ans et plus qui n 'ont jamais eu 
d'emploi rémunéré (pourvu qu 'e l les ne soient pas maîtresses de mai­
son, étudiants ou pensionnaires), ainsi que l e s femmes qui ne sont 
plus maîtresses de maison sont considérées comme n'ayant "aucun" 
emploi,. 

'ô?c Semaines da t r ava i l durant l e s 12 derniers mois. (Question 30),= Inscrivez l e 
nombre de semaines de t r ava i l comrae sa lar ié au cours des 12 derniers 
mois, dans le cas de toutes les personnes in sc r i t e s comme "sa la r ié" 
à l a question 25, Lorsque le répondant vous donne le renseignement 
requis en mois, convertissez ce nombre en semaines avant de marquer 
l e s ovales appropriés. Ainsi, 3 mois doivent ê t re i n s c r i t s comme 
"10-14" semaines; 6 mois, comme "25-29" semaines (non pas 20-24 se­
maines) e t c Dans le cas des personnes dont l 'emploi a été de ca­
ractère i r régu l ie r , i l pourra ê t re u t i l e de se reporter au gain t o t a l 
reçu durant l e s 12 derniers mois pour aider l a personne a se souvenir 



50. 

du nombre de semaines de t r a v a i l . 

Les questions 30 et 
31 s'appliquent aux 
personnes inscr i tes 
comme "salar iés" à 
l a question 25. 

Les sa lar iés qui ne t ravai l len t régulièrement qu'une 
par t ie de la semaine doivent être in sc r i t s comme ayant 
t rava i l l é durant une partie déterminée de l 'année. Par 
exemple, un salar ié qui a régulièrement t r ava i l l é environ 
3 jours par semaine, soit demi-temps, au cours de l 'année 
dernière, sera insc r i t comme ayant t r ava i l l é "25-29" se­
maines. Les salar iés qui jouissent de congés de maladie 
ou autres, avec rémunération, doivent inclure ces périodes 
comme t r a v a i l . Ainsi, un ins t i tu teur sera inscr i t comme 
ayant t r ava i l l é 50-52 semaines au cours des 12 derniers 
mois s ' i l a enseigné pendant l 'année en t i è re . Seul l e 
nombre de semaines de t r ava i l comme salarié doit ê t re 
déclaré. 

38. Gain - Gain to ta l reçu durant les 12 derniers mois. (Question 31).- Le gain to ta l 
en espèces reçu au cours des 12 derniers mois par chacune 
des personnes insc r i t es comme "salar ié" à l a question 25 
doit être indiqué i c i . Le gain t o t a l de chaque personne 
inscr i te comme "salar ié" doit comprendre le sa la i re , l a 
commission, l e s pourboires et le paiement à l a pièce des 
12 derniers mois. Les déductions fa i tes pour l 'impôt sur 
le revenu, l'assurance-chômage, l e s obligations, l ' a ssu­
rance-maladie, l e s cotisations des syndicats ouvriers, e tc . 
doivent être considérées comme gain. Le revenu provenant 
de placements, de prestations d'assurance-chômage, d ' in­
demnisation des accidentés du t r a v a i l , de secours direct 
ou d'autres sources semblables ne doit pas figurer comne 
gain non plus que le revenu d'un t rava i l "à son propre 
compte" ou à t i t r e "d'employeur". Le gain inscr i t en ré­
ponse à cette question doit correspondre dans tous l e s cas 
avec l e nombre de semaines de t r ava i l comme salarié qui a 
été inscr i t à la question 30. 

Le gain total doit ê tre inscri t à l a centaine de dollars 
la plus rapprochée. Ainsi, |150 doit être inscr i t dans 
l e s ovales "0" et "200"; #149, dans les ovales "0" et "100"; 
iii3,000, dans l e s ovales "3,000" et "0"; |1 ,525, dans l e s 
ovales "1,000" et "500"; $1,575, dans les ovales "1,000" 
et "600", e tc . Les gains de .$9,950 et plus doivent être 
insc r i t s dans l 'espace réservé à cet te fin à l a question 
31 et aucun ovale ne doit être marqué dans ces cas. Marquez 
l es ovales "0" et "0" à l a question 31 dans le cas des per­
sonnes inscr i tes comme "salar ié" à l a question 25, qui n'ont 
t rava i l l é que pour se procurer chambre et pension ou défra­
yer leur instruction. Cependant, si en plus de l a chambre 
et de l a pension ou de l'enseignement, e l l e s ont reçu des 
payements en argent, alors marquez l e s ovales appropriés 
pour indicjuer le montant d'argent ou l a valeur des mar­
chandises reçues au cours de l a dernière période de 12 mois. 
Ne tenez jamais compte de l a chambre et de l a pension ou 
des f ra is d'enseignement comne part ie du gain. 
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Carte-population (bleue) - formule 2A 

39. Son ob.1et»« Les cartes-population, formule 2A, ne diffèrent de l a carte-popula­
t ion , formule 2, dont nous venons de t r a i t e r en d é t a i l , que par leur cou­
leur et le f a i t qu 'e l les ne sont pas numérotées en série et r e l i ées en 
l i v r e t s de 100. Evidemment, puisque l a fomule est l a même, l a carte 
bleue doit servir à inscr i re des renseignements analogues à ceux de l a 
carte blanche, La différence principale consiste dans le f a i t qu 'e l l e 
sert au dénombrement d'un groupe différent de personnes. 

Dans un recensement d'après l a méthode "de jure" comme celui qui se f a i t 
au pays, toute personne devrait être recensée à son l ieu de domicile 
habituel et ê t re comptée dans l a population de ce t t e l o c a l i t é . Vous 
constaterez cependant que cela représente une s i tuat ion idéale qui ne 
peut ex is te r en r é a l i t é . Les gens sont portés à se déplacer e t , n'importe 
quel jour, une bonne par t i e des habitants du Canada se trouvent à des 
endroits t r è s éloignés de leur domicile habi tuel . Tenir compte de ces 
gens e t replacer leurs car tes de recensement dans l e sous-dis t r ic t de leur 
domicile constituent l 'un des grands problèmes d'ordre administratif aux­
quels doit faire face le personnel du recensement, 

La carte-population bleue (formule 2A) est destinée à remédier à ce t te 
s i tua t ion . Elle ne doit être remplie que dans le cas des personnes qui 
ne se trouvent pas à l e u r domicile permanent habituel à l 'époque du recen­
sement et qui, par conséquent, ne doivent pas ê t re comptées avec l a popula­
t ion du sous-d is t r ic t dans lequel e l l e s sont recensées. Dans l e c lasse­
ment des car tes de recensement qui se fera au Bureau, ces car tes bleues 
seront subséquemment transférées au sou,3-district de recensement dans 
lequel l e domicile permanent de l a personne est s i tué . 

40. Gomment remplir l a formule 2A,- I l est t r è s évident que le t ransfer t des car tes 
bleues ne peut se faire sans que l ' adresse permanente de l a personne 
soit indiquée sur l a c a r t e . I l est donc essentiel que l ' adresse que vous 
inscrivez à la question 2 sur l a carte bleue soit l ' adresse permanente, 
non l 'adresse à laquelle vous recensez l a personne, La même chose s 'ap­
plique aux renseignements concernant l e s ménages et l e s logements (ques­
t ions 3, 4, 6, 7 et 8 ) , I l nous faut des renseignements se rapportant au 
domicile permanent de l a personne, non au domicile temporaire où i l vous 
arrive de l a trouver. 

Ces car tes peuvent être remplies dans le cas de personnes en v i s i t e dans 
des ménages dont l e s autres membres sont des résiàa. i ts permanents et sont 
recensés sur l e s cartes-population blanches; ou e l l e s peuvent ê t re remplies 
pour des ménages ent iers temporairement éloignés de leur domicile permanent. 
Cette dernière s i tuat ion se présente fréquemment au cours des mois d ' é té 
lorsque plusieurs ménages ferment ou sous-louent leur domicile peiîtianent et 
déménagent à une maison d ' é t é . Dans l 'un ou l ' a u t r e cas, en remplissant 
une carte-population bleue, aucune inscription ne doit ê t re fa i t e sous l a 
rubrique "numéro du ménage" (question 5 ) , 

. o in t n ' e s t besoin de commentaires sur l a façon de remplir l e r e s te de l a 
carte bleue (numéros 9 à 31), Ge sont des questions se rapportant à l a 
personne e t les instruct ions sur la façon d'y répondre ont déjà été données 
dans l e cas de l a carte blanche; e l l e s s'appliquent également aux car tes 
bleues. 
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4 1 . Qjiand f a u t - i l remplir l a formule 2A,- Vous vous posez probablement la question 
"Quand dois- je me servir de ces cartes bleues?" Aucune règle générale 
ne peut être donnée eu réponse à ce t te question, l e paragraphe "Qui 
f a u t - i l recenser" sur la couverture in tér ieure du présent manuel donne 
quelques indications sur les cas dans lesquels vous vous servirez de la 
formule 2Â, Vous devez toujours, au moyen de questions, tâcher de savoir 
si chaque personne que vous recensez se trouve à son domicile habituel 
ou permanent, c ' e s t -à -d i re si e l l e est de l ' endro i t où vous la trouvez. 
Si oui, i l n 'y a pas de doute, vous l ' insc r ivez sur une carte-population 
blanche. Dans le cas coxitraire, vous l ' i n sc r ivez sur une car te bleue, ou 
vous ne la recensez pas du t ou t . Lorsqu'une personne est simplement en 
v i s i t e à la maison, pour la journée, vous ne l a recensez pas du tout . 
Par exemple, si en arrivant à la maison de Mme Leblanc vous trouvez celle-
ci en t ra in de jouer au bridge avec L.dme Hamel, Mme Lemieux et Mme Pinard, 
lesquelles habitent ime autre par t ie de la v i l l e , i l est évident que vous 
ne recenserez pas ces t r o i s dernières . Par contre, si îdme Vincent, qui 
habite une autre v i l l e , est en v i s i t e à la maison et compte y fa i re un 
séjour de plusieurs jours ou plusieurs semaines, e l le do i t ê tre inscr i te 
sur une carte bleue à moins qu 'e l le ne soi t absolument certaine d 'ê t re 
insc r i t e par une autre personne à son domicile hab i tue l . Voici une bonne 
règle à suivret Lorsqu'une personne doute qu 'e l le sera recensée à son 
propre domicile, inscrivez-la sur une carte bleue à l ' endro i t ou vous la 
trouvez. Car si l e v is i teur a aussi été recensé sur une carte blanche 
à son domicile permanent, la carte bleue et l a carte blanche seront plus 
tard comparées et l a carte bleue dé t ru i t e . Ainsi, la personne ne sera pas 
comptée deux f o i s . Mais si l e v is i teur n ' a pas été recensé à son domicile 
permanent, ni sur une carte bleue par le recenseur qui le trouve dans un 
domicile temporaire, alors i l se trouve tout à fa i t omis, 

ÎJSS ins t ruct ions données a la par t ie n , section 9, relativement à ce qui 
constitue un domicile "habituel" et un domicile "temporaire" peuvent fort 
bien être répétées i c i . Toute habitat ion, si insuffisante s o i t - e l l e , doit 
ê t re classée comme logement permanent si l e ménage (ou la persoime) qui 
l 'hab i te n ' a pas d 'autre domicile. Vous devez donc évi ter de vous laisser 
influaicer par ce que le répondant considère comme son domicile habituel. 
Ainsi, un jeune homme dont l 'occupation exige qu ' i l habite une maison de 
logeurs dans une grande v i l l e doit être recensé à la .maison de logeurs 
même s ' i l retourne â la demeure de ses parents dans une v i l l e voisine tou­
tes les f ins de semaine ou tous les jours de congé. Le domicile "habituel" 
d'une famille peut même êt re une maison qu 'e l le sous-loue pendant.quelques 
mois ou moins, pourvu que la famille n ' a i t pas d 'autre l ieu d 'habitat ion. 

La formule individuelle - formule 3 

42. Son objet , - Cette formule porte le norab de formule individuelle parce que la r é ­
ponse à la plupart des questions est inscr i te par la personne elle-même 
plutôt que par le recenseur. Elle doit ê t re u t i l i s é e , cojimie i l est indiqué 
dans.la marge gauche de la formule elle-même, dans le cas des logeurs, des 
ouvriers du bâtiment, des mineurs, e t c , que des v i s i t e s répétées n'ont 
pu réussir à rejoindre et pour lesquels aucun autre manbre du ménage ne 
peut fournir les renseignements nécessaires . Elle constitue une méthode de 
dernière ressource d'obtenir les renseignements du recensement et ne doit 
servir qu'en de t e l s cas . Lorsque vous pouvez entrer en rapport avec un 
logeur simplement en vous présentant â une autre heure du jour, vous devez 
le faire plutôt que de la i sser une formule individuel le . 
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-^3. Instruct ions sur l 'emploi de la formuj. ; •-̂ „- Lorsque vous constatez que vous avez 
de bonnes raisons d ' u t i l i s e r ce t te formule, tâchez de savoir si l a per­
sonne pour laquel le vous l a la i ssez parle l 'a i igla is ou le f rançais . Cela 
vous dira s ' i l vous faut remplir l ' e n t ê t e sur une formule anglaise ou sur 
une formule française. 

Vous devrez ensuite déterminer le délai accordé pour remplir cet te formu­
le avant de revenir la chercher. Gela varie natuxellement avec les c i r ­
constances. Ne la i ssez pas la formule plus longtemps q u ' i l n ' e s t néces­
sa i re parce que plus le délai est de longue durée, plus la car te est ex­
posée à ê t re égarée ou dé t ru i t e . 

Avant de l a i s se r la formule, remplissez l ' en t ê t e (date où vous la repren­
drez, province, circonscription électorale et sous -d i s t r i c t ) , l es ques­
t ions 1 à 4 (numéro du logement, nom, adresse et re la t ion avec l e chef de 
ménage), et inscrivez votre nom et la date du jour même au bas de l a for­
mule. Le res te de l a formule (a r t ic les 9 à 31) correspond aux questions 
9 à 31 de la carte-population, et cet te par t ie sera remplie par le répon­
dant avant que vous ne retourniez chercher la formule. 

Afin de ne pas oublier où vous avez la i ssé ces formules, vous devez fa i re 
une inscr ipt ion dans la colonne des RELîiJIQUES de votre feu i l le de v i s i t e s 
pour- chaque ménage où vous avez la i ssé une de ces for'mules, en indiquant 
la date où vous devez la r e c u e i l l i r dans chaque cas. Une inscription du 
genre de ce l l e -c i sera i t suffisante; " F . I , , 6 nov.". Lorsque vous avez 
r e c u e i l l i la formule, vous devez noter ce f a i t sur l a feui l le de v i s i t e s 
au moyen d'une marque. 

En plus de fa i re une inscription sur votre feu i l l e de v i s i t e s , vous devez 
l a i s se r en blanc une carte-population blanche â sa' place appropriée pour 
chaque formule individuelle la issée dans un ménage, La carte la issée en 
blanc sera ce l le que vous auriez employée pour recenser la personne si e l l e 
avait été présente au moment de votre v i s i t e . Puis, lorsque vous aurez 
r ecue i l l i l a carte individuelle remplie, vous devrez t ranscr i re les rense i ­
gnements qui y figurent sur la carte que vous aviez auparavant la issée en 
blanc. Gela s ignif ie que tous les membres de ce ménage auront a lors été 
i n s c r i t s sur des cartes-population dans leur ordre logique, La formule 
individuelle aura a t t e in t soxi but, mais vous devrez néanmoins la remettre 
à votre survei l lant sur place avec toutes vos autres feui l les de recensemeat 

44, Que fa i re lors^gue l a formule 5 a été remplie de fagon incomplète ou inexacte,- I l 
est fort probable que certaines formules individuelles ne seront pas rem­
p l i e s de façon appropriée par les répondants. Lorsque vous repassez à la 
maison pour r e c u e i l l i r l 'une de ces formules, vous devez examiner ce l le -c i 
avant de qu i t t e r le logement. S ' i l manque certains reiiseigneraents, ques­
tionnez le chef de ménage, car i l est possible que cet te persoime puisse 
vous fournir l e s renseigriemerits omis. Dans l e cas contraire , et si le 
temps l e permet, la issez la formule une seconde fois en indiquan.t les 
a r t i c l e s pa r t i cu l i e r s qui n 'ont pas été remplis. 
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S ' i l est évidmt que l e répondant n ' a pas compris cer ta ins a r t i c l e s et a 
donné des renseignements inexacts , la formule peut ê t re la i ssée une se­
conde fois à condition que cela ne retarde pas l e dernier envoi de vos 
feu i l l es de recensement. Dans ce cas, vous devrez at tacher une courte 
note à l a formule, indiquant que cer ta ins a r t i c l e s n 'ont pas apparemment 
été compris et expliquant aussi clairement que possible l e s renseigaements 
exacts qui sont requis . 
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PARTIE I I I - INSTRUCTIONS GONGERNMT LE LQQEMaiT 

1 . Gomment sont obtenus l e s renseignements r e l a t i f s au logement . - La c a r t e - p o p u l a t i o n 
c o n t i e n t , ou t re l e s ques t ions por t an t s t r i c t ement sur l a 
popula t ion , un groupe de ques t ions r e l a t i v e s au logement. 
Ge sont des quest ions fondamentales por tan t sur l e mode 

Les renseignements i n s - d 'occupa t ion , l e genre de cons t ruc t ion , l a va l eu r e t l e 
c r i t s sur l a c a r t e - l o g e - l o y e r . Mais l a p lupa r t des ques t ions r e l a t i v e s au loge ­
ment doivent t ou jour s ment se t rouvent sur une c a r t e p a r t i c u l i è r e , "à pe r fo ra -
se r a p p o r t e r au logement t i o n graphique", réservée ent ièrement au logement e t 
hab i t é pa r l a personne dénommée pour c e t t e ra i son l a ca r te - logement . Cet te 
à l ' époque du dénombre- c a r t e t r a i t e de su j e t s comme l e nombre de p i è c e s , l e s ma­
rnent, t é r i a u x e x t é r i e u r s , l e s commodités du logement, l e s com-

• modités ménagères-iet l e s hypothèques. 

2 . L ' a spec t de l ' é c h a n t i l l o n n a g e . - E tan t donné que l a ca r t e -popu la t ion e s t remplie dans 
l e cas de chaque personne, l e s renseignements r e l a t i f s 
au logement qui se t rouvent sur c e t t e c a r t e sont donc 
obtenus dans l a propor t ion de 100 p . 100. La c a r t e - l o g e ­
ment t o u t e f o i s ne s ' appl ique q u ' à chaque cinquième l o g e ­
ment, ce qui veut d i r e que l a p lupar t des renseignements 
r e l a t i f s au logement proviendront donc d 'un é c h a n t i l l o n 
de 20 p . 100. Dans chaque cas , l e s numéros de logement 
entourés d 'un c e r c l e à l a colonne i i i de vo t r e f e u i l l e 
de v i s i t e s déteiminent l e s logements p a r t i c u l i e r s qui 
f igurent à l ' é c h a n t i l l o n . l ' a r t i c l e A au verso de l a 
car te- logement donne l a c lef de ce choix p réa l ab le des 
numéros de logement -échant i l lon , 

3 . Gomment appl iquer l a d é f i n i t i o n de l ' u n i t é de logement . - Le logement ou l ' u n i t é de 
logement a é té dé f in i a l a page 12 du présent manuel e t 
l e s pr incipaux genres de logements y ont é t é énumérés. 
Cependant, dans p l u s i e u r s c a s , i l vous se ra sans doute 
d i f f i c i l e de déc ider s i oui ou non l e s aménagements cons­
t i t u e n t un logement d i s t i n c t ; vous t rouverez auss i d e s 
cas où l e genre de logement n ' e s t pas dé terminé . I l e s t 
évidemment impossible de p révo i r t o u t e s l e s s i t u a t i o n s 
de ce genre que vous r e n c o n t r e r e z . Toutefois , nous vous 
présentons c i -dessous p l u s i e u r s cas passablement t yp iques 
qui pourront vous é c l a i r e r sur l a façon de procéder dans 
des s i t u a t i o n s analogues qui se p résen te ron t au cours du 
dénombrement. Lorsque vous vous t rouverez en présence 
d'aménagements p a r t i c u l i e r s qui ne répondent pas aux 
d é f i n i t i o n s e t ne sont pas t r a i t é s dans l e s i n s t r u c t i o n s , 
servez-vous de vo t r e propre jugement au moment du dénom­
brement, mais consul tez vo t re s u r v e i l l a n t sur p lace a l a 
première occasion. 
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Cas no 1 

«»/(7/V( tyiefs 

yer/rji/9yoyy 

y>yec o/yy>yy 

/oyec if/y^Ay 

I 3 
yi/fsy/yf^ \S/t/ayyO/if£-

Coiy^ 

c<yts//y£ \gaycyys/e£ 

yuyec yy/iyysyy 

I 

B/>iaf/ei ?f 

yvy/r Sif^o<v 

yiysc o/yytf/ 

per/r s/^i-o/y 

»}^ey/0/j^/£ ceyysy/y£ 

cocyyz-

4. I I 
Baye/yo/^lc- ^oysyyyk 

y) >^ec y>yyyiyy 

Une p a r t i e d 'un étage d 'une maison d 'appartements 
o r d i n a i r e . Chaque un i t é numérotée e s t hab i t ée 
par une famil le ou par une persoime qui v i t s eu le . 
Chaque appartement possède des commoditées complè­
t e s de cuisson sauf l e s appartements 5 e t 6. L 'ap­
partement 5 possède une plaque chauffante , mais 
l ' appar tement 6 ne possède même pas c e l a . 

P u i s q u ' i l s ' a g i t d'une maison d 'appartements o r d i ­
n a i r e c o n s t r u i t e de façon à fou rn i r des q u a r t i e r s 
d ' h a b i t a t i o n séparés , ceux-ci seront donc considérés 
comme sept logements d 'appartement , bien qpe deux 
d ' e n t r e eux ne semblent pas ê t r e t ou t à f a i t indé­
pendants . 

Cas no 2 

^e c/^e/e/^joyr 
/y-èf-e 

âyi/eyyo/^s 

C 
Che/' 

B > 
le c/fe/e/sûyr ^ 

eypoyyse ^ 
V) 

/e. c/ris/'3/s<7 
/y'/Ze 

yTc/y-s/yye: 

yyyy)y7S.es y ^a^ay£J^ >_ 

Syfioyy 

Le p r o p r i é t a i r e e t son épouse ont transformé l e u r 
maison pour y loger p l u s i e u r s f a m i l l e s . I l s se sont 
réservé t r o i s p ièces (pour l e u r usage personne l ) , y 
compris une cu i s ine contenant une c u i s i n i è r e à l ' é ­
l e c t r i c i t é . I l s ont meublé l e s au t res p ièces A, B, 
C e t D comme s t u d i o s pourvus de plaques chauffantes 
é l e c t r i q u e s à 2 brû leurs pour l a cuisson. Une mère 
e t sa f i l l e hab i t an t à A, un homme e t sa femme à B, 
une personne à C e t deux f r è r e s à D. Les deux gar­
çons à D font rarement de l a cuisson, mais l e s oc­
cupants des au t r e s p ièces se servent de l e u r s poêles 
pour l a prépara t ion de presque tous l e u r s r epas . 

I l s ' a g i t i c i d'un logement a b r i t a n t neuf personnes 
dont sept sont des logeurs p a r t i c u l i e r s ou membres 
de fami l l es de l ogeu r s . Les quatre p ièces A, B, C 
e t û ne possédant que des plaques chauffantes comme 
commodités de cuisson ne saura ien t ê t r e considérées 
comme des u n i t é s tou t à f a i t indépendantes. Cette 
maison e s t en r é a l i t é une maison de chambres e t une 
seule pièce dans unt t e l l e maison ne peut ê t r e consi­
dérée comme un logement d i s t i n c t . 
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C(/y.syr/E B ce//s/fye 

yfiyfc Pyii''9yy 

co{/cyy£/z 

SyQi-Ofty 

i 

5 
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Une veuve hab i t e l e s t r o i s p ièces marquées A. 
E l l e possède un poêle au charbon dont e l l e se 
s e r t pour l a cu isson. Son f i l s e t sa femme ha­
b i t e n t l à auss i mais i l s ont à l e u r usage p a r t i ­
c u l i e r deux p ièces marquées B. Le f i l s e t sa 
femme font cu i re l e u r s repas sur l e u r c u i s i n i è r e 
à gaz p o r t a t i v e , à 2 b r û l e u r s . Des l a t r i n e s à 
l ' e x t é r i e u r servent aux t r o i s personnes . 

I l s ' a g i t i c i de deux logements d 'appartements 
dont l e co r r idor e s t considéré comme un passage 
commun n 'appar tenant n i à l ' u n n i à l ' a u t r e loge­
ment. Chaque logement possède des q u a r t i e r s d 'ha­
b i t a t i o n e t des commodités de cuisson d i s t i n c t s 
bien que l e s commodités de cuisson du logement B 
soient du genre considéré comrae l e minimum. 

Cas no 4 

û/ysy/*£ aryffAyo/jeeSi c//y}y^e'S£ y 

coyycyy£/^ 

a/ysyyy£^* 
/'£^7-y7' .s^zoy>y 

y y se 
o y ty yf yy 

Cette maison a été transfoimée en p ièces possédant 
des aménagements sommaires e t en chambres à cou­
cher . Le p r o p r i é t a i r e habi te dans l e pâ té de mai­
sons v o i s i n . Une femme hab i te l e s deux p ièces 
marquées A. E l l e a une cu i s ine contenant une c u i ­
s i n i è r e à gaz pour son usage personnel . Les couples 
qui hab i t en t à B e t à C possèdent auss i des c u i s i ­
n i è r e s à gaz pour l a cu isson. Le garçon qui hab i t e 
à D, l'homme e t sa femme qui h a b i t e n t à E e t l e 
garçon qui hab i te à F n ' o n t qu'une chambre à coucher 
(sans aménagement pour l a c u i s s o n ) . 

A, B e t C sont considérés comme des logements d ' a p ­
partements; i l s sont indépendants sauf pour l e s 
commodités àe l a sa l l e de bain qui sont pa r t agées . 
D, E e t F n ' o n t que l e s commodités d 'une chambre 
à coucher et ne cons t i tuen t pas des logements d i s ­
t i n c t s . Les occupants sont réel lement des l ogeu r s , 
mais comme l e p r o p r i é t a i r e n ' h a b i t e pas l a maison, 
I l s doivent ê t r e groupés pour c o n s t i t u e r un ménage. 
Les t r o i s p ièces seront a l o r s c l a s s é e s comme un 
appartement de 3 p i è c e s . L'homme qui hab i t e à E 
sera a rb i t ra i rement cho i s i comme chef de ménage, 
l e s garçons qui hab i t en t à D e t à F, c l a s s é s comme 
logeurs , et l e loyer indiqué se ra l e t o t a l des l o ­
yers payés pour l e s t r o i s p i è c e s . 
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Cas no 5 

^'ff^rvffs'^ I" 

CU/S/N£ 

I B S/) L OA/ 

-*, CAryiAt0ye£ 
Sy»i.i£ ff£ ' f) cotyo<y£/z^ I 

Syty/y ! 

cuy-syy £ 

s/i^oyy I 
f 

£.oocyy^^. 

3 

^tZ-y-ee y/a 
A 

Cas no 6 

Un honme, sa femme e t leur bébé habitent 
l e s t r o i s pièces marquées A. Un autre 
homme e t sa femme occupent les t r o i s pièces 
marquées B. Chaque famille a son entrée 
par t icul ière de l ' ex t é r i eu r . Chaque cui­
sine possède des commodités complètes de 
cuisson. Les deux familles partagent l a 
même sa l le de bain. 

I l s ' ag i t i c i de deux logements d'appar­
tement avec commodités de bain partagées. 

Sy7/y7se c/iy .? * &4fffe 

I ce/ysyyy£-

coiycHa/z. 

S^/.oy^ 

— ^saytryyoyye/r 
\ I 

' I V» coocyye^ 
z _J 

S/9 ^oyy 

c/yy)^^^^ y^ 
y:ûi/£y/£^^ 

f/r/rée t/yy /"'â'o^s 

/^''£^. y* 2^ £/^y?<^e 

Un homme et sa femme habitent l e s t r o i s 
pièces du premier étage. Son frère , avec 
son épouse et sa f i l l e occupent l e s t r o i s 
pièces du second étage. Les deux familles 
se servent de l a même cuisine au premier 
étage mais font l a cuisson à des heures 
différentes e t mangent séparément. Les deux 
familles partagent également l a sa l l e de 
bain au second étage. Chacun des logements 
a sa propre entrée. 

I l s ' ag i t lo i d'une unité de logement (mal-
son à logement unique) contenant un ménage 
composé de deux familles et de cinq per­
sonnes. Bien que leurs logements aient des 
entrées d l s tmotes , l e s deux familles n'ha­
bi tent pas des unités structuralement sépa­
rées puisqu ' i l n 'y a qu'une seule cuisine 
et qu'une seule salle de bain à l 'usage des 
deux familles. 
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4. Comment classer certains logements selon le genre de construction.- Comme on 
l ' a Indiqué à l a page 19 du présent manuel, l e s logements sont 
classés, selon le genre de construction, en cinq catégories: 
( i ) malsons à logement unique; (H) duplex et t r ip lex ; ( I i i ) mai­
sons d'appartements ou sui tes ; (iv) maisons doubles et rangées; 
et (v) autres genres. La dernière catégorie comprend l e s remor­
ques, l e s ten tes et l e s logements de fortune ainsi que l e s hôtels 
et l e s logements dans l e s ins t i tu t ions . 

Gela semble un classement passablement défini , mais i l se présente 
nombre de cas i r r égu l i e r s , d i f f ic i les à classer surtout en raison 
des transformations de construction. Nous t ra i tons de cer ta ins 
de ces cas ci-dessous au moyen de diagrammes. 

Cas 1. 

RANGEE RANGEE DUPLEX 

DUPLEX 

Une rangée de maisons dont une section a été transformée 
structuralement pour constituer des logements séparés à 
chacun des étages. 

Cas 2. 

D, D, 
R AKir i r r 

APP>LRTEliEN|r 

MAGA: >IN 

Une rangée de maisons dont le rez-de-chaussée à une extré­
mité de l a rangée sert de magasin. 
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Cas 3 . 

APPARTEMENT 

APPARTEMENT 

A P P A R T E M E N T 

APPARTEMENT 

Ceci é t a i t d 'abord une maison double qui a é té transformée 
pour c o n s t i t u e r quatre u n i t é s de logement d i s t i n c t e s e t indé­
pendantes; des e s c a l i e r s séparés conduisent a chacune des 
u n i t é s de logement du deuxième é tage . Ce genre de const ruc­
t ion n ' e s t pas nécessairement l i m i t é aux maisons doubles 
t ransfoimées; i l peut se t rouver dans des maisons des t inées 
d 'abord à fourn i r ce genre de logement. 

Cas 4 . 

Cette, maison é t a i t d 'abord une maison à logement unique; l e 
rez de chaussée sor t maintenant de magasin. La p a r t i e de l a 
maison réservée au logement e s t maintenant c l a s sée comme un 
appartement. 



61 . 

Cas 5. 

AISOI 
LOGEMENT UNIQUE 

Un logement de médecin avec bureau contigu. Ce logement est classé comme 
une maison à logement unique bien que, si le bureau du médecin avait été 
un magasin ou autre établissement commercial, le logement aurait alors 
été classé comme un appartement. 

5. Instructions dé ta i l lées au verso de l a carte-logement.- La carte-logement comprend 
20 a r t i c l e s ou questions disposés au recto de l a ca r te . Le verso de 
cette carte contient des instructions-clef sur l a façon de l a remplir. 
Nous ne répéterons pas Ici ces instruct ions, mais l e s sections suivantes 
contiendront des instructions supplémentaires sur l a façon de remplir 
ce t te carte , 

6. Nombre logements dans cet te analson. (Question 4 ) . - Dans l e cas des maisons conte­
nant plus d'un logement, veil lez à comparer l ' i nsc r ip t ion que vous fa i t e s 
à cet te coldhne de l a carte avec l e nombre d 'unités de logement réunies 
par une accolade à l a colonne 11 de l a feui l le de v i s i t e s . I l doit y 
avoir concordance sur ce point. 

7. Nombre de pièces dans ce logement. 

Dans le calcul du nombre 
de pièces d'un logement, 
tenez ccmipte des pièces 
habitées par l e s domes­
t iques , l e s logeurs, les 
membres des faioilles de 
logeurs ainsi que des 
pièces habitées par l e s 
membres de l a famille 
principale du ménage. 

(Question 5 ) . - C'est le nombre de pièces de l ' u ­
n i té de logement servant à l ' hab i ta t ion . Vous ne 
tiendrez pas compte des pièces servant à des fins 
commerciales, des garde-robes, sa l les de bain, 
garde-manger, et corridors. De plus, à remarquer 
que l es greniers, l e s sous-bassements, l e s po r t i ­
ques, l e s cuisines d ' é t é , l e s solariums ne doivent 
pas être comptés, à moins qu ' i l s ne soient f in i s 
et habitables toute l 'année durant. Tenez compte 
des "cuislnettes" s i e l l es remplissent les fonc­
t ions normales d'une cuisine et si e l l es contien­
nent, au minimum, des commodités de cuisson (une 
cuisinière ou un poêle) et un évier ou cuve. 
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8. Principal matériau extér ieur . 

Soyez assuré que 
chaque logement 
dans une maison 
est décri t par l e 
même t r a i t en r é ­
ponse à cet te 
question. 

9. Principal mode d 'éclairage. 

Notez l a signification 
du mot "principal". 
Un fermier peut éc la i ­
re r sa grange et une 
pièce de sa maison à 
l ' é l e c t r i c i t é . Si plu­
sieurs autres pièces 
sont éclairées au moyen 
de lampes à pétrole , l a 
maison doit être décla­
rée sous "autres". 

(Question 5 ) . - Cette question porte sur l e principal 
matériau . I s ib le entrant dans l a construction des murs 
d'une maison. Dans l e cas d'une maison renfeimant 
d'une maison renfermant deux matériaux ou plus , l e 
principal matériau seulement sera indiqué. Lorsqu'un 
matériau est u t i l i s é au rez-de-chaussée et qu'un dif­
férent matériau a servi au deuxième et au troisième 
étages, l e matériau u t i l i s é au rez-de-chaussée sera 
donné cobras le matériau pr inc ipa l . 

Les t r a i t s que vous devez fa i re dans l 'ova le sous 
"autres" comprennent l e béton, l ' imi t a t ion de brique 
(à dis t i rguer du revêtement de br ique) , l e s métaux 
(comme pour l e s wagons de chemin de fer ou l e s remor­
ques), l a t o i l e , e t c . Le revêtement de brique veut 
dire un rang de briques sur bo is . 

(Question 7),= Un t r a i t doit ê tre f a i t sous cette ru­
brique pour chaque logement échanti l lon. "L 'é lect r i ­
c i t é générée à l a maison" embrasse tous l e s cas où le 
logonent est éclai ré à même l ' é l e c t r i c i t é générée sur 
l a propriété par un aéromoteur, une ins ta l la t ion Delco, 
ou toute autre i n s t a l l a t i on . "L 'é lec t r i c i t é (provenant 
de l igne d 'énergie)" s'applique aux cas où l 'éclairage 
électrique pour l a maison est transmis par des lignes 
venant d'une usine génératrice centrale qui dessert la 
région. C'est l a méthode d 'éclairage en usage dans la 
plus grande part ie de foyers urbains. 

L'éclairage au moyen de lampes à essence doit être 
insc r i t sous "autres", et non sous "gaz". 

10. Modes de chauffage. (Questions 9 - l o ' , = Le chauffage au moyen de fournaises et le 
chauffage central ne sont pas compris sous "mode de 
chauffage supplémentaire", vu que toutes l e s fois que 
ces modes de chauffage sont employés i l s constituent 
l a principale source de chaleur. Par chauffage central 
on entend l a canalisation de l a chaleur à même une 
source extér ieure, qui fournit aussi de l a chaleur à 
d 'aut res édifices de l a région. Ne pas déclarer com­

me mode de chauffage 
supplémentaire une 
ins ta l la t ion qui n ' e s t 
u t i l i s ée que t r è s ra­
rement à cet te fin, ex . , 
un foyer qui ne sert 
peut-être qu'une ou 
deux fois par année. 

Sous "principal mode de chauffage", l a rubrique "autres"' 
comprend l e s g r i l s électr iques, l e s chaufferettes à 
gaz, l e s foyers, e tc . 

Les modes de chauffage supplémentaire comprennent les 
appareils i n s t a l l é s pour chauffer une par t ie du loge­
ment, ou l e s appareils u t i l i s é s pour ajouter à l a cha­
leur qui provient du principal mode de chauffage au 
cours de certaines saisons de l 'année. I l est entendu 
que l e s poêles de cuisson, l e s fourneaux, l e s réchauds, 
e t c , donnent de l a chaleur, mais i l s ne doivent pas 
être i n s c r i t s comme mode de chauffage supplémentaire 
à moins qu ' i l s ne soient expressément u t i l i s é s à cette 
f in . 
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En réponse aux questions re la t ives au combustible (nos 10 et 13), 
ne déclarez que le principal combustible u t i l i s é dans chaque 
cas. La question 13 porte sur le combustible employé dans l ' a p ­
pare i l de chauffage supplémentaire, s ' i l en ex is te , e t non sur 
un combustible auxi l ia i re employé dans l e principal appareil de 
chauffage. Par exemple, une maison entièrement chauffée par une 
fournaise peut employer du charbon au cours de l ' h ive r e t du bois 
au début de l'automne et tard au printemps. La réponse â l a ques­
t ion 10 serait "charbon" et a l a question 11, "non", tandis,que l e s 
12 et 13 seraient la i ssées en blanc. £n d'autres mots. 11 serait 
inexact dans ce cas de doimer l e "bols" comme combâstlble servant 
au chauffage supplémentaire. 

Le "gaz" comprend, en plus du gaz naturel et des gaz a r t i f i c i e l s , 
des gaz combustibles comme le gaz embouteillé, le butane et l e 
propane. I l ne comprend pas l a gazoline. 

11 . Commodités de cuisson. (Question 14) , - La présente question porte sur la cu i s i ­
nière ou le poêle sur lequel l e ménage f a i t l a plus grande par t ie 
de sa cuisson.. Sous "Autres", i l faut comprendre l e s p e t i t s g r i l s 
et brûleurs, les fourneaux, l e s foyers, e t c . Les logements qui 
n'ont, pas de commodités de cuisson, comme les appartements d 'hô te l , 
doivent aussi ê t re i n sc r i t s sous "autres". 

12. Approvisionnement d'eau. (Question 15) . - Dans cet te question, tuyau d'eau veut d i re 
tout tuyau amenant de l 'eau et muni d'un ixjbinet. Le premier ovale 
(tuyau d'eau chaude et d'eau froide a l ' i n t é r i e u r ) s'applique aux 
logements qui ont des tuyaux séparés pour l ' eau chaude et pour l ' eau 
froide; le deuxième ovale es t réservé aux logements munis de tuyaux 
pour l 'eau froide seulement. "Intérieur" veut dire a. l ' i n t é r i e u r 
de l ' u n i t é de logement, 

"Tuyau d'eau à l ' ex té r i eur" veut d i re tuyau d'eau à l ' ex t é r i eu r du 
logement, mais non nécessairement a l ' ex t é r i eu r de l a maison. Ainsi, 
cer ta ins logements, dans des constructions qui renferment plusieurs 
uni tés de logement, entrent dans cet te classe s i leur seul approvi­
sionnement d'eau provient d'une chambre de bain commune dans l a 
maison. 

13. Commodités de bain. (Question 16).= Dans ce t te question, l e s baignoires ou douches 
ne comprennent que ce l les qui font pa r t i e d'une ins ta l l a t ion complète, 
c 'est-ft-dire cel les où l 'eau y est amenée par des tuyaux munis de 
robinets . 

14. Latr ines . (Question 17) . - "A l ' i n t é r i e u r " veut dire à l ' i n t é r i e u r de l a maison, 
mais non nécessairement à l ' i n t é r i e u r du logement. Lorsque l 'usag 
des l a t r i ne s est partagé, ce l les-c i sont, dans l a plupart des cas, 
à l ' ex t é r i eu r du logement; toutefois , i l peut s ' ag i r de water-clos 
ou de l a t r i n e s chimiques à l ' i n t é r i e u r . 

Un "cabinet à l ' ex té r i eur" ne sera mentionné que s ' i l est s i tué sur 
l a propriété même. Dans les autres cas, l a réponse doit ê t re "Pas 
de l a t r i n e s " . . 
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15. Commodités de confort. (Question 18) . - Contrairement à toutes l e s autres colon­
nes de l a carte du logement, plusieurs inscr ipt ions peuvent ê t re 
f a i t e s dans l a colonne des "commodités de confort". Voir au verso 
de l a car te l e s ins t ruct ions re la t ives aux lessiveuses et t é l é ­
phones. Par "radio" on entend un radio de maison et non un radio 
d'automobile. 

16. Hypothèques, (Questions 19 et 20) . - La l o i nationale de 1944 sur l ' hab i t a t ion 
est administrée par l a Société centrale d'hypothèques et de loge­
ment. Pour ce qui regarde l es futurs proprié ta i res de maison, 
l a l o i prévoit des prê ts à des taux d ' i n t é rê t modérés par des 
maisons de prêt approuvées, comme l e s compagnies d'assurance, par 
exemple; l e gouvernement fédéral prête 25 p. 100 du coût t o t a l . 
Toute maison construite ou financée-en vertu de l a loi .nat ionale 
sur l ' hab i ta t ion doit ê t re de construction solide, selon des exi­
gences prescr i tes , et l e s travaux doivent ê t re approuvés par des 
inspecteurs nommés sous l ' a u t o r i t é de l a l o i . 

Les caisses populaires sont surtout connues dans l a province de 
Québec Ge sont des associations coopératives, organisées habi­
tuellement au sein des paroisses, qui permettent à un groupe de 
personnes de fournir des fonds propres à encourager l a construction 
de maisons. El les sont d ' i n s t i tu t ion non gouvernementale. 

Dans l e cas d'une promesse de vente dont l e détenteur est un gou­
vernement (fédéral, provincial ou municipal), ou une société enre- • 
g i s t rée , comme une compagnie d'immeubles, vous ferez un t r a i t dans 
l 'ovale sous 'Is/Iaison de prêt (non en vertu de l a INH)", 
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P a r t i e IV. - INSTRUCnONS CONCERNANT L'AGRICULTURE 

1» Q u e s t i o n n a i r e s A g r i c o l e s 

L ' a g e n t r e c e n s e u r u t i l i s e r a t r o i s q u e s t i o n n a i r e s pour f a i r e l e r e c e n ­
sement de l ' a g r i c u l t u r e . 

( 1 ) Le q u e s t i o n n a i r e a g r i c o l e g é n é r a l ( formule 5) s e r t à dénombrer t o u t e s 
l e s e x p l o i t a t i o n s a g r i c o l e s q u i peuven t ê t r e c o n s i d é r é e s comme f e r m e s . 

( 2 ) Le q u e s t i o n n a i r e " B e s t i a u x e t p r o d u i t s des b e s t i a u x a i l l e u r s que s u r 
l a fe rme" ( fo rmule 6) s e r t au dénombrement des b e s t i a u x e t p r o d u i t s 
des b e s t i a u x g a r d é s dans l e s c i t é s , v i l l e s a t v i l l a g e s ou a i l l e u r s s u r 
l e s l o p i n s de t e r r e q u i ne peuvent f i g u r e r au q u e s t i o n n a i r e a g r i c o l e 
g é n é r a l . 

( 3 ) Le q u e s t i o n n a i r e s u r l ' i r r i g a t i o n ( formule 7 ) d o i t ê t r e r emp l i en p l u s 
du q u e s t i o n n a i r e a g r i c o l e g é n é r a l l o r s q u e l a p r é s e n c e d ' u n système 
d ' i r r i g a t i o n des c u l t u r e s a é t é d é c l a r é e s u r une f e n n e . C e t t e formule 
ne s e r a employée que dans l e s s o u s - d i s t r i c t s de l ' A l b e r t a . 

2 . O b s e r v a t i o n s s u r l a f açon de r e m p l i r l e q u e s t i o n n a i r e a g r i c o l e . 

( 1 ) Me vous se rvez n i de gomme à e f f a c e r n i de s o l u t i o n d é c o l o r a n t e . S i 
une e r r e u r a é t é f a i t e , t i r e z une l i g n e su r l ' i n s c r i p t i o n e r r o n é e de 
f açon que c e l l e - c i s o i t encore l i s i b l e e t r é c r i v e z l e c h i f f r e nouveau 
dans l ' e s p a c e a p p r o p r i é . 

( 2 ) Dans t o u t e s l e s q u e s t i o n s c o n c e r n a n t l a v a l e u r , n ' i n s c r i v e z que l e s 
d o l l a r s , omet tez l e s c e n t s . 

( 3 ) L o r s q u ' a u c u n e i n s c r i p t i o n n ' e s t r e q u i s e , l a i s s e z l ' e s p a c e en b l a n c . Ne 
r e m p l i s s e z pas l ' e s p a c e avec un t i r e t ou des z é r o s . 

QUESTIONNAIRE AGRICOLE GENERAL 

3 . Quand f a u t - i l r e m p l i r un q u e s t i o n n a i r e a g r i c o l e g é n é r a l ? 

Vous devez r e m p l i r un q u e s t i o n n a i r e a g r i c o l e 
g é n é r a l dans l e ca s de t o u t e s l e s f e r m e s . Aux 
f i n s du r ecensemen t , une ferme e s t une t e r r e 
s e r v a n t a l ' e x p l o i t a t i o n a g r i c o l e « t 

(1 ) q u i mesure t r o i s a c r e s ou p l u s ou 

(2 ) q u i mesure d ' une à t r o i s a c r e s e t don t l a 
p r o d u c t i o n a g r i c o l e en 1948 a a t t e i n t $250 
ou p l u s . 

L ' e x p l o i t a t i o n a g r i c o l e comprend l a p r o d u c ­
t i o n des g randes c u l t u r e s , des v e r g e r s e t des 
p r o d u i t s de p é p i n i è r e en p l e i n a i r ou sous 
v e r r e ; l a p r o d u c t i o n ( y compr is l e s p â t u r a ­
g e s ) des b e s t i a u x e t d e s p r o d u i t s d e s b e s ­
t i a u x e t l ' é l e v a g e des animaux à f o u r r u r e . 



Ne pas i nc lu re l e s t e r r e s bo i sées affermées ou cédées 
moyennant permis pour l a coupe des p rodu i t s f ores t i er s exclusivement. 

Si vous cons ta tez qu'une ferme exp lo i t ée en 194B ne l ' e s t pas 
en 1949, inscr ivez pour 1948, au me i l l eu r de vo t re connaissance , l e s r e n s e i g n e ­
ments obtenus d'un fermier v o i s i n ou d'une au t r e personne digne de conf iance , e t 
expliquez l e s c i r cons tances a la s ec t i on des remarques du q u e s t i o n n a i r e . P a r e i l ­
lement, s i la ferme e s t exp lo i t ée en 1949 mais ne l ' a pas é t é en 1948» expliquez 
ce f a i t a la sec t ion des remarques, 

4» Devez-vous remplir un ques t ionna i re dans le cas d 'une t e r r e qui se t rouve dans 
vo t re s o u s - d i s t r i c t s i l a personne qui en a l a charge n ' h a b i t e pas dans votre 
s o u s - d i s t r i c t ? 

Un ques t ionna i re ag r i co l e général devra ê t r e rempli dans le 
cas de c e r t a i n s lop ins i n h a b i t é s . Dans l e s cas de ce genre , vous devrez ob ten i r 
l e s renseignements néces sa i r e s d 'un vo i s in ou d'une au t r e source s û r e . Afin de 
vous a s s u r e r que vous remplissez un ques t ionnai re ag r i co l e général pour t o u t e s 
l e s fermes de vo t re ar rondissement , TOUS devez toujours vous enquér i r du nom de 
l a personne qui possède l a t e r r e vo i s ine r\\x lopin que vous recensez . Sur ce r t a in s 
l o p i n s , i l n ' y a aucun bâ t iment , e t s i -vous ne vous renseignez pas sur l e s 
t e r r e s v o i s i n e s , vous r isquez d 'omet t re c e r t a i n s de ces l o p i n s . 

Les règ les su ivantes vous a ide ron t a décider s i vous devez 
ou non rempl i r un ques t ionna i re ag r i co le généra l dans le cas de ces lop ins de 
t e r r e i n h a b i t é s . 

a) Vous devez rempl i r le ques t ionnai re? 

(1) Si l a ferme se trouve ent ièrement dans vot re s o u s - d i s t r i c t e t s i 
l a personne qui en a l a charge n ' h a b i t e pas sur une ferme, 

(2) Si la ferme t r ave r se une des l i m i t e s de vot re s o u s - d i s t r i c t e t s i 
l a personne qui en a la charge n ' h a b i t e pas sur l a feniie (n i dans 
la p a r t i e qui se t rouve dans vo t re s o u s - d i s t r i c t n i dans c e l l e du 
s o u s - d i s t r i c t v o i s i n ) mais l e s pr incipaux bât iments se t rouvent 
dans vot re i o u s - d i s t r i c t . 

b) Vous ne devez pas remplir le ques t ionnai res 

(1) Si la ferme s 'é tend au delà de l ' une des l i m i t e s de vot re sous -
d i s t r i c t e t 

( i ) que l a personne qui en a l a charge habi te sur l a p a r t i e de la 
ferme qui se t rouve dans l ' a u t r e s o u s - d i s t r i c t , 

( i i ) que l a personne qui en a la charge n ' h a b i t e pas 
la ferme mais l e s pr incipaux bât iments se t rouvent dans l ' a u t r e 
s o u s - d i s t r i c t . 

(2) Si une p a r t i e de l a ferme se trouve à p lus i eu r s mi l l e s de d is tance 
dans un au t r e s o u s - d i s t r i c t et si la personne qui en a la charge 
habi te la p a r t i e de la ferme qui se trouve dans l ' a u t r e s o u s - d i s t r i c t . 

5 . Numérotage dss ques t ionna i re s a g r i c o l e s généraux, -

Chaque ques t ionna i re ag r ico le général d o i t ê t r e numéroté 
su ivan t l ' o r d r e de v i s i t e des fermes. S ' i l vous a r r i v e de vous t rouver dans ura 
maison où personne ne peut répondre à vos ques t ions , ce qui n é c e s s i t e r a une s e ­
conde v i s i t e , préparez un ques t ionna i re po r t an t le nom de l ' e x p l o i t a n t de l a 
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ferme e t a t t r i b u e z à ce ques t ionnai re le numéro appropr ié su ivant l ' o r d r e des 
v i s i t e s , 

6, Desc r ip t ion de l a t e r r e de c e t t e ferme 

Le ques t ionna i re ag r i co le général c o n t i e n t un espace ou do i t 
ê t r e i n s c r i t le numéro du rang ou de la concession e t du l o t dans le cas de 
c e r t a i n e s p a r t i e s du pays e t le numéro de l a s e c t i o n ou du quar t de s e c t i o n , du 
township, du rang e t du méridien dans l e s provinces des P r a i r i e s , S ' i l vous 
faut p lus de l ignes pour H^crire l 'emplacement d'une ferme, écr ivez sur une 
f e u i l l e de papier détachée que vous épinglerez au q u e s t i o n n a i r e . I l importe que 
ces d e s c r i p t i o n s des t e r r e s j o i e n t e x a c t e s , e t s i l ' e x p l o i t a n t n ' e s t pas sur 
lui-même, vous devez l u i demander de v é r i f i e r en consu l t an t un b u l l e t i n de taxe 
récent ou que lqu ' au t r e source . Dans l e s provinces des P r a i r i e s , vous devez 
énumérer chaque sec t ion ou quar t de sec t ion ' séparément e t indiquer l e nombre 
d ' a c r e s dans chaque p a r t i e . Assurez-vous que vous décrivez la ferme e n t i è r e e t 
que vous incluez tou te l a t e r r e exp lo i t é e par ce fe rmier , que c e t t e t e r r e s o i t 
possédée, louée , affermée ou gérée . Assurez-vous auss i que vous n ' i n c l u e z pas 

•une t e r r e qui e s t la p r o p r i é t é de c e t e x p l o i t a n t mais qui e s t lou"e'e a une au t re 
personne. P a r f o i s , un fermier ejç) l o i t e une t e r r e qui se trouve dans l a munici­
p a l i t é vo i s ine en dehors de vo t re s o u s - d i s t r i c t . Assurez-vous que vous décrivez 
la ferme e n t i è r e exp lo i t é e par ce fermier , que tou te la t e r r e se t rouve dans 
vot re s o u s - d i s t r i c t ou dans un a u t r e , 

7 , Comment déterminer l a personne qui a la charge de la t e r r e . 

Le ques t ionna i re agr ico le général d o i t ê t r e rempli au nom de 
la personne qui a la charge de l ' e x p l o i t a t i o n de c e t t e fernie. Cet te personne 
e s t hab i tue l lement connue sous le nom de fermier ou c u l t i v a t e u r e l l e e s t l ' e x ­
p l o i t a n t de la ferme 

N' indiquez pas le nom d'une e n t r e p r i s e , i n s t i t u t i o n , éco le , 
e t c , qui possède une t e r r e . 

L ' e x p l o i t a n t de la ferme peut posoéder la t e r r e ou i l peut l a 
loue r . I l peut la c u l t i v e r pour lui-même, partager l e s p r o f i t s avec un a u t r e , ou 
i l peut ê t r e un gérant engagé. I l peut f a i r e t ou t le t r a v a i l lui-même ou i l 
peut se f a i r e a ide r par d ' a u t r e s membres de sa fami l le ou par des t r a v a i l l e u r s 
a g r i c o l e s . 

Si la ferme e s t exp lo i t ée en s o c i é t é , considérez l ' a s s o c i é le 
p lus ancien coïïime l ' e x p l o i t a n t de la ferme. En aucun cas ne devez-vous ind iquer 
p lus d'un e:!ç>loitant pour chaque ferme recensée . 

Dans le cas des fermes d ' i n s t i t u t i o n s déclarez le gérant en ­
gagé ou le d i r e c t e u r de l ' i n s t i t u t i o n comrae l ' e x p l o i t a n t de la fenne. 

Ne remplissez pas un ques t ionnai re ag r i co le général pour l es 
membres de la famil le ou au t r e s personnes hab i t an t la ferme a moins que chacune 
de ces personnes exp lo i t e une pa rce l l e de t e r r e ent ièrement indépendante e t 
d i s t i n c t e de la ferme, 

8, Nouvel e x p l o i t a n t de fe rme, -

En c e r t a i n s cas , l ' e x p l o i t a n t de l a ferme le 24 octobre n ' e s t 
pas le même que c e l u i de 1948, Vous devrez dans ces c i r cons tances ob t en i r de 
l ' e x p l o i t a n t ac tue l auss i exactement que p o s s i b l e , la supe r f i c i e en a c r e s , l a 
product ion , e t c . de c e t t e ferme en 1948, Les renseignements doivent se r appo r t e r 
à c e t t e ferme. Ne déclarez pas l e s r é c o l t e s d'une au t re ferme en 1948, 
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9» Cer ta ines ques t ions ne demandent qu 'à ê t r e cochées (marquées d'un X) 

Vous cons ta te rez que pour c e r t a i n e s ques t ions vous n 'avez qu 'a 
i n s c r i r e un "X" dans le c a r r é appropr ié à co té de la réponse e x a c t e . Par exemple 
lorsque vous ê t e s à rempli r l a c a r t e - p o p u l a t i o n , s i l ' e x p l o i t a n t de l a ferme vous 
déc lare q u ' i l e s t âgé de 33 ans , vous in:>crirez un X dans le c a r r é no . 4 de l a 
ques t ion 3 qni indique q u ' i l e s t âgé de 30 a 34 ans , 

A c e r t a i n e s questions i l f au t r'^pondre par "oui" ou "non" e t vams 
devrez l i r e a t t en t ivement l es i n s t r u c t i o n s qui su ivent ces ques t ions , après avoir 
coché le c a r r é appropr i é . Ainsi dans la sect ion X jur l e s f r u i t a , s i après avoir 
demandé au fermier "Cul t ivez-vous des f r u i t s d ' a r b r e s su r tou t pour lu ven te?" 
c e l u i - c i vous répond "non", vous cocherez a l o r s le ca r r é a cô té du "non" e t .vous 
suivrez l e s i n s t r u c t i o n s qui vous a i s e n t de "passe r a la ques t ion 6 1 " . Si l a 
réponse e s t " o u i " , l e s i n s t r u c t i o n s vous demandent d ' o b t e n i r des réponses aux 
ques t ions 54 à 60. 

10. Cer ta ins renseignements peuvent ê t r e t ransposés de la c a r t e - p o p u l a t i o n , - • 

Gomme l e s renseignements concernant l ' âge e t le l i e u de n a i s ­
sance de l ' e x p l o i t a n t de la ferme auront déjà é té obtenus de l ' e x p l o i t a n t lorsque 
vous avez rempli la c a r t e - p o p u l a t i o n , vous devrez t r a n s c r i r e ces renseignements 
de la ca r t e -popu la t i on sur le ques t ionna i re ag r i co le général sans r é p é t e r l e s 
ques t i ons , 

1 1 . Super f ic ie e t mode d ' o c c u p a t i o n . -

La supe r f i c i e t o t a l e ' .éclarée a la quest ion 1 e s t la supe r f i c i e 
t o t a l e de la t e r r e exp lo i t ée par ce fermier dans vot re s o u o - d i s t r i c t ou a i l l e u r s . 
C ' e s t la supe r f i c i e t o t a l e de c e t t e ferme t e l l e q u ' e l l e a p p a r a î t dans la d e s c r i p ­
t i o n de l a t e r r e a la s ec t ion "Emplacement de l a ferme" au début du ques t ionna i r e . 
Dans l e s provinces des P r a i r i e s , ce t o t a l do i t concorder avec le t o t a l des super­
f i c i e s énumérées dans l a d e s c r i p t i o n de la t e r r e . 

Sur c e r t a i n e s fermes, l e s membres de l a famil le de l ' e x p l o i t a n t 
ou d ' a u t r e s personnes hab i t an t sur la ferme c u l t i v e n t des t e r r e s de peud 'étendue 
ou gardent des bes t i aux ou font l e s deux. Tenez compte de t ou t e s l e s opéra t ions 
de ce genre sur le ques t ionna i re de l ' e x p l o i t a n t rie la ferme, 

12. E t a t de la t e r r e de c e t t e fe rme. -

Cet te s ec t ion a pour obje t de r é p a r t i r l a supe r f i c i e de la ferme 
donnée a la quest ion 11 selon les d ive rs usages qu'on en f a i t . I l e s t t r è s 
important que la même super f i c i e ne s o i t pas déc la rée a plus d'une quest ion de 
c e t t e sec t ion e t que le t o t a l deJ ques t ions 13 a 18 incluse s o i t le même que ce lu i 
de la quest ion 11 , 

13 . Valeur de l a ferme e t de l ' o u t i l l a g e de la fe rme. -

I l importe beaucoup qu'une va leur s o i t d^'clarée pour chaque 
ferme recensée . La va leur déclarée pour la ferme e t pour l ' o u t i l l a g e de la ferme 
•est l e montant pour lenuel la ferme ou son o u t i l l a g e se vendra ient s ' i l y a v a i t 
un acheteur e t un vendeur b ien dispot iés , e t non dans un cas de vente o b l i g a t o i r e . 
Ne déc larez pas l a va leur première , la va leur de remplacement ou la va leur imposa­
ble de l a ferme a moins que c e t t e va leur ne concorde avec la va leur sur le marché. 
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14, Récol tes des grandes c u l t u r e s . -

Vous devrez é t u d i e r a t t en t ivement l a l i s t e des 
c u l t u r e s f i gu ran t au ques t ionna i re a f i n de vous 
f a m i l i a r i s e r suffisamment avec e l l e s pour é v i t e r 
l ' omis s ion ou la r é p é t i t i o n d'une cu l tu re q u e l ­
conque. Si l a r é c o l t e a é t é ent ièrement manquée, 
écr ivez " r é c o l t e manquée*' dans l a colonne 2 de 
la s ec t ion V I I I . 

15» déclarez en dixièmes l e s f r a c t i o n s d ' a c r e s . -

Déclarez tou jours l e s f r a c t i o n s d ' a c r e s en dixièmes d ' a c r e s , c ' e s t -
à - d i r e 1/10, 2 /10 , e t c . Ne déclarez jamais l / 4 , V ^ j e t c . Le ques t ionna i re 
p révo i t la d é c l a r a t i o n de c e r t a i n e s c u l t u r e s au dixième d ' ac re p r è s . Ge sont l e s 
seu l s e n d r o i t s où des f r a c t i o n s d ' a c r e s doivent ê t r e d é c l a r é e s . 

16. Cul tures d ' a b r i 

Dans le cas des c u l t u r e s d ' a b r i , l o r sque , par exemple, 
la luzerne e s t cu l t i vée avec l ' a v o i n e , ne déclarez que l a supe r f i c i e d 'avoine 
r é c o l t é e . Ne répétez pa.s c e t t e supe r f i c i e en déc la ran t l e même ch i f f r e dans le 
cas de la l uze rne . 

17. Cul tures d'automne 

Déclarez dans les colonnes 1 e t 2 de la s ec t ion VIII l a 
supe r f i c i e e t le rendement des cu l tu re s semées durant l ' é t é ou l 'automne de 1948 
e t r é c o l t é e s en 1949, Déclarez dans la colonne 3 la supe r f i c i e des c u l t u r e s 
semées durant l ' é t é ou l 'automne de 1947 e t r é c o l t é e s en 1948. Vous ne devez 
pas d é c l a r e r l e s c u l t u r e s semées durant l ' é t é ou l 'automne de 1949 en vue de la 
r é c o l t e de 1950, 

18. Deux r é c o l t e s ou plus sur la même t e r r e 

Lorsque deux réco l t e s ou plus ont é t é moissonnées en une 
année s u r l a même t e r r e , soyez sur que vous déc larez la super f i c ie de t o u t e s l es 
eu ItureSo 

(a) En t re -p lan t s s Lorsque deux cu l t u r e s c r o i s s e n t ensemble, comrae 
dans le cas de fèves soya en t re ou dans des rangs de maïs , la 
super f i c ie t o t a l e do i t ê t r e déclarée pour chaque c u l t u r e , 

(b) Récoltes dans l es vergerss Lorsqu'une cu l tu re e s t r é c o l t é e 
en t re le s a rbres d'un v e r g e r , déclarez l a supe r f i c i e de la 
cu l tu re comme s i c e l l e - c i é t a i t c u l t i v é e s e u l e . P u i s , s i 
l e s f r u i t s d ' a r b r e s sont c u l t i v é s su r tou t en vue de l a v e n t e , 
déclarez l a supj r f i c i e t o t a l e a la quest ion 54, 

(c) Cul tures méiangéesj Déclarez l es c u l t u r e s de gra ins r é c o l ­
t é e s sous la forme de mélange a la quest ion 28. Un mélange 
d 'herbes e t de t r è f l e do i t ê t r e déc l a ré à la quest ion 29. 

(d) Gultures success ives : Si deux c u l t u r e s ou plus ont é t é 
r é c o l t é e s successivement la même année sur l a même t e r r e , 
la super f ic ie e n t i è r e devra ê t r e déclarée à l a ques t ion se 
rappor tan t a chaque c u l t u r e . Gela se produi ra t r è s fréquem­
ment dans le cas des légumes. 

Ce) Plus d'une coupe de foinj Dans l a déc l a r a t i on de deux coupes 
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ou p lus de fo in sur l a même étendue de t e r r e , l a s u p e r f i c i e 
ne do i t ê t r e indiquée qu'une seu l t f o i s . La product ion 
t o t a l e d® tou t e s l e s coupes d o i t ê t r e déc larée dans la co lon­
ne 2 des ques t ions 29 e t /ou 30, 

19* Légumes, f r u i t s , p rodu i t s de pépin iè re e t de se r re 

La s u p e r f i c i e , l a valeur de la product ion e t au t r e s r e n s e i ­
gnements concernant l e s légumes, l e s f r u i t s , les p rodu i t s de pép in iè re e t de 

-ser re ne s ' app l iquen t qu'aux fer.Ties qui déc la ren t c u l t i v e r ces p rodu i t s su r tou t 
pour la v e n t e . Si ces p rodu i t s sont c u l t i v é s sur la ferme mais ent ièrement 
consommes par le ménage ag r i co l e ou peu t - ê t r e vendus en p e t i t e q u a n t i t é , ces 
sec t ions doivent ê t r e omises après que l e s ques t ions p r i n c i p a l e s (48 , 49, 53» 61 
e t 67) ont é t é cochées. 

Si l e même morceau de t e r r e produi t plus d'une r é c o l t e de 
légumes, la supe r f i c i e de chaque r éco l t e do i t ê t r e d é c l a r é e . (Voir 18d) c i -
dessus) 

Ne déclarez que l es f r u i t s c u l t i v é s e t omettez l e s f r u i t s 
sauvages comme l e s mer i se s , l e s b l e u e t s , l e s c a s s i s , e t c , 

20, Récol tes de gra ines de semence 

La super f ic ie déclarée a c e t t e question do i t déjà avoi r été 
déclarée aux quest ions 29 ou 30. Si le foin qui a fourni l a graine do i t s e rv i r 
de fou r rage , la product ion de fo in sera indiquée a l a colonne 2 des quest ions 
29 e t 30. I l faut d é c l a r e r l a q u a n t i t é de g ra ines n e t t o y é e s . Si le s gra ines 
n ' o n t pas é t é n e t t o y é e s , vous devrez f a i r e une es t imat ion de l eu r poids s i e l l e s 
l ' a v a i e n t é t é , 

2 1 , Valeur des p rodu i t s a g r i c o l e s vendus 

Lorsque vous insc r ivez l es renseignements concernant la valeur 
des r é c o l t e s vendues ( s ec t i on X I l ) , l a va leur des animaux e t des p rodu i t s animaux 
vendus ( s e c t i o n XV) e t la va leur des p rodu i t s f o r e s t i e r s , des p rodu i t s de l ' é r a ­
b l e e t des animaiix a fourrure vendus (ques t ions 139, 143» e t 14 5 ) , vous devez 
vous rappe le r que vous ne devez ob ten i r que le revenu reçv. .au cours de 1 'année 
déterminée. Ne tenez pas compte de la valeur des r ' ' co l t e s donés s comme nour r i tu re 
aux animaux ou u t i l i s é e s comme gra ines de semence sur la ferme. 

Le revenu do i t ê t r e conforme au rendement des r é c o l t e s , le 
nombre d'animaux vendus v ivants ou aba t tus pour la ven te , la quan t i t é de produi ts 
f o r e s t i e r s coupés e t l a quan t i t é de s i rop e t de sucre d ' é r a b l e ou le nombre 
d'animaux a foui rure vendus. 

Assurez-vous que le revenu déc la ré e s t le revenu t o t a l de la 
ferme e t non le revenu n e t . Pour ob ten i r la va leur des ventes des p rodu i t s de 
l a ferme, ne f a i t e s aucune déduction pour une p a r t i e quelconque du coût de l a 
product ion. Lorsque l e s c u l t i v a t e u r s vendent l eu r s produi ts a la ferme ou a un 
marché v o i s i n , déclarez la valeur t o t a l e des ventes a ces e n d r o i t s . Cependant, 
l o r s q u ' i l y a t r a n s p o r t sur une assez longue d i s tance par chemin de f e r ou par 
eau, l e s f r a i s de ce t r a n s p o r t doivent ê t r e s o u s t r a i t s pour ob ten i r l e montant 
reçu par l e c u l t i v a t e u r . 
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S i l e c u l t i v a t e u r t i e n t des l i v r e s de compte , voua t r o u v e r e z c e u x - c i 
t r è s u t i l e s pour o b t e n i r l e s r e n s e i g n e m e n t s s u r l e revenu de l a f e r m e . Vous c o n s t a ­
t e r e z p e u t - ê t r e q u ' i l possède une cop ie de son r a p p o r t d ' i m p ô t s u r l e revenu de 1948 
q u i vous f o u r n i r a l e s r e n s e i g n e m e n t s d é s i r é s . Lorsque vous vous s e r vez de l a formule 
d ' i m p ô t t o u t e f o i s , vous devez a v o i r s o i n d ' o b t e n i r l e s v e n t e s t o t a l e s de t o u t e l a 
f e rme , e t non seu lemen t l e revenu r eçu pa r l ' e x p l o i t a n t de l a fenne lu i -même. 

22 . Animaux de l a ferme 

Déc la rez t o u s l e s animaux domes t iques g a r d é s s u r 
l a fernie , q u ' i l s a p p a r t i e n n e n t a l ' e x p l o i t a n t de 
l a f e r m e , a s e s o u v r i e r s , ou a des membres de sa 
f a m i l l e . Déc l a r ez a u s s i l e s animaux g a r d é s s u r 
c e t t e ferme en p â t u r a g e ou en p e n s i o n pour d ' a u t r e s 
p e r s o n n e s . Vous devez t e n i r compte c e p e n d a n t d e s 
animaux pos sédés pa r c e t e x p l o i t a n t de ferme mais 
qu i p a i s s e n t s u r des p â t u r a g e s en commun. 

Ne d é c l a r e z pas dans ce q u e s t i o n n a i r e l e s animaux 
p o s s è d e s pa r c e t e x p l o i t a n t l e s q u e l s p a i s s e n t ou 
son t g a r d é s su r une a u t r e ferme ou r a n c h , a moins 
q u ' i l ne s ' a g i s s e de p â t u r a g e s en commun. Ces 
animaux s e r o n t dénombrés s u r l e q u e s t i o n n a i r e de 
l ' e x p l o i t a n t de l a ferme ou du r anch ou i l s son t 
g a r d é s . 

Les animaux r e p r o d u c t e u r s q u i a p p a r t i e n n e n t c o n ­
j o i n t e m e n t a deux ou p l u s i e u r s f e r m i e r s e t s o n t 
g a r d é s su r l e s d i f f é r e n t e s fennes a t o u r de r ô l e 
d o i v e n t ê t r e d é c l a r é e s u r l a ferme où i l s se 
t r o u v e n t l e 24 o c t o b r e . 

2 3 . ^uand f a u t - i l p o s e r l e s q u e s t i o n s é c h a n t i l l o n ? 

Les q u e s t i o n s des s e c t i o n s XXI, XXII , XXIII e t XXIV du q u e s t i o n n a i r e 
a g r i c o l e g é n é r a l ne s o n t pas p o s é e s au s u j e t se t o u t e s l e s t e r r e s a u x q u e l l e s 
s ' a p p l i q u e l e q u e s t i o n n a i r e . En g é n é r a l , c e s s e c t i o n s ne c o n c e r n e n t que chaque 
c inquième ferme v i s i t é e . 

Vous avez r e ç u i n s t r u c t i o n de ni iméroter t o u t e s l e s fermes dans l ' o r d r e 
ou vous l e s v i s i t e z . S i l e d e r n i e r c h i f f r e du numéro du s o u s - d i s t r i c t dans l e ­
que l vous t r a v a i l l e z e s t 1 ou 6 , vous devez p o s e r l e s q u e s t i o n s é c h a n t i l l o n aux 
f ennes don t l e numéro e s t 1 , 6 , 1 1 , 16 , 2 1 , 2 5 , e t c . S i l e d e r n i e r c h i f f r e de 
v o t r e s o u s - d i s t r i c t e s t 2 ou 7 , vous devez p o s e r l e s q u e s t i o n s - é c h a n t i l l o n s u r 
l e s fe rmes 2 , 7» 1 2 , 17 , 2 2 , 2 7 , e t c . s u i v a n t l ' o r d r e des v i s i t e s . 

ETANT DONNE QUE LE DERNIER CHIFFRE DU NUMERO DE VOTRE SOUS-DISTRICT 
EST UN NOMBRE FIXE, VOUS SEREZ EN MESURE DE DETERMINER LA PREMIERE FERME OU LES 
QUESTIONS ECHANTILLON DOIVENT ETRE POSEES, ET VOUS POSEREZ CES QUESTIONS A CHAQUE 
CINQUIEME FERME SUBSEQUENTE. 

Le t a b l e a u s u i v a n t vous s e r v i r a de guide pour d é t e r m i n e r quemd i l f a u t 
p o s e r c e s q u e s t i o n s é c h a n t i l l o n . 
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Si le dernier chiffre du 
numéro de votre sous-
district est 

Vous devrez remarquez 
particulièrement que 
vous devez poser les 
questions échantillon 
du questionnaire agri­
cole général à chaque 
ciquieme ferme recensée 
et pas nécessairement a 
— - — i — — — - , , 

chaque ciquieme ménage 
recense . 

1 . 

2 . 

3 . 

Posez l e s ques t ions é c h a n t i l l o n d 'abord 
sur l a ferme dont le numéro e s t c i -
dessous puis a chaque ciquieme lerme 
subséquente 

» « • « • 1 

. . . . . 2 

/ e » 

8 , 

• e • e • « 

. . . 3 

. . . 4 

. . . 5 

. . . 1 

. . . 2 

. . . 3 

0 

Ce tableau démontre que s i , par exemple, l e numéro de vo t re 
sous d i s t r i c t e s t 56, vous devrez poser l e s q u e s t i o n s - é c h a n t i l l o n a la première 
ferme que vous v i s i t e r e z , puis a chaque cinquième ferme subséquente. Cela veut 
d i re qu ' ap rès avoir posé l e s ques t ions a l a première ferme, vous l es poserez 
ensu i te aux fennes numéro 6, 11 , 16, 2 1 , 25 , 31» 36, 4 1 , 46 , 51 , 56 e t a i n s i de 
s u i t e j u squ ' à ce que vous ayez tenniné le dénombrement des fer.Ties de vot re arron­
dissement , 

24. Le recensement de c e r t a i n s fermes spéc ia l e s 

(a) FERIffiS D'INSTITUTIONS} Si l a t e r r e qui cons t i tue une p a r t i e d'une i n s t i ­
t u t i o n comme une éco l e , un p é n i t e n c i e r , un h ô p i t a l , e t c . s e r t a la cu l tu re 
de légumes ou de f r u i t s ou a d ' a u t r e s e x p l o i t a t i o n s ag r i co l e s e t demande 
qu'un ques t ionna i re ag r ico le général s o i t rempl i , vous ne déc la re rez que 
la t e r r e e t l e s bât iments effect ivement u t i l i s é s a des f i n s a g r i c o l e s . Ne_ 
déclarez pas l a va leur des immeubles servant a a b r i t e r l e s pensionnaires ou 
a loger l e s é t u d i a n t s . Le nom du d i r e c t e u r de l ' i n s t i t u t i o n ou du gérant 
de la ferme do i t ê t r e donné comTie é tan t c e l u i de l ' e x p l o i t a n t de la ferme, 
mais vous devrez i n s c r i r e le nom e t le genre de l ' i n s t i t u t i o n dans la s ec ­
t i o n des remarques du ques t ionna i r e . S ' i l vous f au t i n s c r i r e le nom du 
d i r e c t e u r de l ' i n s t i t u t i o n comme e x p l o i t a n t de la ferme, vous l a i s s e r e z 
a l o r s en blanc l e s quest ions "Depuis combien de temps explo i tez-vous c e t t e 
ferme" e t "Depuis combien de temps explo i tez-vous une ferme comme p r o ­
p r i é t a i r e , l o c a t a i r e , ou gérant" qui peuvent ne pas ê t r e a p p l i c a b l e s . De 
t e l l e s c i rcons tances doivent ê t r e expl iquées dans la sec t ion des remarques 
du q u e s t i o n n a i r e . 

Les pens ionna i res qui consacrent t ou t l eur temps au t r a v a i l de 
l a ferme doivent ê t r e i n s c r i t s comme ouvr ie r s a g r i c o l e s . 

Les p rodu i t s de la ferme consommés par l ' i n s t i t u t i o n doivent 
ê t r e cons idérés comme vendus e t une es t ima t ion de l eu r va leur i n s c r i t e dans 
la sec t ion réservée au revenu de la ferme. 
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(b) PATURiiGEJ EN COMMUN: Cer t a ines régions cont iennent des étendues de 

t e r r e , p r o p r i é t é du governement ou de la m u n i c i p a l i t é , qui sont r é se rvées 
aux pâturages en commun. Ces t e r r e s sont i n s c r i t e s comme au tan t de fermes 
d i s t i n t e s . Donnez le nom du gérant de l a t e r r e comme c e l u i de l ' e x p l o i t a n t 
e t indiquez dans la sec t ion des remarques du ques t ionna i re q u ' i l s ' a g i t d 'un 
pâturage en commun. Ne déclarez pas l e s bes t i aux possédés par l e s fer*miers 
du d i s t r i c t e t gardés dans l e s pâ turages en commun car ces bes t i aux en 
pacage doivent ê t r e déc la rés sur le ques t ionna i re de l e u r s p r o p r i é t a i r e s 
r e s p e c t i f s . Si le gérant d 'un pâturage en commun e x p l o i t e sa propre t e r r e 
en plus de s ' a c q u i t t e r de ses fonc t ions de gérant du pâ tu rage , c e t t e t e r r e 
devra f i g u r e r sur l e même ques t ionna i re que le pâturage en commun. Dans 
ce c a s , l e s bes t i aux possédés par l e gérant devront ê t r e i n s c r i t s sur l e 
q u e s t i o n n a i r e . Ve i l l ez a exp l ique r parfa i tement l e s c i r cons t ances dans 
l a s e c t i o n des remarques. 

(c ) FERMES OU COLONIES COOPERATIVES: Si un c e r t a i n nombre de personnes e x ­
p l o i t e n t ensemble une ferme comme e n t r e p r i s e ou co lon ies coopé ra t ive , d é ­
c la rez l ' e n t r e p r i s e ou colonie e n t i è r e comrae une .seule ferme. Le gérsuit , 
p r é s i d e n t , e t c . devra ê t r e i n s c r i t comme l ' e x p l o i t a n t de l a ferme. Si 
l e s a u t r e s personnes qui accomplissent des t ravaux a g r i c o l e s sur la ferme 
ne reçoivent pas de s a l a i r e r é g u l i e r en e spèces , e l l e s devront ê t r e i n s ­
c r i t e s comme t r a v a i l l e u r s fami l iaux . Les personnes qui r eço iven t un s a l a i ­
re r é g u l i e r en espèces devront ê t r e i n s c r i t e s comme ouvr i e r s a g r i c o l e s . 

(d) RESERVES INDIENNES: Les r é se rves indiennes sont recensées par l ' a g e n t 
indien ou par la Royale Gendarmerie a cheva l . 

25 . Revision du ques t ionna i re ag r i co le général 

Lorsque vous aurez rempli un ques t ionna i re ag r i co l e g é n é r a l , 
vous devrez f a i r e c e r t a i n e s v é r i f i c a t i o n s impor tantes : 

(a ) I l do i t toujours y avo i r une i n s c r i p t i o n aux quest ions s u i v a n t e s : 

(1) Tous l es renseignements sur l 'emplacement de la ferme doivent 
ê t r e i n s c r i t s e t l a d e s c r i p t i o n de la t e r r e donnée en d é t a i l . 

(2) Sect ion I : Cet te sec t ion e n t i è r e du ques t ionna i re do i t tou jours 
ê t r e complètement remplie . (vo i r la sec t ion r e l a t i v e aux fermes 
d ' i n s t i t u t i o n s comme except ion) Remarquez qu 'a l a ques t ion 4 , 
la p a r t i e a) ou la p a r t i e b) do i t r ecevoi r une réponse mais jamais 
l es deux p a r t i e s . 

(3) Sect ion I I I : Superf ic ie e t mode d 'occupa t ion . 

(4) Section IV: E t a t de la t e r r e de ce t te ferme. 

(5) Sect ion V: Valeur de la ferme 

(5) Question 48: "Avez-vous r é c o l t é c e t t e année des légumes pour 
consommation domestique?" . , , 

(7) Question 4 9 J "Avez-vous r é c o l t é c e t t e année des légumes su r tou t 
en vue de l a vente?** . , ^ 

(8) iH,uestion-53î "Cul t ivez-vous des f r u i t s d ' a r b r e s su r tou t pour l a 
vente?" 

(9) Question 51 : "Avez-vous c e t t e année ou l ' a n de rn ie r c u l t i v é des 
r a i s i n s , f r a i s e s ou au t r e s p e t i t s f r u i t s c u l t i v é s su r tou t pour l a 
vente?"' 
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(10) Question 67: "Cultivez-vous surtout pour la vente des produits de pépi­

nière ou de serre?" 

( i l ) Question 70: "Avez-vous récolté cette année de la graine de semence sur 
les superficies déclarées aux questionô 29 ou 30?'*' 

(12) Question 144: "Gardez-vous des animaux à fourrure sur cet te ferme?' 

(13) Question ..147: "Y a - t - i l sur cette ferme un système d ' i r r iga t ion des cultures' 

(14) Question I48: "Votre t e r re e s t - s l l e égouttée au moyen de tu i l e s?" 

(15) Le dossier de l 'agent-recenseur a la fin du questionnaire. 

(b) Les superficies déclarées aux sections I I I , IV, VIII, IX e t X doivent concorder. 

(1) La question 11 doit contenir la superficie to ta le exploitée par l ' e x p l o i ­
tan t e t comprendre toutes les te r res q u ' i l exploite en dehors du sous-dis­
t r i c t . Dans les provinces des P ra i r i e s , ce t t e superficie concorde avec 
cel le qui es t indiquée a la section du questionnaire re la t ive a l'emplacement 
de i a fenne. 

(2) Le t o t a l de la superficie indiquée à la question 12 doit égaler la superficie 
indiquée a la question 11. 

(3) Le to ta l des superficies données dans la section IV (questions I3 a 18 in­
clusivement) dort_égaler la superficie indiquée a la question 11. Remarquez 
aussi que le t o t a l des superficies données aux questions 13 a 16 inclusive­
ment doit f igurer immédiatement au-dessous de la question 16 e t q u ' i l doit 
ê t re vé r i f i é . 

(4) Le to t a l des superficies indiquées dans la colonne 1 de la section VIII 
(culture3)ainsi que la superficie indiquée aux questions 50, 54, 62, et 68 
a) doivent avoir un rapport é t ro i t avec la superficie indiquée a la ques­
t ion 13. La différence sera la superficie des légumes, f r u i t s , produits 
de pépinière et de serre cult ivés surtout pour la consommation domestique. 
Normalement cet te différence ne devrait pas excéder une acre ou deux. 
Cependant s i deux récoltes ou plus ont été moissonnées sur la même terre 
en 1949, cela veut dire que la superficie donnée a la question I3 est infé­
rieure au to ta l des superficies des diverses cul tures . 

(c) Le nombre d'animaux e t la laine tondue (section XIII du questionnaire) doivent 
toujours être vé r i f i é s . 

(1) Le nombre déclaré aux questions 79 a 82 inclusivement doit égaler celui de 
la question 78. 

(2) Le nombre déclaré aux questions 84 a 88 inclusivement doit égaler celui de 
la question 83» 

(3) Le nombre déclaré aux questions 93 a 95 inclusivement doit égaler celui de 
la question 92. 

(4) Le nombre déclaré aux questions 97 b) e t 97 c) inclusivement doit égaler celui 
de la question 97 a) 

(5) Le nombre déclaré aux questions 99 à 102 inclusivement doit égaler celui de 
la question 98. 
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(6) Le nombre déclaré aux questions 104 a 107 inclusivement doit égaler 
celui de la question IO3. 

(d) Divers 

(1) Le «ombre de }. iv re s de l a i t indique à l a colonne 2 des ques t ions 177 
à 181 inclusivement d o i t éga le r l a q u a n t i t é t o t a l e de l a i t indiquée 
à l a ques t ion 182. 

(2) Le nombre de vaches e t gén i sses t r a i t e s en septembre (ques t ion 176) 
e t l e nombre de vaches e t génisses sur c e t t e ferme t r a i t e s h i e r (ques ­
t i o n I83) doivent avoi r un c e r t a i n rappor t avec le nombre de vaches 
e t génisses gardées pr incipalement pour le l a i t indiqué à l a ques t ion 
84» Advenant l e cas de d i f fé rences e x c e p t i o n n e l l e s , i l faudra donner 
une note e x p l i c a t i v e a la sec t ion des remarques du q u e s t i o n n a i r e . 

(3) Vous devrez tou jours i n s c r i r e un X v i s - à - v i s de "ou i " ou de "non" en 
réponse a la quest ion "Cette ferme f i g u r e - t - e l l e à l ' é c h a n t i l l o n 
a g r i c o l e ? " Avant de pouvoir répondre à c e t t e ques t ion t o u t e f o i s , vous 
devrez regarder l e numéro de l a ferme dans l ' o r d r e des v i s i t e s a l a 
s ec t i on du ques t ionna i re r e l a t i v e a l 'emplacement de l a ferme a f in de 
vous a s su re r s i oui ou non l e s quest ions de l ' é c h a n t i l l o n . a u r a i e n t du 
ê t r e posées ( vo i r l a sec t ion 23 du manuel des r e c e n s e u r s ) . I l importe 
beaucoup que l e s quest ions de l ' é c h a n t i l l o n so ien t posées aux fermes 
appropr i ées . 

26. Référence au ques t ionna i re ag r i co l e généra l . 

Les ins t ruc t ioHs de la présente sec t ion répondront a p l u s i e u r s 
des ques t ions qui peuvent ê t r e soulevées au cours du dénombrement. Tous l e s 
problèmes pouvant surveni r ne sont pas i c i t r a i t é s en d é t a i l , mais vous y t r o u ­
verez habi tue l lement une base qui vous a ide ra a prendre une d é c i s i o n . Dans des 
s i t u a t i o n s douteuses , indiquez tous l e s d é t a i l s sur le ques t i onna i r e ; informez-
vous a u s s i auprès de vot re s u r v e i l l a n t sur place l o r s q u ' i l vous v i s i t e r a . 

Question 5. DUREE DE L'EXPLOITATION 

Soyez a.5suro que la réponse a c e t t e quest ion en por te sur un p lus 
grand nombre d'années que la réponse a la quest ion 4b, dans le cas d 'un e x p l o i ­
t a n t né en dehors du Canada. Déclarez seulement le nombre d 'années au cours d e s ­
que l l e s l ' e x p l o i t a n t de la ferme a eu la charge d i r e c t e de l ' e x p l o i t a t i o n de l a 
ferme. 

Question 6. EXPERIENCE^AGRICOLE 

La réponse a c e t t e quest ion do i t ê t r e raisonnablement en r e l a t i o n 
avec l ' â g e de l ' e x p l o i t a n t déc la ré a l a quest ion 3» 

Question 8 . TRAVAILLEURS FAMILIAUX 

La présente quest ion porte sur l e s membres de la fami l le de l ' e x ­
p l o i t a n t , hommes e t femmes, de I4 ans e t plus qui ont t r a v a i l l é sur c e t t e ferme 
20 heures ou plus au cours de l a semaine précédente sans r ecevo i r un s a l a i r e 
r é g u l i e r en e spèces . Pour l e s f ins du recensement , le t r a v a i l de maison ne d o i t 
pas p a r a î t r e dans la main-d'oeuvre a g r i c o l e . Les personnes déc la rées en réponse 
a la p résen te ques t ion ne doivent pas ê t r e comprises dans l a ques t ion 9. 

Question 9. TRAVAILLEURS ENGAGES 

Seules l e s personnes qu i , au cours de la semaine p récéden te , ont 
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t r a v a i l l é s u r c e t t e ferme p o u r un s a l a i r e d o i v e n t ê t r e d é c l a r é e s dans c e t t e 
q u e s t i o n . Le g é r a n t e t l e s t r a v a i l l e u r s f a m i l i a u x q u i r e ç o i v e n t un s a l a i r e 
r é g u l i e r d o i v e n t a u s s i ê t r e i n s c r i t s . 

Q u e s t i o n 1 0 . TRAVAIL HORS DE CETTE FERME 

I n c l u r e dans c e t t e q u e s t i o n l e ' n o m b r e t o t a l de j o u r s d u r a n t 
l e s q u e l s l ' e x p l o i t a n t de l a ferme a t r a v a i l l é h o r s de l a ferme pour un s a l a i r e , 
des c o m m i s s i o n s , e t c . , à des t r a v a u x a g r i c o l e s , non a g r i c o l e s , ou aux deux g e n r e s 
de t r a v a u x . Le t r a v a i l non a g r i c o l e comprend l a m e n u i s e r i e , l a p è c h e , l e f o r -
g e a g e , l e t r a v a i l dans l a f o r ê t ou s u r l e s r o u t e s , l ' a c h a t de g r a i n ou de b e s ­
t i a u x , e t c . I l f a u t y comprendre a u s s i l e t r a v a i l e x é c u t é pour l a m u n i c i p a l i t é 
ou t ;out a u t r e o rgan i sme en r e t o u r d ' u n e r é m u n é r a t i o n e n a r g e n t ou en pa i emen t 
p o u r t a x e s , e t c . Le t r a v a i l a g r i c o l e comprend l e l a b o u r , l e b a t t a g e , l e s t r a ­
vaux g é n é r a u x de l a f e r m e , e t c . Ne comprenez pas dans c e t t e q u e s t i o n l e s j o u r s 
de t r a v a i l non a g r i c o l e e x é c u t é h o r s de l a ferme p a r d e s membres de l a f a m i l l e 
de l ' e x p l o i t a n t . 

Q u e s t i o n 12a . SUPERFICIE POSSEDEE 

C o n s i d é r e z comme possédée l a t e r r e que l ' e x p l o i t a n t ou son 
épouse p o s s è d e de d r o i t ou en v e r t u de l a l o i s u r l e horaes tead , d ' u n c o n t r a t 
d ' a c h a t , ou a t i t r e d ' h é r i t i e r ou de f idé icommis pour l e compte d ' u n e s u c c e s s i o n 
que l a ferme s e r ^ e aux c u l t u r e s , aux p â t u r a g e s , e t c , 

Q u e x t i o n 12b ( l ) SUPERFICIE LOUES POUR DE L'ARGENT OU EN NATURE D'APRES UNE BASE FIXE 

La s u p e r f i c i e louée ou a f fe rmée d ' a u t r e s p e r s o n n e s pour de 
l ' a r g e n t d o i t ê t r e d é c l a r é e i c i . Si une s u p e r f i c i e e s t l ouée ma i s que l e l o y e r 
n ' e s t pas payé en a r g e n t mais en n a t u r e s e l o n des q u a n t i t é s f i x é e s d ' a v a n c e , 
e l l e d o i t ê t r e d é c l a r é e dans c e t e s p a c e , Ge d e r n i e r c a s s^ p r é s e n t e l o r s q u e 
l ' e x p l o i t a n t de l a ferme c o n v i e n t de r e m e t t r e au p r o p r i é t a i r e des q u a n t i t é s 
p r é d é t e r m i n é e s de g r a i n , de p r o d u i t s an imaux , e t c . , indépendamnent du r e n d e ­
ment ou de l a p r o d u c t i o n . S i l ' e x p l o i t a n t loue du t e r r a i n mais q u ' i l ne p a i e 
aucun l o y e r , l a s u p e r f i c i e d o i t ê t r e d é c l a r é e a c e t t e q u e s t i o n . 

Q u e s t i o n I2b ( 2 ) SUPERFICIE LOUEE OU AFFERIffiE SUR UNE BASE DE PARTAGE 

La s u p e r f i c i e d é c l a r é e dans c e t t e q u e s t i o n e s t l a s u p e r f i c i e 
l ouée s u r une b a s e de p a r t a g e , s o i t un p o u r c e n t a g e de l a r é c o l t e ou a u t r e p r o ­
d u c t i o n , e x . 1/3» 2 / 3 , e t c . Dans ce c a s l e l o y e r v e r s é v a r i e avec l a p r o d u c t i o n . 

Q u e s t i o n 12c SUPERFICIE EXE>L0ITEE PAR UN GERiWIT A SALAIRE 

I n s c r i v e z l a s u p e r f i c i e e x p l o i t é e comme g é r a n t a s a l a i r e pour 
d ' a u t r e s e t donnez dans l ' e s p a c e a f f e c t é a c e t t e f i n l e nom e t l ' a d r e s s e du 
p r o p r i é t a i r e de l a f e r m e . 

Q u e s t i o n 13 SUPURFIGIE EN CULTURE 

La s u p e r f i c i e t o t a l e en c u l t u r e comprend la s u p e r f i c i e en 
g r a n d e s c u l t u r e s , en c u l t u r e s m a r a î c h è r e s , l e s v e r g e r s , l e s p e t i t s f r u i t s e t 
l e s p é p i n i è r e s . Les s u p e r f i c i e s q u i o n t donné des r é c o l t e s de f o i n ou de 
g r a i n e s de semence en 1949 ( q u e s t i o n 29 e t 30) d o i v e n t p a r a î t r e dans c e t t e 
q u e s t i o n . I l ne f a u t pas i n c l u r e c e p e n d a n t l a s u p e r f i c i e ensemencée pou r f i n s 
de p â t u r a g e e t u t i l i s é e comme t e l l e ou l a i s s é e non m o i s s o n n é e . L ' a c r é a g e t o t a l 
à c e t t e q u e s t i o n ne d o i t d i f f é r e r du t o t a l des a c r é a g e s de 1949 donnés aux 
q u e s t i o n s 22 à 4 6 , 5O, 54 , 6 2 , e t 6 8 a , que p a r l a s u p e r f i c i e en l é g u m e s , f r u i t s , 
p r o d u i t s de p é p i n i è r e s e t de s e r r e s , r é c o l t é s s u r t o u t pour l a consommation d o ­
m e s t i q u e . En d ' a u t r e s m o t s , s i vous a d d i t i o n n e z ce s ac réae -es . la somme d o i t 
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ê t r e a deux ou t r o i s a c r e s p r è s du t o t a l donné à l a q u e s t i o n 13» Remarquez 
c e p e n d a n t que s i deux r é c o l t e s ou p l u s s o n t o b t e n u e s du même t e r r a i n en 1949» 
c e l a v e u t d i r e que l ' a c r é a g e t o t a l en c u l t u r e d é c l a r é à l a q u e s t i o n 13 s e r a 
moins é l e v é que l e t o t a l des a c r é a g e s de t o u t e s l e s c u l t u r e s o b t e n u e s s é p a r é ­
m e n t . 

Q u e s t i o n 14 SUPERFICIE EN JACHERE D'ETE CETTE ANNEE 

•déclarez l ' a c r é a g e t o t a l de l a t e r r e l a i s s é e en j a c h è r e s 
d ' é t é s u r c e t t e - f e r m e en 1949. Une t e r r e de c u l t u r e q u i n ' a pas é t é l a b o u r é e 
en ensemencée , ma i s q u i a é t é l a i s s é e i n e x p l o i t é e , d o i t ê t r e d é c l a r é e a l a 
q u e s t i o n 1 5 . Une t e r r e q u i a é t é l a b o u r é e d u r a n t l ' é t é , a p r è s q u ' u n e r é c o l t e 
comme l e f o i n e u t é t é c o u p é e , d o i t ê t r e d é c l a r é e à l a q u e s t i o n 13 e t non comme 
j a c h è r e d ' é t é . C e p e n d a n t , s i une c u l t u r e , comme l e t r è f l e d ' o d e u r ou l e s a r r a ­
s i n , a é t é ensemencée e t l a b o u r é e sous un e n g r a i s v e r t , l ' a c r é a g e d o i t ê t r e 
d é c l a r é comme j a c h è r e d ' é t é à l a q u e s t i o n I 4 , 

Q u e s t i o n I 5 . SUPERFICIE DE TERRE CULTIVES EN PATURilGE CETTE ANNEE 

Comprenez dans c e t t e q u e s t i o n t o u t e l a t e r r e l a b o u r é e e t 
ensemencée p o u r f i n s de p â t u r a g e e t u t i l i s é e comme t e l l e ou l a i s s é e non c o u p é e . 

•̂ ' • Ne pas i n c l u r e dans c e t t e q u e s t i o n l e s p r a i r i e s n a t u r e l l e s ou l a t e r r e a pacage 
q u i d o i v e n t ê t r e d é c l a r é e s a l a q u e s t i o n 8 . 

Q u e s t i o n 16 SUPERFICIE DE TERRAIN QUI A ETE CULTIVEE MAIS QUI N'A PAS ETE EXPLOITEE 
CETTE ANNEE 

P a r f o i s un f e r m i e r l a i s s e i n e x p l o i t é e pou r un an une é t endue 
de t e r r e l a b o u r é e , ou i l ne seméra aucune c u l t u r e e t q u ' i l ne t o u r n e r a pas en 
j a c h è r e d ' é t é . C e t t e p a r t i e de t e r r a i n d o i t ê t r e d é c l a r é e i c i . Vous devez 
a u s s i i n d i q u e r dans c e t t e q u e s t i o n l a s u p e r f i c i e c o u v e r t e p a r l e s b â t i m e n t s de 
f e rme , l e s b a s s e s - c o u r s , c e l l e q u i s e r t aux r o u t e s e t chemins su r l a p r o p r i é t é , 
e t l e s . p a r t i e s n o u v e l l e m e n t d é f o n c é e s mais q u i n ' o n t pas enco re é t é e n s e m e n c é e s . 

Q u e s t i o n 17 SUl'ERFICIE BOISEE 

Comprenez dans c e t t e q u e s t i o n t o u t l e t e r r a i n b o i s é , l e s 
b o i s é s de f e r m e , l e t e r r a i n a f f e rmé pour l a coupe du b o i s e t l e t e r r a i n ou l e 
b o i s a et é coupé mais ou une r e p o u s s e a d é j à ou a u r a une v a l e u r màrchand;e. S i 
l ' e x p l o i t a n t de l a ferme l a i s s e p a î t r e s e s b e s t i a u x dans une p a r t i e de l a r é ­
g ion b o i s é e , l a p a r t i e q u i s e r t de p â t u r a g e d o i t ê t r e d é c l a r é e dans l a q u e s t i o n 
1 7 ( 2 ) . La p a r t i e de l a r é g i o n b o i s é e q u i ne s e r t pas de p â t u r a g e aux b e s t i a u x 
d o i t ê t r e décl.- ée dans l a q u e s t i o n 1 7 ( l ) . Soyez a s s u r é que l e t o t a l des q u e s ­
t i o n s 17 (1 ) e t i 7 ( 2 ) r e p r é s e n t e l a s u p e r f i c i e b o i s é e t o t a l e de l a p r o p r i é t é . 

~ '̂ .,:• C e t t e q u e s t i o n comprend a u s s i l a s u p e r f i c i e p l a n t é e d ' a r b r e s 
comme b r i s e - V e n t . 

E l l e ne comprend pas c e p e n d a n t l e s grands l o p i n s b o i s é s e x ­
p l o i t é s comme i n d u s t r i e i n d é p e n d a n t e de l a f e r m e . 

Q u e s t i o n 18 SUPERFICIE DES AUTRES TERRES 

~ . ' • • ' " I n c l u r e dans c e t t e q u e s t i o n des s u p e r f i c i e s comme l e s p â ­
t u r a g e s n a t u r e l s , l e s s u p e r f i c i e s en f o i n qu i n ' o n t pas é t é c u l t i v é e s l e s 
p a c a g e s des b o i s , l a t e r r e en f r i c h e , l e s f o n d r i è r e s , l e s m a r a i s , l a t e r r e 
r o c a i l l e u s e , e t - , , q u i f o n t p a r t i e de l a ferme e t q u i d o i v e n t ê t r e r e c e n s é s 
p o u r o b t e n i r l a s u p e r f i c i e complè te de l a f e r m e . 
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Question 21 NOMBRE ET VALEUR DBS MACHINES AGRICOLES 

Les machines a g r i c o l e s dont la p r o p r i é t é e s t par tagée doivent 
ê t r e i n s c r i t e s avec l a ferme où e l l e s se t rouvent à l a date du recensement, 
ÏJe pas inc lu re l e s v i e i l l e s machines qui ne sont p lus en usage . 

Quest ions 22 à 25 , 27 , 2 8 , 32, 33 , 34 CEREALES 

Si ces c u l t u r e s ont é t é ensemencées pour le gra in mais que 
par s u i t e d'une f a i l l i t e p a r t i e l l e de l a végé ta t ion e l l e s ont é té r é c o l t é e s 
comme foin ou fourrage v e r t , vous devez a l o r s d é c l a r e r l ' a v o i n e a l a ques t ion 
26 e t l e s a u t r e s c u l t u r e s a l a ques t ion 35» 

Question 36 MAÏS EGRENE OU A GRAIN 

La présente ques t ion porte uniquement sur le maïs de grande 
cu l t u r e e t non sur le raaîs p u l t i v é pour l a mise en b o î t e ou la consommation 
humaine. Si le maïs e s t r é c o l t é en vue de l a consommation htimaine ou pour la 
mise en b o i t e , e t e s t c u l t i v é e su r tou t pour l a v e n t e , l a supe r f i c i e ensemen­
cée d o i t ê t r e déclarée aux quest ions 5O e t 52. La quan t i t é r é c o l t é e d o i t 
ê t r e déc la rée comrae maïs égrené. Deux boisseaux de maïs en épis égalent 
environ un boisseau de maïs égrené. Un boisseau de maïs en épis pesé 70 l i v r e s , 
e t un boisseau de maïs égrené, 56 l i v r e s . 

Questions 29 e t 30 RECOLTES DE FOIN 

Déclarez a l a ques t ion 29 l ' h e rbe e t l e s légumineuses, semées 
seules ou avec d ' a u t r e s v a r i é t é s (sauf l a luzerne semée s e u l e ) , qui ont é té 
coupées pour le fo in ou l a gra ine de semence, comme le m i l , le brome inerme, 
l ' ag ropyre à c r ê t e , le t r è f l e d 'odeur , l e t r è f l e rouge, e t c . 

Déclarez la luzerne semée seule a l a quest ion 30. Si l a luzerne 
e s t semée avec d ' a u t r e s herbes ou légumineuses, i l f au t la déc l a re r a l a 
ques t ion 29» 

Question 31 POLIMES DE TERRE 

Déclarez tou tes l e s supe r f i c i e s en pommes de t e r r e , s i p e t i t e s 
s o i e n t - e l l e s . Vous devez donc inc lu re l e s pommes de t e r r e semées dans l e s 
j a r d i n s p o t a g e r s . 

Question 34 GRAINE DE LIN 

Inscr ivez dans c e t t e quest ion seu les le s v a r i é t é s de l i n qui 
servent a l a f ab r i ca t i on d ' h u i l e . Ne pas inc lu re l e s v a r i é t é s qui sont r é ­
c o l t é e s pour l a f i l a s s e . Cer ta ins fermiers vendent l a p a i l l e des T a r i é t é s de 
l i n qui servent a l ' h u i l e a des é tab l i ssements qui u t i l i s e n t c e t t e p a i l l e dans 
l a f a b r i c a t i o n du papier» vous devez, cependant , d é c l a r e r à l a question 34 ces 
supe r f i c i e s e t le rendement de graine de l i n . 

Questions 39 e t 4O POIS ET HARICOTS DES CHAMPS 

Ne pas i nc lu re dans ces ques t ions l e s pois v e r t s e t l e s h a r i c o t s 
c u l t i v é s pour la t a b l e , l a mise en b o i t e ou la congé la t ion . S ' i l s sont r é c o l ­
t é s à ces f i n s e t dans un but commercial, i l s doivent ê t r e déc la rés aux ques­
t i o n s 50 e t 52. 
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Question 46 AUTRES GRANDES CULTURES 

Toute au t re grande c u l t u r e de la ferme qui ne p a r a î t pas 
•dans l e ques t ionna i re do i t ê t r e comprise dans c e t t e ques t ion . S ' i l s ' a g i t de 
l i n â f i l a s s e , de t o u r n e s o l , de colza ou de graine de moutarde, vous i n s c r i r e z 
une c ro ix dans le c a r r é qui conv ien t . S ' i l s ' a g i t d ' a u t r e s c u l t u r e s (y compris 
l a graine de p lan te s - r a c i n e s ) , vous ferez une c ro ix dans le c a r r é vLs-a-vis 
"Aut re" . 

Question 84 VACHES ET GENISSES GARDEES PRINCIPALEMENT POUR LE LAIT 

Comprenez l e s animaux de race l a i t i è r e pure ou mixte qui 
se rvent ou qui s e r v i r o n t s u r t o u t a l a product ion l a i t i è r e . 

Question 85 VACHES ET GENISSES GARDEES PRINCIPALEMENT POUR Ui BOUCHERIE 

Comprenez l e s animaux de race à viande pure ou mixte qui 
peuvent s e r v i r temporairement a des f i n s l a i t i è r e s mais qui sont su r tou t gardés 
pour f i n s de boucher ie . 

Question 97 LAIKE TONDUE 

A remarquer que c ' e s t le poids de l a l a ine non lavée qui 
e s t demandé. Cela e s t e s s e n t i e l a la comparaison des ch i f f r e s de t ou t e s l e s 
fermes. I l d o i t y avoir un c e r t a i n rappor t en t re le nombre de moutons tondus 
(ques t ion 96) e t le poids des to i sons (Question 97"a") 

Question 112 OEUFS DE POULE PONDUS EN SEPTEMBRE, 1949 

Déclarez tous les oeufs de poule pondus en septembre, 
q u ' i l s a i e n t é t é vendus, consommés ou couvés sur la ferme. 

Question 115 ABEILLES 

Déclarez le nombre de ruches sur la ferme, q u ' e l l e s s o i e n t 
on non la p r o p r i é t é de l ' e x p l o i t a n t . Vous cons ta te rez pa r fo i s que des ruches 
d ' a b e i l l e s sur une ferme appar t iennent à un au t re qu 'a l ' e x p l o i t a n t . Dans ces 
c a s , vous indiquerez ces ruches a la quest ion 115 e t vous i n s c r i r e z le nom e t 
l ' a d r e s s e du p r o p r i é t a i r e dans l ' e space l a i s s é a c e t t e f i n . Ne pas d é c l a r e r 
sur ce ques t ionna i re l e s ruches que l ' e x p l o i t a n t de la ferme- garde sur une au t r e 
ferme. E l l e s seront déc larées sur la ferme où e l l e s se t r o u v e n t . 

Questions 118 à I3O INVENTAIRE DES ANIMAUX ET PRODUITS ANIMAUX VENDUS 

Ne pas déc l a re r l e s t r a n s a c t i o n s des commerçants d'animaux, 
saufs dans l e s cas où i l vous ftuit remplir un ques t ionna i re ag r i co le géné ra l e t 
que l e s commerçants achètent des animaux en vue de l ' eng ra i s semen t . 

Questions I4O, 141, 142, e t 143 SIROP ET SUCRE D'ERABLE 

sucre f a -

Dans c e r t a i n s c a s , des hommes de l a v i l l e ou des v i l l a g e s 
louent des t e r r e s de la Couronne en vue de la product ion de s i r o p e t de sucre 
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d ' é r a b l e s e u l e m e n t . Vous devez r e m p l i r un q u e s t i o n n a i r e a g r i c o l e pour c e s p e r s o n n e s 
l o r s q u e l e s p r o d u i t s de t e l l e s o p é r a t i o n s a t t e i g n e n t $250 ou p l u s . 

Q u e s t i o n 147 IRRIGATION 

I l y a i r r i g a t i o n dans l e c a s des fe rmes ou l ' e a u e s t 
menée s u r l a t e r r e par . i n o n d a t i o n d i r i g é e au moyen d ' u n sys t ème de r i g o l a s , 
[ ' a r r o s e u s e s e t a u t r e s o u v r a g e s ou d i s p o s i t i f s de même n a t u r e . S i un système 

•amer 
d ' a r r o s e u s e s e t a u t r e s o u v r a g e s ou d i s p o s i t i f s de même n a t u r e . S i un sys tème 
d ' i r r i g - a t i o n e s t d é c l a r é , i l f a u t a l o r s r e m p l i r l e q u e s t i o n n a i r e s u r l ' i r r i ­
g a t i o n pour l e s - s o u s - d i s t r i c t s d e l ' A l b e r t a . ';" - ' ,. 

Q u e s t i o n .149 . NOVEAUX LABOURS . • 

Ne d é c l a r e z que l a s u p e r f i c i e de t e r r e q u i a é t é l a b o u r é e 
pour l a p r e m i è r e f o i s en 1948 . Ne d é c l a r e z p a s l a s u p e r f i c i e des t e r r e s d é j à 
l a b o u r é e s ma i s demeurées i n e x p l o i t é e s p e n d a n t un c e r t a i n nombre d ' a n n é e s 
p u i s l a b o u r é e s de noirveau en 1948 , 

Q u e s t i o n 150 TAXES 

Ne répnndez à c e t t e q u e s t i o n que dans l e c a s des b â t i m e n t s 
e t de l a t e r r e e x p l o i t é e p a r l e p r o p r i é t a i r e en 1948 . Lorsque l ' e x p l o i t a n t 
de l a ferme p o s s è d e une p a r t i e de l a ferme e t en loue une a u t r e , i l ne d o i t 
d é c l a r e r que l e s t a x e s de l a p a r t i e q u ' i l possède e t e x p l o i t e e f f e c t i v e m e n t . 
Ne d é c l a r e z p a s i c i l e s t a x e s s u r une t e r r e p o s s é d é e p a r c e t e x p l o i t a n t m a i s . 
e x . p l o i t é e p a r une a u t r e p e r s o n n e . N ' i n d i q u e z que l e s t a x e s de p r o p r i é t é s 
i m m o b i l i è r e s imposées en 1948 s u r l a t e r r e e t l e s b â t i m e n t s a i n s i que s u r 
l e s a m é l i o r a t i o n s . Ne t e n e z p a s compte d e s a r r i é r é s de t a x e s , des t a x e s 
d ' i r r i g a t i o n , d e s t a x e s de v e n t e , des t a x e s s u r l ' e s s e n c e , e t c . S i une p a r t i e 
de l a s u p e r f i c i e d é c l a r é e comme p o s s é d é e en- 1949 n ' a pas é t é ejç l o i t é e p a r 
l ' e x p l o i t a n t a c t u e l en 1948 , vous a i d e r e z l e f e r m i e r a f a i r e une e s t i m a t i o n 
a p p r o x i m a t i v e de l a t a x e imposée s u r c e t t e s u p e r f i c i e en 1948 . 

Q u e s t i o n 151 LOYER 

I l f a u t r é p o n d r e a c e t t e q u e s t i o n l o r s q u e l ' e x p l o i t a n t de 
l a ferme d é c l a r e q u ' i l a l o u é une t e r r e en 1948; t e n e z compte non seu lement 
du l o y e r payé au comptant ma i s a u s s i dé l a v a l e u r en e s p è c e s d ' u n l o y e r payé 
en n a t u r e . S i l e l o y e r de l a t e r r e e s t p a r t a g é , d é c l a r e z l a v a l e u r e s t i m a ­
t i v e en* e s p è c e s de c e t t e p a r t . Tenez compte de t o u t e s l e s t a x e s ou r é p a r a ­
t i o n s p a y é e s p a r l e l o c a t a i r e , t a n d i s que vous s o u s t r a y e z l e s c o n t r i b u t i o n s 
du p r o p r i é t a i r e pour des a r t i c l e s comme l e f o u r r a g e , l e s g r a i n e s de semence, 
l e c o m b u s t i b l e , e t c . Si l a t e r r e a é t é l ouée g r a t u i t e m e n t vous d e v r e z a l o r s 
i n s c r i r e " g r a t u i t " . 

Q u e s t i o n 152 -• GRAINES DE SEMEMCE DE GRAKDEo CULTURES 

D é c l a r e z i c i l e montan t dépensé pour l e s g r a i n e s de semence 
des c é r é a l e s , du f o i n ou du f o u r r a g e , des . pommes de t e r r e , , e t c . Ne t e n e z pas 
compte i c i des a c h a t s de g r a i n e s de semence ou de p l a n t s de légumes j c e u x - c i 
d o i v e n t ê t r e d é c l a r é s a l a q u e s t i o n 1 6 1 . 

Q u e s t i o n ' 1 5 3 TRJIVAIL A FORFAIT 

D é c l a r e z i c i l a somme dépensée en 1948 pour du. t r a v a i l 
à f o r f a i t s u r l a f e n n e , comme l e s l a b o u r s , l e b a t t a g e j l e s c i a g e du b o i s , 
e t c . Le t r a v a i l à f o r f a i t comprend l e t r a v a i l accompl i p a r un homme e t 
comprend a u s s i son o u t i l l a g e . I l se paye h a b i t u e l l e m e n t au b o i s s e a u , à l a 
c o r d e de b o i s s c i é , e t c . I l ne f a u t pas confondre ce t r a v a i l avec l e t r a v a i l 
a ccompl i p a r l e s o u v r i e r s a g r i c o l e s engagés don t l e s a l a i r e e s t i n c l u s dans 
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l a q u e s t i o n 157 a ) . 

Q u e s t i o n 155 DEPENSES EN OUTILLAGE ET MACHINERIE AGRICOLES 

(a ) Ou t i l l age e t machinerie neufs ou usagés , y compris l e s 
automobi les : Déclarez le coût r é e l de l ' o u t i l l a g e e t de l a machinerie 
neufs ou usagés . A i n s i , s i un nouveau t r a c t e u r a é té ache té au p r i x 
de ^1,000 e t qu'un vieux d ' une va leur de $200 a é t é remis en échange, 
l a dépense i n s c r i t e se ra $1,000. 

(b ) P i è c e s e t r é p a r a t i o n s pour t o u t l ' o u t i l l a g e sauf l e s 
a u t o m o b i l e s : c e t t e q u e s t i o n comprend l e s p i è c e s s e r v a n t a l a r é p a r a t i o n 
des l i e u s e s , des f a u c h e u s e s , l e s p l a q u e s de d i s q u e s , e t c . D é c l a r e z a u s s i 
l e co t i t de l a m a i n - d ' o e u v r e des r é p a r a t i o n s comme l e s f r a i n s de m a r é c h a l e -
r i e , d ' a t e l i e r de mach ines e t de g a r a g e . Les d é p e n s e s de f e r r a g e des 
chevaux s o n t d é c l a r é e s a u s s i a c e t t e q u e s t i o n . 

Q u e s t i o n 164 e t I 6 5 HYPOTHEQUES ET CONVENTIONS DE VENTE 

Vous ne devez o b t e n i r le s r e n s e i g n e m e n t s s u r l e s h y p o t h è q u e s 
e t c o n v e n t i o n s de v e n t e que des b â t i m e n t s s u r l a t e r r e p o s s é d é e p a r 
l ' e x p l o i t a n t , que c e l l e - c i s o i t e x p l o i t é e p a r lui-même ou l o u é e à une a u t r e 
p e r s o n n e . Ne_ posez pas c e s q u e s t i o n s aux f e r m i e r s l o c a t a i r e s ou aux g é ­
r a n t s . 

Les m o n t a n t s d é c l a r é s a c e s q u e s t i o n s d o i v e n t comprendre t o u t e s 
l e s d e t t e s c o n t r a c t é e s au moyen d ' h y p o t h è q u e s , d ' a c t e s de f i d u c i e , de j u g e ­
m e n t s , de c o n v e n t i o n s de v e n t e e t d ' a u t r e s moyens l é g a u x q u i o n t l e c a r a c ­
t è r e d ' u n e h y p o t h è q u e . 

L o r s q u ' u n e c o n v e n t i o n de v e n t e e s t payée en n a t u r e comme, p a r 
e x e m p l e , en b o i s s e a u x de b l é , i n d i q u e z en r é p o n s e à l a q u e s t i o n 155 l a 
v a l e u r c o u r a n t e du mon tan t impayé . Le t a u x d ' i n t é r ê t des c o n t r a t s de ce 
genre e s t o r d i n a i r e m e n t i nconnu ; vous i n s c r i r e z donc un X a l a q u e s t i o n 
165 sous l e nom du c r é a n c i e r . 

Q u e s t i o n 166 PRIVILEGES SUR RECOLTES, ANIM/LUX ET OUTILS 

D é c l a r e z a c e t t e q u e s t i o n t o u t e s l e s d e t t e s de l ' e x p l o i t a n t de 
l a ferme c o n t r a c t é e s au moyen de p r i v i l è g e s su r l e s r é c o l t e s , l e s animaux 
e t l ' o u t i l l a g e a g r i c o l e . C e t t e q u e s t i o n d o i t ê t r e posée a t o u t e s l e s f e r ­
mes é c h a n t i l l o n s ans t e n i r compte s i l ' e x p l o i t a n t e s t p r o p r i é t a i r e , p r o p r i é ­
t a i r e a s s o c i é , l o c a t a i r e ou g é r a n t d e l a f e r m e . 

2 7 . U n i t é s de mesure e t f a c t e u r s de c o n v e r s i o n . 

I l y a des t a b l e a u x s e r v a n t de gu ide pour c o n v e r t i r l e s u n i t é s 
de mesure d é c l a r é e s p a r l e f e r m i e r en u n t i é s demandées s u r le s q u e s t i o n ­
n a i r e s a g r i c o l e s . ( V o i r appendice C pages 8 5 - 8 8 ) 

Les c h i f f r e s u t i l i s é s dans c e s t a b l e a u x s o n t des moyennes ou 
des nonnes g é n é r a l e s . Le p o i d s a l ' u n i t é dans l e c a s de p l u s i e u r s p r o d u i t s 
p e u t v a r i e r c o n s i d é r a b l e m e n t s u i v a n t l e s v a r i é t é s , l e s e n d r o i t s , l a s a i s o n , 
e t c . , e t l o r s q u ' i l se s e r t de ce g u i d e , l ' a g e n t - r e n c e n s e u r ou l e f e r m i e r 
a u r a p e u t - ê t r e à compenser pour c e s v a r i a t i o n s . 



82 . 

BESTIAUX ET PRODUITS DES BESTIAUX AILLEURS QUE SUR LA FERME (FORMULE 6) 

2 8 . Quand fau t - i - i l r e m p l i r un q u e s t i o n n a i r e s u r l e s b e s t i a u x e t l e s p r o d u i t s d e s 
b e s t i a u x a i l l e u r s que s u r l a fe rme? 

S i l e l o p i n mesure p l u s Des i n s c r i p t i o n s d o i v e n t ê t r e f a i t e s s u r ce 
d ' u n d iz i eme d ' a c r e , l a q u e s t i o n n a i r e l o r s q u e des b e s t i a u x ou des 
s u p e r f i c i e d o i t ê t r e d é - p r o d u i t s des b e s t i a u x s o n t d é c l a r é ? 
c l a r ê e à l a co lonne 4 du ( a ) s u r d e s l o p i n s de mo ins d ' u n e a c r e 
q u e s t i o n n a i r e . ( b ) s u r des l o p i n s de 1 a 3 a c r e s s i l a 

p r o d u c t i o n de p r o d u i t s a g r i c o l e s e s t 
i n f é r i e u r e à $250 en 1948 . 

Vous devez demander à chaque ménage q u i n ' h a b i t e pas s u r une ferme 
( p a r t i c u l i è r e m e n t dans l e s c i t é s , v i l l e s e t v i l l a g e s ) s ' i l p o s s è d e ou non des 
animaux q u i f i g u r e n t à l a formule 5 , s i c e u x - c i o n t p r o d u i t du l a i t , du b e u r r e , 
ou des o e u f s en s e p t e m b r e , du m i e l en 1949, s i l e ménage a vendu v i v a n t s ou 
a b b a t u pou r l a v e n t e en 1948 des b ê t e s à c o r n e s , des p o r c s ou des v o l a i l l e s . 

QUESTIONUAIIffi SUR L'IRRIGATION (FOraiTOLE 7 ) 

2 9 , Quand f a u t - i l r e m p l i r un q u e s t i o n n a i r e s u r l ' i r r i g a t i o n ? 

Le q u e s t i o n n a i r e s u r l ' i r r i g a t i o n ne d o i t ê t r e r e m p l i que pour des s o u s -
d i s t r i c t s de l ' A l b e r t a , I l f a u t y r e c o u r i r l o r s q u e l ' e x p l o i t a n t de l a ferme r é ­
pond "Oui" a l a q u e s t i o n 147 du q u e s t i o n n a i r e a g r i c o l e g é n é r a l : "Y a - t - i l s u r 
c e t t e ferme un sys tème d ' i r r i g a t i o n des c u l t u r e s ? " . Un système d ' i r r i g a t i o n des 
c u l t u r e s e s t un sys tème p a r l e q u e l l ' e a u e s t amenée s u r l a ferme p a r i n o n d a t i o n 
d i r i g é e au moyen d ' u n système de r i g o l e s , d ' a r r o s e u s e s e t a u t r e s o u v r a g e s ou d i s ­
p o s i t i f s de même n a t u r e . 

Le q u e s t i o n n a i r e sur l ' i r r i g a t i o n d o i t ê t r e r emp l i en p l u s du q u e s t i o n -
• n a i r e : a g r i c o l e g é n é r a l p o u r l e s fe rmes q u i d é c l a r e n t a v o i r un système d ' i r r i g a t i o n 
d e s c u l t u r e s . 

Vous devez vous a s s u r e r que l ' a c r é a g e t o t a l de l a ferme d é c l a r é à l a 
q u e s t i o n 5 du q u e s t i o n n a i r e su r l ' i r r i g a t i o n e s t l e même que c e l u i q u i e s t d é ­
c l a r é a l a q u e s t i o n 11 du q u e s t i o n n a i r e a g r i c o l e g é n é r a l . 

Les s u p e r f i c i e s de légumes e t de f r u i t s q u ' i l f a u t i n s c r i r e aux q u e s t i o n s 
19» 20 e t 2 1 , s o n t c e l l e s q u i son t ensemencées de p r o d u i t s d e s t i n é s s u r t o u t a l a 
v e n t e . Omettez l e s s u p e r f i c i e s de légumes e t de f r u i t s c u l t i v é e s s u r t o u t pour 
consommation a l a f e r m e . , ' 
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Appendice A 

Contenu de l a l o i sur l a s t a t i s t i q u e qui s ' app l ique au recensement 

A r t i c l e 5: p r é v o i t l'embauchage des recenseurs néces sa i r e s pour e f f ec tue r le 
recensement ou d ' a u t r e s t r avaux . 

A r t i c l e 6: exige que tou te personne employée en ver tu de la l o i sur la s t a t i s t i -
" .que p rê te l e serment d ' o f f i ce s u i v a n t : " J e , , j u re 

solennellement que je r empl i r a i f idèlement e t honnêtement mes fonc t ions 
de en conformité des p r e s c r i p t i o n s . d e l a l o i sur 
l a . s t a t i s t i q u e , a i n s i que de tous règlements é t a b l i s sous son régime, 
e t que je ne r é v é l e r a i n i ne f e r a i c o n n a î t r e , sans y avoi r é t é dûment 
a u t o r i s é , aucune matière ou chose parvenue a ma connaissance par s u i t e 
de mon .emploi en c e t t e q u a l i t é d e . . . . . . . . . . . . . . . . . . . " . 

A r t i c l e 14î p r évo i t l e paiement des recenseurs e t au t r e s personnes employées en 
Vertu de cettfc . loi . . Ce paiement peut ê t r e une somme f i x e , un taux 
j o u r n a l i e r ou une ôshel le de rémunérat ion, a i n s i que des a l l o c a t i o n s 
pour dépenses. A no te r pa r t i cu l i è remen t l ' e x t r a i t suivant de c e t 
a r - t ic lè dé l a l o i : "Nulle rémunération o u , a l l o c a t i o n ne d o i t ê t r e 
payée a qui que ce s o i t pour un service accompli à l ' éga rd de l a p r é ­
sente* l o i , t a n t que le se rv ice requis de c e t t e personne n ' a pas é té 
f idèlement e t ent ièrement accompli ." 

A r t i c l e 15: ( l ) affirme que l e s formules de recensement ou au t r e s documents con­
t enan t des renseignements sur l e s personnes ne doivent en aucune c i r ­
constance ê t r e r évé l é s a une personne non a u t o r i s é e . 

Ar t i c l e 34, déc la re coupable d'une i n f r ac t i on toute personne employée en ver tu de 
de c e t t e l o i 
( i ) q u i , après avoir p r ê t é le serment requis déser te sa fonc t ion ; 

( i i ) qui f a i t volontairement une fausse déc la ra t ion? 
( i i i ) qui o b t i e n t ou cherche à ob ten i r des renseignements q u ' e l l e n ' e s t 

pas a u t o r i s é e a o b t e n i r ; 
( i v ) qui ne garde pas i nv io l é le s ec re t des renseignements r e c u e i l l i s . 

Toute personne reconnue coupable d'une des i n f r a c t i o n s c i -
dessus énumérées e s t p a s s i b l e d'une amende d'au' plus ^300, ou d'emprison­
nement pour une période d 'au plus s ix mois, ou a l a f o i s de l'amende e t 
de l 'emprisonnement. 
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st AfPe://D/'C€ ^ 

BUREAU FEDERAL DE LA S TA HS H QUE, OTTAWA 
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.V' FEUILLE DE TRANSMISSION 

Fournitures do recensement contenues dans c e t t e bo î t e 

Cette b o î t e cont ient l e nombre de formules, fournUiures, e t c . indiqué c i -
dessous . Ce nombre devra Stre v é r i f i é par l ' agent recenseur de concert avec l e sur­
v e i l l a n t sur p l a c e . Une f o l s la dénombrement de votre s o u s - d i s t r i c t terminé, toutes 
l e s formulée, f ourn i tures , e t c . devront ê tre remises au s u r v e i l l a n t sur p l a c e . P r i ­
ère de vous serv ir de la deuxième et de l a tro is ième colonnes c i -dessous pour l a vé­
r i f i c a t i o n ( l à où i l y a l i e u ) du nombre de formules renvoyées. 

Population e t logement 

Sér ie de cartes (chaque s é r i e cont ient 100 
cartes -populat ion , 10 cartes- logement e t 1 

Formule 2 - Cartes-population (b lanche) , détachées • . . 
" 2A - Cartes-population (bleue ) , détachées . . . 

" 9 - Questionnaires des anciens combattants "•-"/''•"ii"' 

Enveloppes pour l e s cartes de v i s i t e s subsé-

Agriculture 

" 6 - Questionnaires sur l e s "Bestiaux e t produits 
des best iaux a i l l e u r s que sur l a ferme" . . . 

Questionnaires spécimens pour l ' a g r i c u l t u r e . 

Pèche 
Formule 8 - Questionnaires des pêcheurs commerciaux . . . 

" 8A - Enveloppes pour l e s questionnaires des pê-

Général 

Manuel à l 'usage des agents recenseurs . . . 

" 12A - Première assermentation des agents recenseurs 
" 17 - Formule de compte des agents recenseurs . . . 

S ty lo de perforat ion graphique e t cartouche 
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C e r t i f i c a t i o n que l e nombre de formules 
reçues e s t ce lu i qui e s t Indiqué à la 
colonne 11 

Agent recenseur Date 

S u r v e i l l a n t sur place Date 

C e r t i f i c a t i o n que l e nombr*̂  de formules 
renvoyées e s t ce lu i qui e s t indiqué aux 
oolonnes 2 e t 3i 
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Appendice C 

Tables de conversion servant aux calculs agricoles 

Table 1. CONVERSION DES PRODUITS LAITIERS 

1 pinte de lait pèse 2 1/2 livres. 

1 gallon de lait pesé 10 livres. 
X 

1 livre de gras de beurre équivaut à 30 livres de lait. 

1 livre de crème équivaut a 10 livres de lait. 

1 pinte de crème équivaut a 25 livres de lait. 

1 gallon de c.reme équivaut a 100 livres de lait. 

1 livre de beurre équivaut à 25 livres de lait. 

1 livre de fromage équivaut a 11 livres de lait. 

X Pour faciliter la conversion du gras de beurre en lait entier, 
le facteur donné est }iO. Il faut se rappeler que ces facteurs 
de conversion ne sont considérés que comme approximatifs. 
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Table 2 . POIDS AU BOISSEAU 

norab. de l i v r e s au b o i s s . 

Graine de luzerne • 60 

Graine de t r è f l e . . . . • . . . . . • * 60 

Orge 48 

Har ico t s , 60 

Graine de brome .* • • 14 

S a r r a z i n . 48 

Maïs (en ép i ) 70 

Maïs (à g ra in ) 56 

Graine d 'agropyre (c res ted wheat g r a s s ) . . . . • . . . . • • 22 

Graine de fétuque 22 

Graine de l i n . • . « . . . . . . . 56 

Graine de moutarde 50 (approx.) 

Avoine 34 

Pois 60 

Pommes de terre............... 60 

Graine de colza 50 (approx.) 

Graine de trèfle rouga... • • 60 

Se igle 56 

Fèves de soya 60 

Graine de tourneso l • 24 

Graine de t r è f l e d 'odeur 60 

Graine de m i l . . . . . . 48 

Navets 5O 

Blé 60 



Table 3. MESURE CARREE OU AIRE 

87. 

144 pouces carrés 

9 pieds carrés 

30 1/4 verges carrées 

160 perches carrées 

640 acres 

1 acre 

1 pied carré 

1 verge carrée 

1 perche carrée 

1 acre 

1 raille carré 

4,840 verges c a r r é e s 

43»560 pieds c a r r é s 

160 perches c a r r é e s 

Lorsque l a supe r f i c i e de l a ferme e s t donnée en a r p e n t s , m u l t i p l i e z le 
nombre donné par .845 pour l a conve r t i r en a c r e s . 

Table 4 . MEU3URE DE LONGUEUR 

12 pouces 

3 pieds 

5 1/2 verges 

320 perches 

1,760 verges 

5,280 p ieds 

80 chaînes 

1 pied 

1 verge 

1 perche 

1 mille 

1 mille 

1 mille 

1 mille 
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Table 5. NOMBRE D'MIBRES PAR ACRE 

Four c a l c u l e r le nombre d ' a r b r e s par acre dans un v e r g e r : - m u l t i p l i e z l a 
d i s t ance moyenne e n t r e l e s rangées , en p i e d s , par l a d i s t ance moyenne e n t r e l e s 
a rb r e s d'une rangée. Divisez 43»560 pieds ca r r é s par l e p r o d u i t . Le quo t i en t donne 
l e nombre d ' a r b r e s par a c r e . .̂,, , , „.„ ., 

"Exemple:- Un verger de 100 pieds de long e t de 100 pieds de l a rge a une 
supe r f i c i e de 10,000 pieds c a r r é s . Si l e s a rbres d'une rangée 
sont à 20 pieds de d i s tance l e s uns des a u t r e s e t que l e s rangées 
ont en t r e e l l e s 20 pieds de d i s t ance également, l e nombre d ' a r ­
b res sera donc 10,000 = 2 5 

èô X 20-

ùi la supe r f i c i e a v a i t é t é 1 a c r e , le nombre d ' a r b r e s a u r a i t é t é 
43»560 = 108 a r b r e s . 
20 X 20 

Table 6, SUPERFICIE DE LA TERRE EN FRACTION D'ACRE 

' " • • • • " " • • 

1/10 

. , 2/10 

3/10 

4/10 

5/10 

6/10 

7/10 

8/10 

9/10 

d ' ac re 

d'acre..,.. 

d ' a c r e 

d ' ac re 

d ' a c r e 

d ' ac re 

d ' a c r e 

d ' a c r e 

d ' ac re 

égale 

t» 

1» 

n 

»» 

» 

n 

M 

1» 

4»356 

... 8,712 

13,068 

17,424 

21,780 

25,136 

30,492 

34,848 

39»204 

p ieds 

M 

H 

II 

t» 

H 

II 

II 

II 

c a r r é s 

n 

n 

II 

II 

II 

II 

H 

Exemple: Un J'ardin de 175 pieds de long « t de 25 pieds do la rge a u r a i t une super f ic ie 
de 4,375 pieds c a r r é s , s o i t l / lO d ' a c r e . Pa r e i l l emen t , un lopin de 250 
pieds de long e t de 100 pieds de la rge a u r a i t une super f i c i e de 2 5,000 pieds 
c a r r é s , s o i t 6/10 d ' a c r e . 
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Table 7 . CONVERSION DE CORDES DETEIâJINBES EN CORDES STANDARD 

Une co rde s t a n d a r d de b o i s a un volume de 128 p i e d s c u b e s ; s e s d i m e n s i o n s s e n t 
8 p i e d s de l o n g u e u r , 4 p i e d s de h a u t e u r e t 4 p i e d s ou 48 pouces de l a r g e u r . 
Fréquemment , l e f e r m i e r d é c l a r e comme 1 c o r d e , du b o i s de d i v e r s e s l o n g u e u r , 
1 2 , 1 4 , 15 p o u c e s , e t c . La t a b l e s u i v a n t e s e r v i r a de gu ide pour c o n v e r t i r l e s 
c o r d e s d é c l a r é e s e n c o r d e s s t a n d a r d s u i v a n t l a l a r g e u r . 

Dimens ions de l a c o r d e : Nomb. de p i . e u . F r a c t i o n d ' u n e Nomb. de c o r d e s d é t e r -
Longueur , h a u t e u r , l a r g e u r 

8 p i e d s X 4 p i e d s x 48 pouces 

8 p i e d s E 4 p i e d s x 36 pouces 

8 p i e d s X 4 p i e d s x 24 pouces 

8 p i e d s X 4 p i e d s x 16 pouces 

8 p i e d s X 4 p i e d s x 12 pouces 

S o u s t r a y e z l / l 2 de co rde pour t o u s le s 4 pouces de moins que 48 p o u c e s . 

Exemple: 44 pouces c o n s t i t u e n t 11 /12 d ' u n e c o r d e s t a n d a r d e t 40 pouces fo rment 
10/12 ou 5/6 d ' u n e co rde s t a n d a r d . 

128 

96 

64 

43 

32 

corde standard 

1 

3/4 

1/2 

1/3 

1/4 

minées pour les cordes 
standard 

1 pour 1 

4 pour 3 

2 pour 1 

3 pour 1 

4 pour 1 

Table 8 . CONVERSIONS DIVERSES 

1 g a l l o n de m i e l p è s e 14 .2 l i v r e s . 

1 g a l l o n de s i r o p d ' é r a b l e " 13 .2 l i v r e s . 

1 b a r i l de pommes de t e r r e é g a l e 2 3 /4 de b o i s s e a u x , 

1 tonne de f o i n occupe •'^500 p i . e u . 

1 t o n n e de p a i l l e " 1200 p i . e u . 

^ Le nombre de p i e d s cubes dans une t onne de f o i n ou de p a i l l e v a r i e avec l a 
g r o s s e u r de l a meule ou du t a s , l a p r o f o n d e u r ou l a h a u t e u r , l e nombre de j o u r s 
de d u r é e de l a meule e t l ' e s p è c e de f o i n . Dans l e c a s du f o i n , l e nombre p e u t 
v a r i e r e n t r e 400 e t 500 p i e d s c u b e s . 
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Appendice D 

L'emploi de c a r t e s dans l e s arrondissements a g r i c o l e s 

(Dans l e s s o u s - d i s t r i c t s d 'Ontar io e t d 'A lbe r t a seulement) 

Ohaque agent - recenseur d 'un arrondissement r u r a l aéra pourvu d'une c a r t e 
l u i indiquant l ' a r rond i s sement q u ' i l d o i t r ecense r . I l devra rendre compte de 

• • t o u t e s l e s p a r c e l l e s de t e r r e du s o u s - d i s t r i c t . 

1 . Arrondissements a g r i c o l e s recensés sur le ques t ionna i re ag r i co l e génêra.1 rempli 
par 1 agen t - recenseur . Chaque- ques t ionna i re rempli d o i t po r t e r le numéro de l a 
ferme .suivant l ' o r d r e des v i s i t e s . C ' e s t ce numéro qui do i t ê t r e i n s c r i t sur 
l à c a r t e pour chaque l o t ou p a r t i e de l o t dans l e cas d 'Ontar io e t pour chaque 
quar t de sec t ion ou p a r t i e de quart de sec t ion dans le cas de l ' A l b e r t a . 

Lorsque l ' a r rond i s semen t ag r i co le a s i peu d 'é tendue que le numéro de l a 
ferme dans l ' o r d r e des v i s i t e s ne peut ê t r e i n s c r i t à l ' e n d r o i t appropr ié sur l a 
c a r t e , ce numéro peut ê t r e i n s c r i t dans la marge de l a ca r t e avec un f lèche 
indiquant l 'emplacement exact de la feime. 

2 . Arrondissements ag r i co l e s recensés sur le ques t ionna i re ag r i co le général rempli 
par l ' a g e n t - r e c e n s u e r d 'un au t r e s o u s - d i s t r i c t T Le manuel des agen t s - recenseurs 
c i t e des cas ou l a t e r r e d 'une ferme se t rouvant dans un s o u s - d i s t r i c t sera r e ­
censée par l ' a g e n t - r e c e n s e u r d 'un au t re s o u s - d i s t r i c t . Lorsque le recenseur se 
t rouve en présence d 'un cas de ce genre e t q u ' i l e s t c e r t a i n que c e t t e t e r r e f i ­
gurera au ques t ionna i re d 'un e x p l o i t a n t agricolls d 'un au t re s o u s - d i s t r i C t , i l 
i n s c r i r a un "O" sur la c a r t e pour ces p a r c e l l e s de t e r r e de son s o u s - d i s t r i c t . 

3 . Arrondissements non a g r i c o l e s , t e r r e abandonnée ou inexp lo i tée dans le- sous -
d i s t r i c t de ce t agen t - recenseur . Les arrondissements non a g r i c o l e s corame l e s 
l a c s , l e s grandes r i v i è r e s , l e s f o r e t s , l e s r a v i n s , e t c . , l a t e r r e ag r i co le 
abandonnée ou inexp lo i t ée doivent ê t r e indiqués sur l a ca r t e par un "x" i n s c r i t 
sur chaque p a r c e l l e de t e r r e . , _ 

Chaque agent - recenseur des arrondissements ruraux de l 'On t a r i o e t de 
l ' A l b e r t a devra rendre compte de toute la t e r r e de son s o u s - d i s t r i c t sur la ca r te 
qui l u i e s t fournie e t remettre c e t t e ca r t e une fo i s remplie avec l e s a u t r e s 
documents. 



Dans l e s hôte ls , i n s t i t u t i ons et catapso-
1, Hôtels, curaps de tour is tes j cabines, etc» 

. (1) Membres du personnel qui couchent sur l e s lieux» 
(11) Membres du personnel qui couchent ailleurSo 

(111) liôtes de passage ou peimaneaits, canadiens, qui 
n 'ont pas d 'autre domicile 

(IV) Hôtes de passage qui ont un domicile a i l l eurs au 
Canada mais qui doutent q u ' i l s y seront recensés, 

(V) Hôtes de passage qui ont un domicile a i l l eurs et 
sont cer ta ins qu ' i l s . j ' ' seront recenséso 

8o Pensionnats, résidences de oollège, etCo 

4, 

5 , 

HSpitaLiX généreuXo 
. (a.) Membx-es du personn.el qui couchent régulièrement 

a 1"hôpital 0 
(11) Merabres du personnel qui couchent régulièrement 

ailleurSo 
(111) Bleves=infirmières habitant la maison des in f i r ­

mières o 
(IV) Malades canadiens qui n'ont pas d 'aut re domicile 

habituelo 
' (V) Pat ients qui ont un domicile a i l l eurs au Canada 

mais qui doutent q u ' i l s y seront recensés, 
(IV) Pat ients qui ont un domicile a i l l eu r s et sont 

cer ta ins q u ' i l s y seront recenséSo 
Refuges pour v i e i l l a r d s , orphelinats , refuges poui* mala= 

dies mentales., missions^ foyers de l'Armée du Salut 
et établissements pén i ten t ia i res , etCo 

(1) Membres du personnel qui couchent su.r l e s l i eux . 
. (11) Merabres du personnel qui couchent a i l l e u r s . 
(111) Pensionnaires, hôtes de passage ou détenus (selon 

le cas)„ 

CouTfints et monastereso 
(1) Merabres de l'Ordrco 

(11) Autres membres du personnel qui couchent sur l e s 
lieux» ' 

(111) Autres membres du personnel qui couchent a i l l eu r s . 
(IV) Novices, 

fo res t i e r s , camps miniers» chantiers de 6. Camps-chantiers, 
construction, etc» 

oui 

oui 

oui 

(carte blanche) 
non ^ 

j/carte blanche) 

(carte bleue) 

non 

oui (1) Merabres du personnel qui couchent sur les l ieux. 
( I l ) Membres du personnel qui couchent a i l l eu r s . 

(111) Etudiants canadiens qui n'ont pas d 'autre doraieileo oui 
(IV) Etudiants qui ont un domicile a i l l eu r s au Can̂ ada ' oui( 

mais qui doutent q u ' i l s y seront recensés. r " 
(V) Etudiants qui ont un domicile a i l l eu r s et sont 

cer tains q u ' i l s y seront recensés» 

oui 

oui 
oui 

OUI 

(a) Si 1« séjour au camp doit être de courte durée «= 
(moins de six mois) 

(1) Toutes l e s personnes qui cou.-.,hent régulière, 
ment au eamp et n'ont pas d 'autre domicile 
au Canada, 

(11) Toutes l e s autres persoimes ayant quelque 
rapport avec le camp, 

(b) Si l e séjour au camp doit durer six mois ou plus . 
(1) Toutes l e s personnes qui couchent régulièrement 

au camp qu 'e l les aient ou non un autre domicile 

(carte blanche ) 
non 

(carte blanche) 
(carte bleue) 

non 

oui (carte blanche) 

non 

oui (carte blanche) 

oui (carte blanche) 

oui (carte bleue) 

non 

oui (carte blanche) 
non 

(carte blanche) 

(carte blanche) 
(carte blanche) 

non 
(carte blanche) 

oui (carte blanche) 

non 

oui 
(carte blmche ) 
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